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Le Pauyre & fon chiens

D trrsTant , comme je I'ai dit, de
faire des myfteres pour rien , je dis’
mon {ecret au poftillon, dés que nous
caumes quitté le pavé. Il répondit a ma
- conflance , en appuyant un grand coup
de fouet 2 fes chevaux: fi bien qu’au
orand trot de fon limonier ( fon por-
teur galopant fur trois jambes ) ,
nous gagnames en aflez peu de tems
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Trifiram Shandy.
Ailly-le-haut-Clocher , ville jadis fa-

mecute par les plus beaux carillons du
monde, Mais nous la traversames
fans mufique ; tous les carillons étant
dérangés , non- feulement 12, mais
bien encore ailleurs.

Faifant donc toute la diligence pof-
fible , d’Ailly-le- haut - Clocker je
gagnal Flixcourt ; de Flixcourt , Pé-
quigny , puis enfin Amiens | ——
Amiens ou la belle Jeanneton avoit
fait fon apprentiflage, mais ou Jean-
neton n’croit plas, & ou par confé-
quent rien n’¢toit digne de m’are
Icter, s

Mais en arrivant a la pofte, on
détela ma chaife, & ’on éeablit mes
brancards furdes tréteaux, — Quelle
eft cette mode, dis-je ? prétend-on
par-la me falre aller plus vite ? w—
J'appris que le courier d'une berline
qui alloit arriver, avoit retenu tous

les chevaux, & que je ne pourrois

e

T fm?m“\“ﬂ?l

Iriftiram Shandy., 3

partir qu’aprés que les miens auroient
mange ’avoine.

«« Mais {i monfiear veut defcendre
en attendant 2 = 1

Monficur préféra de refter dans {a
chaife,— Mais pour I'amour de Dieu
garcon , qu’on fe dépéche.=— . . .

Je n’ai rien , mon bon-homme , lui
dis-je. = C’éroit a,un vieillard cou-
vert de haillons, qui s’¢toit avancé
julqu’a deux pas de la porticre, {on

‘bonnet de laine rouge a la main, —

Son gefte & fes yeux demandoient ,
{fa bouche ne parloit pas. — Il avoit
un chien qui tenoit , ainfi que {on
maitre , {es yeux fixés {fur moi , & qui
fembloit aulli folliciter ma charité.——=

Je n’airien, dis-je une feconde foise
— C’étoit a la fois un menfonge &
un acte de dureté. = Je rougis de
Pavoir dit. = Mais , penfai-je en
moi-méeéme, ces pauvres font {1 impor-
tuns ! = Celui-la ne le fut pas.—=
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4 Trifiram Shandy.
Dicu vous conferve , dit-il ; == & il
fe retira humblement.

Ho-hé , ho-hé! — vite — les che-
vaux. — C’¢roit la berline qui venoit
d’arriver. Les poftillons coururent. Le
bon vieillard & {on chien s’approche-
rent , n’obtinrent rien, & fe retirerent
{ans murmure.

Celui qui vient d’avoir un tort ,
{eroit faché de rencontrer quclgn’un
qui , a {aplace, ne 'auroit pas cu. S1
les voyageurs de la berline cuflent
donné au pauvre , je crois que jen
aurois fenti quelque peine. =— Apres
tout,, dis-je, ces gens-la {font plus
riches que moi; & puifque. . . Bon
Diecu! m’écriai-je , leur dureté excufe-
t-clle 1a mienne 2

Cetre - réfiexion me mit mal avec
moi-méme. — Je cherchail des yeux
fc pauvre , comme fi {cufle voulu le
rappeller. — 11 s’éroit aflis {ur un
banc de pierre , fon chien vis-a-vis
de lui, & la téte appuyte entre les

Triftram Shandy. (4

senoux de fon maitre, qui le flattolt
de la main fans lever les yeux de

AT
mon cotc,

Sur le méme banc je vis un foldat,

que fes fouliers poudreux annongoient
. Y.

pour un voyageur. 1l avoit poic fon

havrelac fur le banc entre le pauvre &

lui, & par-deflus fon havrefac il avolt
mis fon épée & fon chapeau. — Il
s'efluyoit le front avec la mam, &
paroiffoit reprendre haleine pour con-
tinuer (a route.—— Son chien (car il
avoit aufli fon chien) étoit aflis par
cerre 4 coté de lui, regardant les pal-
{ans d’un air fier.

Ce f{econd chien me fit mieux re-
marquer le premier , qui ctoit noir ,
fort laid & 2 moitié pelé: & je m'cton-
nois que le vieillard , réduita la der-
niere mifere , voultt ainfi partager
avec lui une {ubfiftance rare & fou-
vent incertaine. — L’air dont ils {e
regardoient tous deux, m’éclaira {ur-

le-champ. —= ¢« O de tous les anunaux
A i

A Tl g amr ] 2 a7 SRR T W

ki B o e e R AT T :.-

gy e

A T
& A £ 085

o

&Y 3 S

RETAN 41 NS




Sl e e R RNV TN )
g T EMNRYF PR N LT INST T M N I T R, oo o el % ARENT e e — B

: 1f 74
il | |
I |

6 Lriftram S8 fzama’y‘.'

le plus aimable & le plus juftement
aim¢ , m’éeriai-je en moi-méme ! —
Ceft toi qui es le compagnon de
'homme, — {on ami , — (on frere.
— Toi {cul lui reftes fidele dans le
malheur | — Toi feul ne dédaignes
pas le pauvre. . . Si I’habitude de
vivre auprés du riche ne t’a pas cor-
rompu ! Ce bon vieillard méprifé,
délaifi¢ , rebuté par le monde entier
trouve en tor un ami qut Paccueille

Ti‘fﬂr‘ﬂm S/rarzdy, G

Le chien jetta un cri. = Ce f&li.}t’f
dernier. Son maitre s’éroit preeipite
(ur lui. = Son maitre dans le plus
{ombre défefpoir LIl ne pleuroit point.
Fiélas! il ne pouvoit pleurer. — Mon
bon-homme - lui- criai-je. — I} e
tourna douloureufement la tete. Je
Jui jettai un écu de fix francs. o
L'dcn roula 3 coré de lui fans qu'il
s’en mit en peine. Il ne me r;:mzr;::ia_
que par un mouvement de téte aftec-

& qui lui (ourit: =& f{ur le lit de
paille qu’il partage avec toi, {2 mi-
fere lui parolt moins affreufe, il n’eft
pas feul au monde tant que tu lui
reltes encore. » |

En ce moment une glace de la ber-
line (e baifla , & il en tomba quelques
debris de viandes froides avec lef-
quelles les voyageurs venoient de
déjetiner. Les deux chiens s’élance-
rent. — La berline partit: un feul
chien fut écrafé, == Cétoit celui du
pauvre,

tueux 3 & il reprit fon' chien danﬁs

{es bras. = Hélas ! fon chien ¢tout

mort, —

¢ Mon ami, dit'le foldat, en lut

tendant la main, avec les fix francs

qu'il avoit ramaflés ,— cebrave Gen-
tilhomme Anglois vous a donnc de
Pargent. Il eft bien heareux ! Il eft
riche! — Mais rout le monde ne Peft
pas. —Je n’ai qu'un chien; vousavez
perdu le votre 5 — celui -cl eft a
vous. —=3» En méme tems il attachg
fon chien avec une petite corde qu'il

&
i
L
I " % '] '
i e
. e
[
{a 1=
¢ St
™ i
ol
5 A
- 1_‘.(
)
* i
.|
-y . |
=
e
i
ol

L
¥

i
S -1.'!
: ¥ .:.I'
B Sl
o
I =Y
il 2oty

"
b 2}
BEn-.
o
o
% T
.1

i
.
=
A
.
;

[l
. 72

|
<t £
P .}

'y
e
by
'_;;.
' EE
Wiy |
™ - |
ey
! s
e
o
gl |
i
s
Cr
sl
i ¢
I'. )
A
.q'

=
P
3
i
’-I.
o
r e
s A
Wil |
L
F
B
P
i B
o -:‘-J_'
=k
o ~
i-d* A
2 i

N/ AN TINE PN

AR, AN
¥
)

i
* R R B

.
o il P - - S,

AT

- o
ey
¥ oy iy
ot =
=i 1 Ty -
A
L v L

R
P, 5 R o




ETENNITTE WERIAE DN PE PR o o RN

8 Trifiram Shandy.
mft ffans lIa main du pauvre ; & il
s'cloigna aufli-rGr.,

.O monficur le {oldat, s’4criale bon
vieillard 3 genou & lui tendant les
})ras! — Le foldat s’éloignoit tou-
Jours, laiflant le pauvre dans I'extafe
de la furprife & de 1a reconnoiflance,

l\f‘{ais les bénédi&iens du pauvre 5
mais les miennes le (uivront par-tout.
— Brave & galant homme , m’écriai-
jc! Eh! qui (uis-je aupres de toi? Je
n’ai donné a ce malheureuy que de
l’ar:s;cnt : tu viens de lui rendre un
AMil, s

Ma&s » 0 ciel ! fuis-je confind 3
Amiens pour le refte de ma vie? Le
fommeil me gagne, —— Qh ! garcon !
= Le gar¢on amenoit mes chevaux.

. . ._.A.m“fq-ﬂ
SRR F L e
—— e Sk e g st g e

CHAPITRE IL

. ”’
Sommeil dérange.

) axs cette multitude de petits cha-
orins , auxquels un voyageur eft fans
cefle expofé, il en eft un plus pénible
3 mon gré que tous les autres 5 & celui-
la, 2 moins que vous n’ayez un cou-
rier qui vous précede , je vous dchie
de I'éviter.— Et quel eft ce chagnin?
w— ] & yOICI.
C’eft que— fuffiez vous dans la
difpofition la plus heureule pour dor-
mir; — courufliez-vous dans le plus

e

beau pays , —fur la plus belle route,
— & dans la voitare la plus douce
poflible ; — fufliez- vous afluré de
pouvoir dormir I'efpace de vingt licues
{ans ouvrir I'ceil une feule fois: —
bien plus——vous fit-il démontré auily
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10 Triftram Shandy.

clairement qu’une propofition d’Eu-
clide , que vous feriez , a touségards,
aufli bien, & peut-€tre. micux , en-
dormi qu’éveillé ; — 'obligation de
payer, qui revient a chaque pofte , &
la néceflité de fouiller dans votre
poche , pour en tirer, fou par fou,
trois livres quinze fous , {ans compter
les guides , = s’oppoflent tellement
a ’envie que vousauriez , que (quand
il iroit du falut de votre ame ) il
vous eft impoflible de dormir plus de
deux lieues de {uite , ou de trois tout
au plus, en {uppofant qu’il y ait pofte
& demie.

e« Parbleu!dis-je, je vois un moyen.
Je mettrai la {fomme précife dans un

morceau de papier, & je la tiendrai

dans ma main pendant tout le che-
min. » — La-deflus , je m’arrangerai
pour dormir, — ¢ Je n’aurai, dis-je,
autre canofe a faire qu’a gliffer dou-
cement mon argent dans le chapeaun

I —————r R e s 20 R B0 EORREIS
N ETC A e % :{?ﬂ;‘ At "v S
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du poftillon , fans proférer un feul
Imot, 2

Bon ! —1I lui faut deux {fous de plus
pour boire ! == Ou bien i1l y a une
piece de douze fous du tems de
Louis X1V, qui ne pafiera pas.— Ou
bien , il y a une livre & quelques
fous , que Monfieur redoit de la der-
niere pofte , & que Monfreur a ou-
bli¢s. — On ne fauroit difputer en
dormant, & cette altercation vous ré-
vellle, — Cependant on peut encore
retrouver {on fommeil 5 la partie ani-
male peut pefer {ur la partie intellec-
tuelle, & il y a moyen de revenir de
cette {ecoufle, wem

—— Mais quot encore? == Ciel !
yous n'avez paye que pour une pofte,
tandis qu'il y a pofte & demie! Cela
vous oblige a fortir votre livre de
pofte , = & DPimpreffion en eft fi
petite , qu’il fautr bien ouvrir les
yeux , que vous le vouliez ou non.
Alors monficur le curé vous offre une
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& Triffram Shandy.

prife de tabac, == un pauvre {oldat
vous montre {a jambe eftropice , =~
un P. Laurent vous préfente {a bourfe,
& vous expole la mifere de {on cou-
vent. = Ou bien la prétrefle de la
citerne veut arrofer vos roues ; —
elles n’en ont que faire , = mais elle
jette 'ean fur les roues de derriere,
& jure {ur {a prétrife que le feu allot
v prendre. == Un pauvre homme qu
a tous ces points a difcuter & a confl-
dérer dans (on efprit , réveille malgte
lui toutes {es facultés intelleCtuelles,
~— & qu'il retrouve enfuite {on fom-
meil , s’il le peut!

Sans un accident de cette efpece
qul m’arriva, je paflois tout debouta
Chantilly , fans voir les écuries, —=

Mais le poftillon , affirmant d’a-
bord, & ofant enfuite me foutenir en
face, que la piece de deux {ous n’éroit
pas bien marquée , = jouvris les
yeux pour m’en aflurer: —— & voyant
la marque aufli clairement que fon

nez ,

T o o L
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Triftram Shandy. 13

nez , je fautai de ma chaile tout en
colere , & je vifitai Chantilly mal-
gré mol.

Je n'avois plus que trois poftes &
demie a faire. Mais je {uis convaincu
que le meilleur principe en voyageant,
ceft de faire diligence. — Or, un
homme de cette humeur trouve peu
d’objets fur fa route dignes de le dé-
tourner , & 1l ne s’arréte guere. —
C'eft ce qui fit que je paffai tout au-
travers de S. Denis, {ans retourner
{eulement la téte du coté de I'abbaye.
- Tous les diamants que l'on y
montre font faux. Ce tréfor {i vanté
n’eft rempli que d’oripeaux ridicules :
& je ne donnerois pas trois fous de
tout ce qu'il renferme , {i ce n’elt de
la lanterne de Judas.—— Encore elt=
ce, parce qu’il fait nuit, & qu'elle
pourroit m’éclairer en entrant a Paris,

dLome 1V,
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C:H-APTL T R E 1Ll
Entrée a Paris,

(C ric-clac == clic-clac — clic-clac.
Voila donc Paris , dis-je, en ouvrant
de grands yeux ! === C’eft-la Paris ! —
diable! Paris, m’écriai-je , répétant le
nom une troifieme fois !

La premiere , la plusbelle, la plus
brillante..... Les rues font pour-
tant bien fales.—

Mais je {uppofe qu’elles n’en font
pas moins belles. -

Clic-clac— clic-clac.— Quel train
tu fais! Comme s’il importoic a ces
bonnes gens d’étre avertis qu’un
homme pale & vétu de noir a2 hon-
neur d’entrer a Paris , vers les neuf
heures du foir, conduit par un pof-
tillon en vefte bleue avec des revers
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Triftram Shandy, 1§

de calemande rouge! — Clic-clac
~— clic-clac. Je voudrois que ton
fouet:.. .. |

Mais c’eft le genie de la nation :
ainfi claque , claque 2 ton aile.

Ah! perfonne ne cede le haut du
pave !l —— Mais {1 le haut du pavé eft
le plus fale , fut-ce dans I’école méme
de la politefle , comment en agiroit-
on autrement 2 —=—Et je te prie, quand
allume-t-on les lanternes? =~ Quot !
jamais dans les mois d'été! — Ah !
c’elt le tems des {alades. On veut épar-
gner I’huile.

 Mais quelle barbarie ! Comment ce
fier cocher a mouftaches peut il pro-
fcrer de pareilles ordures contre ce
cheval eflanqué ‘qui ne fauroit fe
ranger : — Ne vois-tu pas , I'ami
que la rue eft fi miférablement étroite ,
qu'une brouette pourroit a peine y
tourner ? —— On ! dans la plus belle
ville de Tunivers , il n’y auroit pas d

mal que les rues fuflent un peu plus
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'8 Trifiram Shandy. Trifiram Shandy. 17

larges, & que l'on elir de quoi s’y -
¢chapper de droite ou de gauche.

Ciel! que de boutiques de traiteurs!?
Que de boutiques de perruquiers! ——
Il {emble que tous les cuifiniers &
barbiers de la terre {e foient donné
rendez-vous a Paris. Les premiets
auront dit : les Francois aiment la
bonne chere , — ils font.gourmands;
—— allons a Paris: nous y aurons un
rang diftingué, ——

Et comme la perruque fait I’hom-
me , & que le perruquier fait la per-

v Tl AR Wt : 4
§" 01 [ "
R I ppe— S e T
o R O SRR -
e e R I T I e L R T i
F ! i y s oV X

CHae PR B IV,

.
)

o Fron

Defcription de Paris.

3
Srg

gl |

i |

i

]T E ne f{ais fi c’eft la faute des Fran-
cois ou la notre, s'ils s’expliquent
mal , ou {1 nous ne les comprenons
pas bien. ~=Mais quand ils nous di-
fent que qui a va Paris a tout vu,
il m'eft évident qu'ils fe trompent.
=—Du moins , s’ils entendent parler
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ruque, — Sand:s ! ont dit les bar-
biers, nous y ferons encore mieux
traités. — Nous aurons un rang au-
deflus de vous. — Nous f{erons au
moins Capitouls, == Cadédis ! nous

de ce qu’on voit a la lueur des lan-
ternes. —Car on ne voit tien.

En plein jour la chofe eft différente,

Paris eft percé de mille 2 douze cents

porterons l'eépce,

rues. —Quand vous les aurez toutes
{uivies , quand vous aurez vu {es por-
tes , {es ponts , fes places, {es {tatues;
‘quand vous aurez- vifité fes quatre
palais & toutes {es églifes, parmi lef-
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18 Triftram Shandy.

quelles vous vou
S. Roch & S. Sulplcc y —

Alors vous aurez vu..

Mais que fert de vous le dire?
Lifez-le vous méme écrit en ces mots
{ur le portique du Louvre :

e« Non orbis gentemn , nen urbem gens habet
» ullam ,
» Ulla parem. » ——

On peut le traduire ainfi pour I'in-
telligence du leCtenr :

« Cette nation eft unique parmiles nations ;
2 Cette ville eft unique parmi les villes ¢
59 Chanter & rire, —— rire & MOULir, 37 s

s garderez d’oublier

Triftram Shandy.

CHAPIT R E

Deépart de Paris.

E N prononcant le mot jovial ,

comme j’ai fait a la fin du dernier
chapitre, i'at réve:llé en moi l'idée de
Spléen. =—Non par aucune analogie ,
ni par aucun ordre chronologique ou
oénéalogique. —Je fais qu'iln’y a
pas entre ces deux mots plus de rap-
port & de parenté , qu’entre le jour
& la nuit, ou entre toutes autres

chofes antipathiques de leur nature.
~-Mais de méme qu’un habile poli=
tique tiche d’entretenir une heureufe
harmonie parmi les hommes, ainft un
habile écrivain travaille a rapprocher
les mots les plus oppofés , pouvant a
tout moment {e trouver dans le cas de
les employer enfemble.

Il faut convenir que -le Francois a

une maniere joviale de traiter tout ce
qui eft grand,
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Aii]ﬁ dor’ﬂ - t ‘: { - - Y " 5 rFr -
iy meo S O EVEnCmonGS Quant 2 ces gens-ci , a leur genie,
dp 3 avoir parle de 'humeur joviale = i Tetirs manieres, —=13 leurs cows

CS Francois, i’écris ici ¢ : . F
foteite o VPR Acl e0 Bros o tumes , —leurs loix , —leur religion,
= leur gouvernement, — leurs manu-

SPLE fa&ures , —leur commetce , =—leurs
bk kN, finances, leursreflources & les 1‘€ff0r.ts
: : : 2o . cachésqui les font mouvoir , ==—quol-
atc o e oauenily, faidéclark R que faic pafé dew jours s wrofs it
ctoit de faire diligén:{; ; -.-?g;{;t?z B et,udﬁi&feﬂ
eft purement un;: it e i d}tﬁ‘: cette fnatl?re avec toute atL:Ln-
& 1e n’ai prétendu 1';:1;-11c;1c1' ;l;i;;?;; tlonddont " ﬁu-s czizb(}z ai};—l;nnf:i
a mon fentiment, me— D’ailleurs , Iex- BT bl
périence me i anquoit alors 8;]:@ ne LR All 2 TG
: » & — Allons , allons ! aut que
favms: pas tous les inconvéniens qu’il je parte. —=La route eft paveée , ==les
y.ayoit.a gller fi grand train, — Ag- poftes font courtes , les jours font
joud hl%l ]’Q\bﬁﬂq(}]}nc mon fyftéme, longs, = il n’eft pas plus de midi ¢
i{; laé{!ﬁ, +qul VG;-fdm _IC prendre, — je ferai a Fontainebleau avant le
i1 adcrange ma digeftion, & m’a e
valu une diarrhée bilieufe » qui m’a Mais ; Monfieur , eft-ce que le Roi
ram‘r:néau trifte érat d’od j°érois A peine va 2 Fontainebleau ? —Non pas que
forti, —-C’cft pour le coup que jedéa ® = ic athes
campe , & que je me (auve {ur les bords
de la Garonne s
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Trifiram Shandy, Trifiram Shandy. 23

eft indigne d’un peuple chrétien , &
pour mot, 1l m’eft démontré qu'un
! \ o
cheval de pofte de ce pays-la ne feroit
CHAPITRE VL s e e :
pas en ¢tat de faire un pas, {ansla
"‘ 'te toute - pui de deux mots
Comment m'y prendre ? Teth ONE pd,lﬂﬂilntﬁ ~l o
cnergiques, quon ne cefle de lut ré-

<. e qi ' pcter avec une complaifance infatiga-
IL exiite dans le monde une plainte Lie. tidtvetl e iccd st

abfurde & ridicule , f_ur-tout dans la autant de {ubftance que dans un pi-
-b[}l-_lfhﬂ‘. d‘unf voyageur, c’eft celle que cotin d’avoine. —— Enfin , c’eft une
rentends faire. tous les jours, que la reflource précieufe , & une reflource
polte ne va pas en France aufli vite qui ne cotte rien, = C’eft pour cela
quen Angleterre : ==tandis que , tout meme que je meurs d’envie de I'ap-
bien confidéré, elle v va beaucoup prendre au leGeur.

plus vite, ==En effet, fi'on calcule la

pefanteurdesvoitures francoifes, avec
I'énorme quantité des bagages dont on
les charge deflus , devant & derriere Z
— {i'I’on confidere enfuite les petites
haridelles qui les trainent , & e peu
que ces haridelles ont 2 manger , —il
y ade quoi s’étonner que 'on avance
de quelques pas.
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- Mais d'eft 1c1 la quellion. ==
- Quand on donne une recette , elle
doit ctre claire & intelligible 5 aytre-
ment elle eft inutile., Et cependant fi
je m'exprime trop au naturel ; = je
m’expole a €tre déchiré a belles dents
dans le public , par ceux mémes d’entre
les gens d’églife qui pourroient en
Le traitement des chevaux en France avolr i entre leurs rideaux.
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—Comment m’y prendre 2 ==C’eft
en vain que i’y fonge. — Mon ima-

gination ne me fournit rien. ==Come CHAPITRE VL

ment glifler {ur la prononciation de
deux mots {1 érranges ? Comment les Hiftoirede ' Abbe[fe des Andouillettes:
amener de maniere a ce que le leéteut
n'en perde rien, & de maniere, en
méme tems, a ce que l'oreille Ia plus
délicate n’en {oit pas bleflée ? = |
Maplume m’entraine, —mon encte
me brileles doigts; —je vais eflayer.
Et enfuite. . . . Enluite! je crains qu'il
n’arrive pis. Je crains que l'encre ne
brule le papier.
—— Non. — Je n'oferai jamais.=
Mais fi vous defirez de {avoir com-
ment |'abbefle des Andouillettes & une
novice de {on couvent {é tirerenr d’afs
fairc en [emblable ¥éncontre ; ==pro-
mettez-moi {eulement un peu d’indul-
gence , & je vousla raconterai fans le

meindre {crupule.

E_;ABBESSE des Andouillettes , dont le
couvent eft fitué¢ dans ces montagnes
qui {¢parent la Bourgogne de la Sa-
vole, comme on peut le voir dans les
nouvelles cartes de I'académie des
{ciences de Paris, —— I'abbefle des
Andouillettes {e trouvoit en danger
d’un anchylofe au genou, la finovie
s'en ctant defléchée par fon affiduité 2
de trop longues matines,

N\ *

\

i

e

Vaimnement elle avoit tenté tous les
remedes. —Premiérement des prieres
o "] c“UGl]'_f d{"‘ graces ’1 Dlﬁ. u.—Puis
desneuvaines, d’ q.b rd a tousles (dintcs
indiftinétement, cmmtearhmucmm""
dontle genou avoit étéanchyloféavant
le fien. — Les neuvaines n’'opérant
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26 Trifiram Shandy.

pas , elle avoit eu recours 2 toutes les
fcliqweq du couvent , & principale=
ment 2 'os de la (:Lhﬁf, du boiteux de
Lyftra. — On appliquoit tour 3 tour
chaque relique {ur le mal ; on paffoit
deflus le rofaire en croix , & ’on en-
veloppoit le tout avec le Voile de ma-~
dame, qui fe mettoit au lit dans ce
{aint appareil,

Enfin, lafle de tant d’eflais inutiles,
madam“ s’¢toit livrée au bras ﬁ:cultel.
~— 11 falloit voir combien d’huiles &
de graifles émollientes , — combien
de fomentations adouciflantes & ré-
folutives , =— combien de fri®ions
anodines ! | — Tantot des cataplafmes
de mauve, de guimauve & de bonhen-
1y , auxquels on ajoutoit des oignons
de lys & du fénégré ; = tantdt 11 va-
peur de certains bois, dont on diri-
geoitla fumée (ur la cuﬂTe de madame,
qui tenoit deflus fon fcapulaire en
Crolx 5 ~ tantot enfin des déco@ions
de chicorée fauvage , de creffon

¥ 77 NI P s
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Triftram Shandy. 27

d’eau, de cerfeuil, de cochléaria &
de myrrhe, =

Mais tous les remedes furent fans
effer, & la faculté décida enfin que
I'on eflayeroit des eaux thermales de
Bourbon. == On obtint au prealable
du révérend pere vifiteur les permif-
fions néceflaires, & tout fut ordonné
pour le voyage.

Marguerite , novice d’environ dix-
fept ans , qui, pour avoir trempe {on

“doigt trop fréquemment dans les cata-

plafmes bouillans de madame ['ab-
befle , avoit gagné unmal d’aventure;
Marguerite , dis-je , avoit in{pir¢ tant
d’intéree , que {fans s’inquicter d’une
vieille religieufle perdue de (ciatique ,
& que les bams de Boutrbon auroient
peut-Etre gucrie radicalement , la pe-
tite novice fut choifie pour compagne
de voyage.

Une vieille caleche , doublée de ve-
lours d’Utrecht verd , & appartenant a
madame Pabbefle, revit le {oleil aprés
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| vingt ans d’ob{curité, == Le jardiniet
du couvent fut créé muletier, & fit
{ortir les deux vieilles mules pour leut
rogner les crins de la queue. =—=Deux
{eeurs converfes s’employerent I'une 2
reprendre les trous de la doublure,
Pautre a recoudre les bords du galon
jaune que la dent dutems avoit rongés.
— Le garcon jardinier repaffa le cha-
peau du muletier dans de la lie de vin

Triffram Shandy. 29
- L'abbefle des Andouillettes , {ou-

tenue par Marguerite , {a novice ,
s'avanca lentement vers la caleche ,
touces deux vétues de blanc, avec
leurs rofaires noirs pendants (ur leus
poitrine.

Trifiram Shandy.
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Il y avoit dans ce contrafte de cou-
leurs, je ne (ais quoi de modefte & de
religieux.

chaud : —& un tailleur verfé¢ dans le
plein-chant s’aflit {fous un auvent , en
face de I'abbaye , pour affortir quatre
douzaines de fonnettes pour les hat-
nois , fifflantunair a chaque fonnette,
a mefure qu'il I'attachoit avec une

Elles monterent dans Ia caleche.~—
Lesreligicufes dansle méme uniforme
(doux embléme de Pinnocence! ) fe
tinrent a leurs fenétres , & quand I'ab-
befle & Marguerite leverent les yeux
furelles, chacune ,lapauvrereligicufe
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a la {ciatique exceptée , — chacune
relevant le bout de fon voile avec {a
main de lys, envoyale dernier baifer
& le dernier adieu. == La bonne ab-
befle & Marguerite croiferent {ainte-
ment leurs mains fur leur poitrine ,
-~ leverent les yeux au ciel, — les

porterent {ur les religieufes , — & ce
C iij

courroie. |

~ Le maréchal & le charron des An-
douillettes tinrent confeil fur les roues,
& des le lendemain a fept heures du -
matin , tout fut réparé , tout {e trouva
prét, & fut rendua laporte du couvent.
——Deux filles de malheureux y étoient
raffemblées une heure auparavant,
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30 Triftram Shandy.

double regard vouloit dire : Dzex vous
béniffe , mes cheres [oeurs !

Je déclare que cette hiftoire m’in-
térefle, — J'aurois voulu érre la.—

Le jardinier , que déformais jappel-
lerai muletier , étoit un bon compa-
gnon trappu, quarré , de joyeufe hu-
meur, aimant a jafer , & fur- touta
boire. —Les pourquoz & les eomment
de la vie ne le troubloient nullement.
=== I| avoit facrifi¢'un mois de fes
gages pour {e procurer une outre , ou
tonnean de cuir qu’il avoit rempli du
meilleur vin de P'endroit , .place der-
riere la caleche , & couvert d’une
orofle calaque brune, pour le garantir
du foleill.—

Le fouet réfonne , = les mules
s’¢branlent, —— on part , == on eft
parti,—

Il failoit chaud. =~Le muletier qux
ne craignoit pas de fe fatiguer , alloit
& venoit fans cefle autour de la vois
ture, == rarement {ur {a mule, &

S e R

Triftram Shandy. 3T
prefque toujours a pied. — Il avoit
3 combattre Poccafion & le penchant.
—1II n’en falloit pas tant pour le faire
{uccomber. — Bref, il tomba fi fou-'
vent{ur Parriere-garde des €quipages,
il fit tant d’allées & de venues, qu'avant
la moitié de la journée tourle vin de
Poutre s’étoit enfui , fans qu'il s'en
fic perdu une feule goutte.

L’homme eft un animal d’habitude.
——I] avoit fait tout le jour une cha-
leur érouffante 5 — la foirée éroit de-
licieule , =—le vin du pays excellent.
Le cdtean de Bourgogne quile pro-
duifoit étoit efcarpé. — Au pied de ce
cdteau , 2 la porte d’une cabane frai-
che , pendoit un petit bouchon {cdui-
{ant , dont la vue réveilloitle defir.
~A travers le feaillage murmuroit un
doux bruit qui fembloit dire : Venez
veney , beau muletzer. Muletier alteré ,
entrez icL.
Le muletier éroit enfant d’Adam.
Qe {cul mot le défigne aflez, = Ik
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33 Triftram Shandy.

donna un bon coup de fouet 3 cha=
cune de {es mules, en regardant I'ab-
befle & Marguerite , comme pour leur
dire : me voila,~ Il donna un fecond
coup de fouet , comme pour dire 2
fes mules : allez toujours. — Et , sé-
chappant par derriere , il (e oliffa dans
le  cabaret qui étoit au pied de la
montagne.

Le muletier, tel queje I'ai dépeint ,
ctoit un bon vivant , {ans {oucis , {ans
affaires , fongeant peu au lendemain ,
& ne {e fouciant guere de ce qui avoit
¢té avant lui, ou de ce qui feroitaprés.
—— Pourvu qu’il eatdu vin, avec un vi-
{agea quiparler, il écoit content, ——I1

entra auflt - tot en converfation ; &

‘tout en buvant chopine, il {fe mir a

raconter a I'aubergifte comme quoi il
¢toit jardinier en chef du couvent des
Andouilletres , &c. — & comment :
par‘amiti¢ pour madame ['abbefle &
pour mademoilelle Marguerite , la-
quclle n’étoitencore qu’a fonnoviciat 4

ot

Triftram Shandy. 13

il les avoit amendes depuis les fron-
ticres de la Savoie. — Comment ma-
dame avoit gagn¢ une enflure au ge-
nou par 'excés de {a devotion; — &
comment, lui, jardinier, avoit fourni
ure légion d’herbes pour adoucircette
tumeur = mais le tout en vain 3 — &
que , fi les eaux de Bourbon ne gue-
riffloient pas cette jambe , madame
pourroit bien boiter de I'autre avant
qu'il fut peu. =

Tandis que le muletier brochoit
ainfi fon hiftoire , i1l en oublioit 'Hé¢-
roine , — & avec elle , la petite
Novice , = & avec la Novice, les
deux mules 3 ce qui étoit pis que tout
le refte,

Or, les mules font des animaux qui
n'ont pas ¢ré aflez bien traités par
leurs parents , pour fe croire tenues
a la reconnoiflance envers le public.
—— Privées d’'une facult¢ commune
aux hommes , aux femmes & aux
autres bétes , = ne pouvant sag=
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i 24 Triftram Shandy.

quitter envers la nature, ni fe rendre
utiles aux générations 2 venir y —
clles fervent la génération préfente du
pis qu'elles peuvent ; allant, venant 3

e,
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vieux diable , jettant un coup d'ceil

’ g + 24
par derriére au bout d’un angle , n’ap
percut point de muletier.
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: . : de plus, dit I'autre , je
{fouvent a leur fanraifie qu’y celle de ullpes 52 : .
e : fens qu’il fafle un tambour de ma

= s
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leur condu@eur. — Cet ce que les
philofophes & les moraliftes n’ont ja= pedlSie ,
mais bien confidéré : & comment e " Les deux mules sarréterent d’un
pauvre muletier , du fond de {on ca- commun accord, ——
baret, s’en feroit-il douté? — J n'y
{ongea pas le moins du monde, =
Mais il eft tems que nousy fongions
pour lui. Laiffons-le donc, au miliey
de {on élément , le plus heureux & le
plus infouciant des mortels ; & occu-
pons-nous un moment des mules, de
I"abbefle & de la douce Marguerite.
Par la vertu des deux derniers coups
de fouet, les deux mules (uivant tran-
quillement & confcienticulement leur
chemin , avoient a-peu-pres atteint la
moiti¢ de la montagne 5 quand la plus

agée , qui éroit maligne comme un
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36 Trifiram Shandy.

CHAPITRE 1X.

CHAPITRE VIIL

Suite de ’Hiftoire de I’ Abbeffe des
Andoutllettes,

Suite de I’Hiftoire de I'Abbeffe des

_Andouillettes.

e

e NN ous fommes perdues, mon en-
fant , dit 'abbefle 2 Marguerite, —
Nous paflerons la nuit ici. — Nous
{erons volées. =— Nous f{erens vio-
Ices. —

e« A rroNs , allons, dit 'abbeflc, —

Hue ! hue! cria Marguerite. —

Kt =K't — K’t — dit 'abbefle. —=
Dia-hue ! == Dia-hue ! dit Mat-

guerite , avancant {es douceslevresen

= - ; e . *.1.; A -
avant , & les ramaflant en plis comme Oh ! dit Marguerite, il eft trés-str
une bourfe. — que nous {erons violées. —

Pan-pan-pan! s’écria I'abbefle des
Andouillettes , en frappant du bout
de {a canne a pomme d’or contre le
fond de la caleche. — »

La vieille mule fit un pet.

Sainte Marie , s’¢cria 'abbefle ;
({ans ajouter I'interjeétion 6, ) e¢h!
qu’ctoit-ce qu'un anchylofe ! Pour-
quol ai-je quitte le couvent des An-
douillettes 2 == Vierge fainte , pour-
quoi n’as-tu pas permis que ta {er-
vante defcendit impollue dans la
tombe ¢ —

Tome 1V . D
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28 Triftram Shandy.

O mon doigt , mon doigt ! s’écria
Marguerite , prenant feu au mot de
{fervante ! — Pourquol ne me fuis--ic
pas contentée de le fourrerici & la,
& enfin par-tout ailleurs que dans ce
défilé 2 —

Défilé , mon enfant, s’écria ['ab-
befle | —=

Délé , ma chere mere , dit la
novice. — » La frayeur leur avoit
toumé la tere. L'une ne f{avoit ce
qu’elle difeit , ni 'autre ce qu’elle ré-
pondoit.

i

« () ma virginité
s’¢crioic 'abbefle !

T‘*rif"i”i*"'i“"‘“}’ifmﬁ"‘ difoit la noviee
¢a f{anglottant, =

ma virginite ,

Triftram Shandy.

CHAPITRE X,

Suite de U'Hiftoire de U Abbeffe des

Andoutllettes.

« ML A chere mere, dit enfin la no-
vice revenant un peu a clle,——on
m’a parlé de deux certains mots, qui
{font d’une énergie toute puiffante.
Par leur vertu , il n’eft point de che-
val , d’4ae, ni de mulet, qui, bon
oré, malgré , n'efcalade la plus haute
montagne. Quelque rérif , quelque
obftiné qu'il foit, a peine les a-t-il
entendus , quil obéit. = Ce {ont des
mots magiques , s’écria 'abbefle faifie
d’horreur. — Non , dit froidement
Marguerite 3 mais ce font des mots
que l'on ne fauroit prononcer fans
péché. — Quels font-ils , dit ’abbefie

en interrompant 2 = Ils {font crimi-
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40 Trifiram Shandy.,

nels au plus haut degré , répondit
Marguerite ; ce font des péchés mor=
tels : —= & {i nous fommes violées 5
& que nous mourions {ans avoir recy
I'abfolution de ces deux vilains mots 3
c’eft fait de nous. — Mais , dit I’ab-
befle des Andouillettes, ne pouvez-
vous me les dire ? == Oh ! ma chere
mere, dit la novice , il eft impoflible
de les prononcer, = Il y awroit de
quoi faire monter au vifage tout le
{ang que l'on auroit dans le COLPS.
— Mais au moins , dit Pabbefle
vous pouvez bien me les gliffer dans
Poreille, 55—

Dieu tout-puiflant ! n’as-tu pas quel-
que ange gardien , que tu puifles en-
voyer dans ce cabaret au bas de la
montagne 2 Tous tes efprits généreux
& bienfaifans font-ils occupés ? N’eft-
1l dans la nature ancun agent que tu
puifles employer? aucun friffon, qui,
fe gliffant le long de Partere qui le
conduiroit au ceeur, iroit réveiller lg

" ﬁ?.,_;. .: - re % R~ | B T RN

Triftram Shandy. 4T
muleticr qui s’oublie au milieu des
pots 2 — Nul doux inftrument ne lui
rappellera - t - il Pidée de 'abbefle ,
de Marguerite , & de leurs rofaites
noirs 2 —

Eveille , éveille-tol , muletier ! ——
Mais il eft trop tard ; les horribles
mots {ont prononces.

Jeune & belle le&rice , vous bridlez -
de les apprendre ! — Mais comment

oferai-je vous les dire 2 — O vous !

wfle chafte , qui favez parler de
toutes les chofesexiftantes fans{ouiller
vos levres , inftruif{ez-moi , {ecourez-
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. . fde Xy
cc Or, je ne vois aucun péché a dire
bou cent fois , mille fois de fuite; de
méme qu’il n’y a rien de mal lhonnéte
2 prononcer la feconde {yllabe ifolce ,
£t - ce depuis les matines jufquaux
Fin de UHiftoire de ['Abbeffe des vépres. = Ainfi , ma chere fille , con-
Andouilleties., tinua I'abbefle da,s Andouillettes , i¢
dirai hou , tu me répondras , je¢ Ic-
: endrai : & ainfi de {uite alternative-
e« 1 ous les péchés quelconques, dit pre ) S o
Pabbefl; : ment. — Et comme 1l n'y a pas pius
abbefle , ( devenue cafuifte par la /,
détrefle on ' de mal a dire fou qu’a duc ou ,—
ctrelte ou elle {e trouvoit ) — tous | fou, & moi jacheverai
. - i S JOU < &
les pechés , ma chere fille , font parta- Iu cnconaL s " é el
LTI : | > mot en guile ac 7epol I R
gcs en deux clafles s mortels & veniels. e.mok ?1 PR COI;:pFCSJ —_
£ ot R rfets de n csr—
Telle elt la divifion établie par le | alebgtth e
; ' . ¢ touiia, aon =
{aint direGteur de notre couvent ; & il . 1'abbel T ?I- I
’ ; S v guerite [uivit; -:_"x il en réfulta le plus
n'y en a pas d’autre, = Qr, un péché A (ki
Rbral s . % el étranoe duodont les faltes monaitiques
veniel ctant déja par Iui-méme le plus  § L i nion
ey . : 1en 1315 ntion.
leger & le moindre de tous , — il | ¢ 221
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eft certain que fi vous le {éparez en [ e Boy — bou — bou —bou , di-
deu}: , prenant une moiti¢ & laiflant {oit I'abbefle, » =
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— S i ne f{ache ce que répondoit Mat-
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44 Trifiram Shandy. Triffram Shandy. 48

N 1y A
« Fou=— fou — fou— foy , difoit e« Encore plus vite,— preffzffimo ,
PF’I&lI'g'lfl'itﬁ. o 5 e lna Cherﬁ fﬂf[e. P T N Y addr el e PRl R ey LAk

Je lis dans vos yeux , mademoi-
felle , quau befoin vous auricz pu
achever le mot pour ’abbefle, S nemesr e st e = O) el )

A peine l'abbefle & Marguerite eu- je n’en puis plus ) dit l,ab‘bdﬂ? s
rent - elles commencé leur pfalmodie , cllouffi¢e. Le ocigneur ait piue de
nous ! — Les maudites betes ne nous

¢ & 9 ® @& 9 @ @ 290 & B9 2 8 5 9 S ¥ s =

que les deux mules , croyant recons v :
) : : ; E Sk

101tre une mufique qui leur éroir fami- cntm}du]t pas. :’Jlt Marguerite en
liere , remucrent la queue , mais fans foupirant. — Mais le ﬂdlé‘tblt‘, nous a
entendues, ditl’abbefle des Andouil-

avancer d’un pas.— La recette opere, -
ditlanovice. —1I faut recommencer . letees. »
dit 'abbefle ; — & le duo reprit. . . .
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Trifiram Shandy. Triftram Shandy. 47,
ce — Sans mentir, Triftram , votre

hiftoire des Andouillettes eft ori-

CHAPITRE KII; ginalﬂ.n""‘"

i L
e

Ballet. Ajoutez , madame, qu'elle diftrait
votre attention pour ce qui va fuivre.
B O N Dieu! quélle étendue de pays — Si c’efit été quelque pieufe médit;a«:
j’al parcourue ! de combien de degres tion {ur la croix, — quelque traite
je me {uis rapproché d’un foleil plus {ar la paix , Uhumilite , Ia rc:lﬂip;mn
chaud ! —— que de'belles wvilles jal chrétienne , — f1j’'avois écrit {ur Ia’:'
traverfées , — pendant le tems , ma- mépris des chofes terreftres , fuf [’ali-
dame , que vous avez mis 2 lire & a ment célefte de 'ame , ce pain des
commenter cette hiftoire ! — J’a1 vit élus & des fages, cette faiptete,, cette
Fontainebleau , Sens , Joigny , contemplation , dont{ Pefprit de
Auxerre ; — & Dijon , capitale de la Phomme , une fois {éparc¢de {on corps,
Bourgogne , & Chalons {ur Sadne , & doit fe nourrir a jamais ; — je con~
Micon , capitale du MAconais , & @' ¢ois, madame , que vous m’auriez vu
peut ctre vingt autres villes & villages finir , avec plus de pl;ﬁiiiirx 3 & recoms
qui {e trouvent {ur la route de Paris mencer , avec plus d'intcret.
a Lyon ;— mais je ne {uis non plus | :
en ¢tat de vous en parler , que des Au lien que cetFe_abL}c?{fe. o Je
villes de la lune, — Ainfi , quelque voudrois n'en ayoir jamais paric. —
Mais le mal eft fait; & comme je

n’efface jamais rien , voyons l1je trou
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chole que je fafle , voila un chapitre ,
& peut-Cere deux , entiérement perdus.
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43 Triffram Shandy.

veral quelque expédient pour vous
oter cette idée de la téte. .. ...

CHAPITRE XIIIL

T & & ® € o &4 & & o &5 0o 8B

e o : LA B Aﬂxéffﬁg
— Avecvotre permiflion, madame,...

je crains que vous ne foyiez aflife def=
fus. — C’eft mon bonnet & ma ma-
rotte que je cherche, =

< Votre marotte , Triftram ! — il
y 2 plus d’une heure que vous la
TCNEZ, 10 o=

Oui ! —en ce cas, madame, laiflez-
moi faire deux ou trois cabrioles ,
danfer la fricaffée , & chanter Zazzrzzr—
lu ; — & je reviens a vous plus fage
& plus polé que jamais.

Tovur ce qu’il v a a vous dire {ur
Fontainebleau , en cas que vous le de-
mandiez , c’eft qu’il eft fitué¢ au milien
d’une vafte forét, a quinze licues au
{fud de Paris.— La ville a un cerrain
air de grandeur; le chateau eft antique
& noble. — Le rol a coutume d'y
pafler lesautomnesavec toute {a cour,
pour le plaifir de la chafle. La, tout
Anglois d’une certaine facon , & f{ur-
tout, milord, s’il eft fait commevous,
{ pourvu gu’il ait deux ou trois cou-
reurs ) peut prendre {a part de ce di-
vertiflement , avec la {eule attention
de ne pas courir plus vite que ie roi.

Il y a pourtant deux raifons pour
que vous ne répétiez pas bien haut ce
que je viens de vous dire.
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50 Trifiram Shandy.

L'une , ceft que cela pourroit faite
renchérir les chevaux de chafle en
Angleterre.

L'autre , c’eft qu’il n’y a pas un mot

Trifiram Shandy. §1

Monfieur, c’eft qu’elle avoit entre-
pris de tricotter pour mon pere un
orand pantalon de lane orife , &
quelle avoit a cocur dachever (a

L T e T
g S Sy T et e 7] Y
= =

e e g
e e T = e . o
_— %

" -I 4

— = T 2
v, EJF

Y AP

Pt

e

— e

&

[

LG
. i 4

v wi
Filha
F
i ...i
i | v
i
B (e
.I
e
fak
Tpy
o 4
b, A
i3
|- r
e
E1
o B
VI
i |-
.I-. 3
4
¢ e
e T
« A T g
i1 |
A |
L |
|
[ |
4
1 J
1
i} }
i |
|
3 o |
T
i
aet 145
TI
L
.. -
':.-I'u- |.
[
M
T
Bk »
| i
i e
)
HI
A !
i
[ |
r
= .
e |
i i
v
. J""'
f' *,
s
| |
5 b
g
i |+

g
-

T

£ NN

4.-'-‘“..-

&

#‘J"ﬁ{:t
i

4 "'."'j '-T.'{_' . ¥:

%Y o

el oy
N

de vrai. Continuons. —

A I’égard de Sens, on peut I'expc:
dier en un feul mot : Ceff un fiege
archiépifcopal.

Quant a Joigny, je crois que le
moins que l'on puifle en dire eftle
micux.

Mais pour Auxerre! == je poutrois
en parler jufqu’a demain. Je n’en fini=
rois pas fi je voulois. — Lor{que jefis
mon grand tour de I’Europe , fousla
conduite de mon pere , qui ne voulut
s’enfier qu’a lul-meme pour m’accom=
pagner, & qui fe fit {uivre de mon
oncle Tobie , de Trim & d’Obadiah,
& de prefque toute la famille , excepte
de ma mere 3 ——nous nous arréramesa
Auxerre deux jours entiers, =—c Mais,
monfieur , pourquoi madame VOUE
mere ne fut-elle pas du voyage 2 ==

et

f'_

tache.— »

Mon pere qui faifoit la fienne de
tirer pacti des cholesles plus ingrates,
g qui trouvoit par-tout a faire {fon
profit, m’en a laiflé de refte a dire {ur
Auxerre. — Dans tous {es voyages,,
mais principalement dans celul dont
j¢ parle, il fuivoit une route fi dific-
rente decelles que tousles autresvoya-
geurs avoient parcourues avant lut s
= il voyoit les rois & les cours, &
route leur magnificence , fous unpeint
de vue i original 3 = fes remarques
fur les cara&eres , les meeurs & les
coutumes des pays que nous traver-
fions , ¢étoient {i oppofées a celles de
tous les autres hommes , & parriculi¢-
rement a celles de mon oncle Tobie &
du caporal , pour ne rien dire des mien-
nes , — les hafards & les accidents

E ij
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§'2 Trifiram Shandy. Triftram Shandy. ¢3

quinous arrivoient , ou que les {yfte- dont monfieur Seguier a parle avec
mes & {on opiniatreté nous attirorent tant d’éloge 2 === J’irai voir qul vous
ioumellemcnt 4 étoient d’un genie {i voudrez dit mon oncle Tobie > dont
varié , fi érange , fi tragi-comique ; la complaifance éroit inépuifable. —
=——cn unmot , 'enfemble de {es aven- Mais ces meflicurs font des momies ,
tures & de fes réflexions , forme un reprit mon pere , — Eft-1l lléccﬂ‘”il"-;

tout 1 différent , de tout ce quon n'a de f{e rafer, dit mon oncle Tobie
e 1 Ja‘ -
-~ Non , parbleu ! frere, s'¢cria mon

pere , === au contraire, une longue
barbe nous donnera un air de famille
tout A fait convenable. — > La-deflus
nous nous mimes en marche , mon
voyages, tant qu’ily aura des voyages oncle Tobie , appuy¢ fur le caporal ,
& des voyageurs. | & formant [’arriere - garde , & nous

Mais ce riche ballot ne doit pas nous achcminﬁmcs VCIS l’abbayc de
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jamais vu dans aucun rccit de voya-
geur , — que ce fera ma faute, &
uniquement ma faute , fi les voyages
de mon pere ne font paslus & relus
par tout voyageur & tout amateur de
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s’ouvrir encore. Je ne veux en tirer S. Germain.
que cé qui m'eft néceflaire pour de-
brouiller le myftere de notre {¢jour
a Auxerre. — Je vois 'mpatience du' mon pere au facriftain , qui ¢roit un
leGeur , & je m’émprefle de la {atis- jeune frere de 'ordre de S. Benoit, eft
faire. vraiment trés-beau , & treés-riche, &

—— < Frere Tobie , dit mon pere , trés-magnifique. — Mais ce-n’eft pas
voulez-vous , en attendant le diner , la le but de notre curiofité. Nous vou-
que nous allions voir ces meflicuts drionsvoir ces corps defquels monfieut
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— «« Tout ce que nous voyons , dit
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T4 Trifiram Shandy.

Seguicr 2 donné au publicune defcrip-

tion {1 exalte. »

Le moine s’inclina, & prenant dans
la facriftie une torche confacrée a cet
ufage , il nous conduifit an tombeau
de S. Héréhald. — < Voici, dit le
{acriftain, en pofant la main fur la
tombe , = voici un prince célebre de
la maifon de Baviere, qui, fous les
regnes fucceflifs de Charlemagne , de
Louis le Débonnaire & de Charles le
Chauve , jouit d’une grande autorité
dans le gouvernement. Il contribua ,
plus que perfonne , a rétablir par-tout

Pordre & la difcipline. — Il faat
donc, dit mon oncle Tobie, qu'il
ait éeé aufli erand dans le champ de
Mars que dans le cabinet. C'ctoit, a
coup siit , quelque preux & vaillant
- chevalier. — Gétoit un moine, ditle
{acriftain. »
Mon oncle Tobie & Trim {e regat-
derent pour chercher quelque confo-
lation dans lesyeux de 'un de 'autres

i,

R ol N A\ LA

Triftram Shandy. |21
wilc n’en trouverent point. — Mon
pere frappa des deux mains fur {es
cniffes 5 c’éroit fon gelte ordinaire
quand il voyoit ou quil entendeit
quelque chofe de trés-plaifant. — Il
ne pouvoit {ouftrir les moines , ni tout
ce qui y avolt rappolts mais la réponle
du facriftain portant plus a plomb fur
mon oncle Tobie & fur Trum que fur
lai , ce fut pour lut un triomphe relatiz
qui le mit de la plus belle humeur du
monde.

< Ft comment ,-je vous pric ,
appellez - vous ce gentilhomme-ct ,
demanda mon pete en riant 2 — Cetee
rombe, dit le jeune bénédi&tin , en
baifant les yeux, contient les 0s de
§. Maxime , qui vient de Ravennc
exprés pour toucher le corps... —— De
Ste. Maxime , dit mon pere , coupant
la parole au facriftain: Ce {ont,
ajouta mon pere, les deux plus grands
faints de tout le martyrologe. — Ex-

a
“

eufez-moi , dit le facriftain ; —¢€'&
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56 Triftram Shandy, Triftram Shandy. 57

—— Elle ctoit 4

s, —

toitpour toucher les os de S. Germain;

fondateur de I'abbaye. — Et qu’eft-ce
quelle gagna par-la, dit mon oncle
Tobie 2 — Parbleu ! dit mon pere;
cequ’'une femme gacne ordinairement
quand elle va en pélerinage, — Elle
gagna le martyre , répliqua le jeune
bénedi&tin , en s’inclinant julqu’a terre,
& difant ce peu de mots d’un ton de
voix a la fois fi modefte & fi afluré 3

i
gnant de {a tombe !

continua le facriftamn , unc des plus
belles & une des plus grandes d:im’n:s
de France & d’Iralie. —Mais qui ::hable;‘
eft enterré la, a coté delle, dit mon
pere , montrant du bout de fa canne
une grande tombe pres de laquelle il
pafloit 2 — C’eft S. Optat, m@nﬁeur.,
répondit le facriftain. -*-*Pf'-:&{-: ! dlE
mon pere , S. Optat eft fort bien place

que mon. pere en fut défarmé pour un
moment. = On croit, continua le
benedi&in., que Ste. Maxime repofe
dans cette tombe depuis quatre cents
ans 5 & 1l n’y en a que deux cents
quelle eft canonifée. — On eft lon g-
tems a faire fon chemin , frere Tobi::_,
dit mon pere, dans cette armdée de
martyres. Hélas ! dit Trim ! dans
quelque corps que ce (oit, quand
un pauvre diable n’a pas le moye;

Iy, —Etquelle et IhiftoiredeS. F)pfat 5
continua-t-il2 —S. Optat, répliqua
le {acriftain , étoit eveque. = Par le
ciel ! écria mon pere en l’mterrom;
pant, je men doutois. — S. Optat...
Pheureux nom ! — CommentS. Optat
eut-il manqué d’écre éveéque ou car-
dinal 2 » — Il tira fon journal de {a
poche , le facriftain tenant {a torche
pour I'éclairer , & il écrivit S. Optﬂat 2
comme un nouvel appui a fon {yftéme
e o {ur les noms de baptéme. — Et j’oferat

* Pauvre Ste. Maxime, dit mon dire que , vu le défintéreflement qu’il
oncle Tobie A demi-voix , en s¢loi- apportott dans la cecherche de lavé-
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v 8 Lriftram 8§ handy.

rie , il auroit trouvé un trefor dans Je
tombeau de S. Oprat, qu’il ne feroit
Pas crufiriche. C%étoir la vifite la plug
heureufe , la plas utile qu’on eut ja
mais rendue 2 la mort. Enfin , mon
pere fut 1 charmé de {2 découverre :
qu’il fe décida {ur le champ a pafler un
jour de plus a Auxerre.

«Je verrai demain le refte de ces

bonnes gens , dit mon pere, comme

nous traveriions la place., — E¢ pen-=

dantcetems-1a . frere Shandy , dit mon

P
oncle Tobie , le caporal & moi nous
viliterons les remparts.

o, T ¢ BT

Triffram Shandys 59
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CHAPITRE XIV.

Je ne [ais plus o jen futs.

MLE voici pour le coup dans un laby-
rinthe tout a fait inextricable. —Dan
le dernier chapitre , 7’at fair a2 Auxerre
du méme trait de plume deux voyages
tout a fait différens. — Dans 'un,
(ceft celui que j’écris maintenant )
j’en {uis dehors depuis logg-tems. —
Dans Pautre , ( c’eft celui que je dois
écrire un jour ) je n’en {uis pas encore
tout a fait fortli, —

Il y a en toutes chofes un certain
degré de perfection; & en voulant
aller au-dela , je me {uis mis dans une
fituation ou jamais voyageur ne s’eft
trouvé avant moi.— Car en ce méme
inftant je fuis fur la place d’Auxerre ,
avec mon pere & mon oncle Tobie ,
regagnant l'auberge & le diner. —w
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Jentre en méme-tems dans Ia ville .
de Lyon, avec ma chaife de polte ° ' =
rompue en mille pieces s —— PO * CHAPITRE XV.
completter l'extravagance , je me -
trouve ( roujours au meéme inftant ) Lyon.
(ur les bords de la Garonne , dans un
joli pavillon bati par Pringello, quet e A pris tout, dis-je, j’en fuis bien
monfieur Salignac m’a prét¢ , & dans. = aife 5 »» == c’étoit au moment ou j’en-
lequel j’écris cette rapfodie! trois a pied dans la ville de Lyon,
—— Laiffez-moi recueillir un peu,  f{uivant a pas lents vne charette qui
& reprendre cnfuite le fil de mor'  portoit péle-méle mon bagage & les
voyage. debris de ma chaile. ==« Qui, con-
tinuai-je , je {uis charmé qu’elle foit
rompue ;3 & j'y vois un profit tout
clair. =1l ne m’en coutera pas plus
de {ept francs pour defcendre par eau
jufqu’a Avignon, ce qui m’avancera
de quarante lieues : la, dis-je , en
continuant mon calcul économique ,
1l me {era facile de louer deux mules ,
ou meme deux anes {i je I'aime mieux,
(d'autant que je ne {uis connu de per-
fonne ) — & je traverferailes plaines
du Languedoc prefque pour rien. I
Lome IV, 3
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62 Triftram Shandy.

eft clair que l'accident de ma chaife
me vaudra au moins quatre cens li=
vres , & du plaifir! —~ du plaifir pout
deux fois autant. — Avec quelle ra-
pidité , continuai-je , en frappant des
mains , je vais defcendre le Rhone,
laiflant le Vivarais a droite & le Dau:
phiné 2 gauche! la vitefle du feuve
me laiffera voir a peine les anciennes
villes de Vienne, de Valence & de
Viviers. — Quelle nouvelle flamme
pétillera dans mes efprits , lorfque
j'arracherai une grappe pourpree {ut
les cOteaux de 'hermitage & de cotes
rotie , en paflant au pied de ces vigno-
bles! & comme mon {ang {e trouvera
rafraichi & ranimé a l'alpeét de ces
~nciens chiteaux femés {ur les bords
du Rhone, —de ces chateaux fa-
meux , d’ou partoient jadis de cour-
tois chevaliers pour redrefler les torts
& protéger la beauté! Quand je ver-
rai ces gouffres, ces rochers , ces
montagnes , ces cataractes , & rtout

4 .‘Wi'"h-"h'*“ﬁ‘“—‘t"' Er = L .- -

Triftram Shandy. 63
ce délordre de la nature , dont elle-
méme s’entoure au milieu de {es plus
beaux ouvrages ! »

A mefure que je faifois ces re-
flexions , il me fembloit que ma chaife,
qui au moment de {on naufrage avoit
encore aflez belle apparence, dimi-
nuoit infenfiblement de valeur. ——
Ia peinture avoit perdu fa fraicheur,
& la dorure fon luftre ; — & le tout
enfemble me paroiffoit fi pauvre , {1
mefquin, {i pitoyable, en un mot fi
fort au-deffous de la caleche méme
de 'abbefle des Andouillettes, —que
youvrois déja la bouche pour donner
ma chaife 2 tous les diables.. .. quand
un petit fellier qui traverfoit la rue
3 pas précipités , vint me demander
d’un air effronté : Si Monfreur ne
vouloit pas faire raccomoder [a chaife.
e« Non , patbleu , dis-je d’'un ron d’hu-
meur ». —— Monfieur aimeroit peut-
Etre mieux la vendre. <— Oh ! de
tout mon coeur, lui dis-je s —ilya
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G4 Lriftram Shandy.

du fer pour quarante francs, les glaces
peuvent valoir autant ; & je VvoOuUs
donne le refte par deflus le marche. »

«Que d’argent cette chaife m’aura
rapporté , dis-je , pendant qu’il me
. i ot 4
comptolt la fomme! » Cleft ma me-
thode ordinaire d’enregiftrer les petits
accidents de la vie s je les eftime un
fou chacun, de quelque nature qu’ils
{oient.

- . b |
Dis , ma chere Jenny, — dis a ces
meflicurs comment je me {uis conduit

1

dans un accident de I'efpece la plus
accablante qui puiffe arriver a un
homme aufli fier de {on fexe que jele

{uis & qu’'on doit I’étre, —

— C’eft aflez , me dis-tu , en te

rapprochant de moi , tandis que je me
. 1 = ads

tenois debout , les yeux baiflés , mes
jarretieres ada main, & que je réflé-
chiflois {ur Pévénement qui devoit
avolr & qul n’avoit pas eu lieu, ==
Ceft aflez , Triftram , me dis-tu, =

- | :_-- RN i 1 u - A AP — ez -
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Triftram Shandy. 6§
J'ai vu ta bonne volonté , & je {uis
CONLENte, =
— Un autre ent voulau s’abimer
dans les entrailles de la terre. =

ce A quelque chofe malheureftbon,
répliquai-je , & l'on peut tirer partt
de tout. »

— cc J’irai paffer fix femaines dans
le paysde Galles, & i’y boirai du lait
de chevre; & mon accident me vau-
dra {ept années de vie =—— ».

Oh! j'ai le plus grand tort de me
plaindre de la fortune , de lui repro-
cher fes rigueurs , & cette foule de
petits chagrins dont elle n’a cefic de
m’accabler ! — St j'ai quelque re-
proche fondé a lui faire, c’eft de ne
m’avoir pas plus maltrait¢ encore.
Suivant ma maniere de compter, une
vingtaine de malheurs bien condi-
tionnés m’auroient rapport¢ plus
quune penfion de cent guin€es: —
or cent guinées ou a peu-pres, celt
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66 Triftram Shandy.

a quoi {e borne mon ambition. Je ne
me f{oucie pas d’avoir a payer les
retenues dune fomme plus confide-
rable.

T

CHAPLT RE XVI,

Vexation.

Povr ceux qui {e connoiflent en
vexations , & qui les appellent par
leur nom , il ne {auroit y en avoir une
pire que de pafler prefque tout un
jour 2 Lyon , la ville de France la
plus opulente , la plus commercante
la plus riche en reftes précieux de
Pantiquité , — & de ne pouvoir la
vifiter , = en étre empéché par quel-
que caufe que ce {oit, c’eft déja yne
vexation ; mais en €tre empéché par
une vexation, c’eft ce que tout philo-
fophe appellera a bon droit ;

Vexation
{ur

vsxatien,

, 3 1R BELEL Ny y ik s "'."._'!'.'-‘:".--""' R T - — ", HE—
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Triferam Shandy. 67
J’avois pris mes deux tafles ck caffé
au lait, (ce qui, par patenthele , eit
excellent pour la confomption 3 Mals
il faut que le caffé & le lair aient
bouilli enfemble , == autrement c<
n'elt que du caffé & du lait. ) — Il
étoit huit heures du matin , le bateau
ne partoit qu'a midi, & yavols le
tems de voir & de connoitre Lyon,
affez pour en fatiguer a mon retour
les oreilles de tous les amis que ¢
puis avoir dans le monde. —
—— < J'irai d’abord 2 la cathédrale,
dis je , en regardant ma lifte 5 & ¢
verrai le méchanifme merveilleux de

la fameufe horloge de Lippius ac

B;llf.’ et 3 = ‘

Il faut que javoue 1c1 mon 1gno-
rance. De toutes les choles du monde,,
( defquelles il y a fort peu que je
comprenne , ) celle que je comprends
le moins , ceft la méchanmque, —=
Mon e(prit , mon gofit , mon imagi-
nation , tout s’y refufc: & mon cer-

Ly :‘:'-" F'_|‘: A £ . __1. "..i-' _-:-.‘__.' " ..;.I -
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veau eft fi entiérement bouché pour articles (e trouvoient les pl‘CI}.ﬁliﬁi’S Lar
tout ce qui Yy a rapport, que je dé- ma lifte. — C’eft encore 1c1 un d(’%S
i clare folemnellement que je n’ai ja- problémes de la mature , une C?E:S bi-
il ?Ffi_? _f | mais pu concevoir le méchanifine {arreries de cette dame caprimeu{fc:;
| d’'une cage d’écurcunil ni de la roue —— & {es yrais amateurs ont le meme
d’'un gagne-petit ; quoique j'aie étu- intérét que mol a en deviner la
di¢ I'une a pluficurs reprifes avec la {ource.
plus grande attention, & que je me
fois tenu auprés de I'autre des heures « Quand nous aurons vu ces d;u:{
entieres avec une patience angélique, curiofités , dis-je , de maniere 2 .E:re
— <« N'importe ,‘dis-je , je verrai entendu du valet de place quit {e
le jeu furprenant de cette fameufe tenoit derriere moi, — il n'y alile
horloge , & c’eft par-Ii que je com- pas de mal que nous allions ,. }‘éghﬁz
menceral. — J'irai enfuite vifiter la de St. Irénée , pour voir le pilier au-
grande bibliotheque des Jéfuites , & quel Jéfus-Chrift fut attache s T &:
je tacherai de voir, §'il eft poilible , nous verrons enfuite la matlon ou
les trente volumes de hiftoire de la demeuroit Ponce-Pilate. —= Ces deux
Chine , écrite , (non en langue tar- .‘ chofes-ci , dit le valet de place, ne
tare ) mais en langue chinoife , & avec (e voient qua la ville voifine , ——a
des cara&eres chinojs. s Vienne. = Tant mieux , dis-je , en
Or j'entends tout auffi peu la langue me levant brufquement de ma chaife,
chinoile que le méchanifime de Ia fon- & me promenant dans ma chambre
nerie de Lippius 5 == & je laifle aux avec des enjambées deux fois plus
curicux a expliquer pourquoi ces deyx grandes que mon pas ordinaire, ==
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Je verrai d’autant plutée le tombean
des deux amants, — »

Je pourrois de méme laiffer A de- CHAPITRE XVIL

viner aux curieux quelle fur la caufe
de ce mouvement précipité, & pour-
quoi je fis de fi grandesenjambées en
prononcant ces mots ; mais comme

celane regarde en rien le méchanif S
gat 1ime : ;
de it <y une époque charmante. eft lori-
¢ la fonnerte, il vaut autant pour

! . .
- - : : - : 1e fon cerveau érant encore tendre
le/ le€teur que je le lui explique moi- o ¢ Conlari
méme & flexible , & toutes fes fenlations

: e :
promptes & faciles, =— lhiftoire de
B ! !  Js
deux amants paflionnés , {eparcs 'un
de laucre par de cruels parents, &
par une deftinée plus cruelle encore. . .

o e prg——

Les deux Amanse

Outil v a dans la vie de Phomme

Paulin, c’eft I’amant;
Pauline, c’eft fon amante:

=y . -
f’ 1)
s 7 - B B A

Chacun ignorant le fort de l'autre. ,

L ui ——alelts

elle — a l'oueft. —

e ]

Paulin fait efclave par les Turcs ,

——n B e n

Fa——
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73 Triftram Shandy.

& mené ala cour de I'Empereur de
Maroc , ou la princefle de Maroc de-
venant éperdiment amoureufe de lui,
le retient vingt ans en prifon , ne

pouvant vaincre {a conftance pout
Pauline, — |

Elle , ( Pauline) pendant tout. ce
tems errant pieds-nuds , les cheveux

épars , {ur les rochers & les mon-

tagnes pour chercher fon amant : —
Paulin , cker Paulin! — Et faifant
redire fon nom aux échos des collines
& des vallées: =—

Paulin, = Paulin !

Noyée dans les larmes , abymée
dans le délefpoir, — aflife a la porte
de chaque ville, de chaque village:
w— Mon cher amant , mon cher Pau-
lin a-t-il paffe la? Perfonne na-til
wu mon cher Paulin 2 Et parcourant
ainfi tout ce vafte univers: —— jul-
qu'a ce quenfin un hafard inefpére

les

Triftram Shandy. 73
les ramecnant tous deux, quoique par
différens cOtés , au méme inftant de
la nuit, 2 une des portes de Lyon,
leur patrie commune , & chacun d’eux
g’éeriant a la fols avec un accent trop
bien connu :

8 [ 4
Mon cher Paulin , —— ma ciere
Builline . —== nitsil, ——put-elle=
encore ¢

. : . “1
Ils (e reconnoiffent {ans {e voir , 1s
volent dans les bras I'un de l'autre,
& meurent de jole en s’embraflant.

— 1l y a, dis-je, une epoque char-
mante dans la vie de tout homme {en-
ible. — C’eft quand une pareille
hiftoire lui plait, le touche , I’inté-
refle davantage, que tous les roga-
tons , bribes & fragmens de |'ant
quite, qu’il rencontre €n foule chez

tous les voyageurs.

C'éroit tout ce qui m’avoit frappe
en lifant les détails que Spon & les

Tome 1V . G
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7 A Trifiram Shandy.

autres nous ont Jaiffés {ur la ville de
Lyon. Mais ce qui acheva de me char-
mer , fut ce que je trouvai depuis
dans un autre voyageur , (Dieu fait

lequel ) qui rapporte qu’un tombeau | |

fut érige a la fidélité de Paulin & de
Pauline ; & placé /pres de cette méme
porte quils avoient confacrée par leut
mort touchante. — Et {ur ce tom-
beau , ajoute I'auteur , les amants
vont encore aujourd’hui évoquer leurs
ombres , & les prendre a témoin de
leurs {erments, ~=

Je doute qu’en aucun tems de ma
vie ’eufle pu me foumertre a un tel
genre d’épreuve ; — mais ce tombeau
des amants revenoit {ans cefle 2 mon
imagination. Je ne pouvois parler de
Lyon , ou feulement y penfer, —
que dis-je? Je ne pouvois voir une
¢tofte de Lyon , fans que ce précieux
monument de fidélité antique me re-

vint a 'idée, === Et j'ai {ouvent dit

Triffram Shandy. 75

dans ma maniere libre de m’exprimer,
( peut-€tre méme avec quelque irré-
vérence ) que ce tombeau, tout né-
glige qu’il étoit , me fembloit d’un
aufli grand prix que celui de la Mec-
que , & méme que la Santa Cafa de
Lorette , a la richefle prés. == Je
m’ctois méme promis , quoique je
n'eufle aucune affaire a Lyon , dz ne
pas mourir {ans en avoir fait le pele-
I1nage, =

Ainfi , quoique {ur la lifte deschofes
que j’avois a voir a Lyon, cet article
futle dernier ; on peutvoir qu’il n’étoit
pas le moins intéreflant pour moi. En
ruminant ce projet dans ma téte , je
fis donc dans ma chambre une dou-
zaine ou deux d’enjambées plus lon-
gues que de coutume; je delcendis
enfuite froidement dans la cour ,/dans
le deflein de fortir : — Incertain fi je
tetournerois a mon auberge , je de-
mandai ma carte a I’hote , je le payai;

Gij
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26 Triftram Shandy.

je donnai, de plus, dix fousa la fille s
& je recevois les derniers complimens

de monfieur le Blanc, qui me fouhal-

toit un heureux voyage, quand je fus

arrété a la porte. —

——t3

CHAPITRE XVIIL
L’ Ane.

Ctro1T un pauvre 4ne avec de
grands paniers {ur le dos , qui ramal-
{oit , comme par charité , des feuilles
de raves & des trognens de choux.—
1l étoit indéeis , — fes deux pieds de
devant (ur le (euil , & a moitié engages
dans la porte , — fes deux pieds de
derriere dans la rue 3 — & ne fachant
pas bien s'il entreroit ou non.

Or, un ane eft pour moi une efpece
d’'animal facré. Quelque preflc que je
(ois , il m’eft impoflible de le frapper.

1, T Ty
———ee Pk Am‘ﬁ.“ti ‘1’-\"\ v 'rw\,
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La patience avec laquelle il endure les
mauvais traitemens , eft écrite d’'une
mantere {i naturelle {ur {a plwﬁonmnic
& dans tout fon maintien ! elle plaide
fi puifamment pour lui ! — qu’elle
me défarme toujours, tellement que
je ne {aurois méme lui parler bruta-
lement,

Au contraire , — quelque part que
je le rencontre , a la ville ou ala cam-
pagne, a la charette ou {ous des pa-
niers , en efclavage ou en liberte , j’ai
toujours quelque chofe d’honnéte a
lui dire : —— & comme un mot en
amene un autre , s'il eft aufli défocuveé
que moi, j’entre en converfation avec
lui. Strement mon imagination n’eft
jamais plus fuwufc:ment occupée que
lotfqu’elle m’aide a traduire fes ré-
ponfes d’apres {a contenance. Etfi {z
contenance ne sexplique pas affez

lairement , je defcends au fond de
mon cceur & enfuite au fond du fien,
pour y trouver ce que , fuivant 'occa-
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78 Triftram Shandy.

fion , il eft naturel | {oit 2 un homme,
{foit 2 un ane de penfer.

— De toutes les efpeces qui font

: s g
au-deflous de moi, c’eft, en verite,

la {eule avec laquelle je puille con-
verfer ainfi. Quant qux perroquets
& aux autres oifeaux jafeurs, je n'al
jamais un mot a leur dire : — non
plus qu'aux finges, & par la mcme
raifon. = Les uns parlent, les autres
agiflent par routine; & tous me ren-
dent ¢galement filencieux.

Bien plus ! mon chien & mon chat...
je les aime beaucoup , & mon chien
{ur-tout , qui eft au défelpoir de ne
pouvoir parler. —— Mais quelle qu'en
foit la raifon, il eft certain que n1l'un
ni 'autre ne pofledent le talent dela
converfation. — La mienne avec eux,
( de méme quecelles de mon pere avec
ma mere dans fes lits de juftice, ) ne
{fauroit aller plus loin qu’une demande,
une réponfe & une réplique ; une fois

Triftram Shandy. 78

ces trois chofes dites , le dialogue
finit, =

Mais avec un ane ! je cauferois toute
ma vie.

«« Viens , honnéte animal, lut dis-
je, voyant qu’il_m’etoit impoflible de
pafler entre la porte & lat , = veux-
tu entrer 2 ou veux-tu fortir 2 =

I'4ne courba fon cou , & tourna la
téte du cote de la rue. =—=

c« Eh! bien , répliquat-je , nous at-
tendrons ton maitre une mMinute, »

Il ramena (a téte d’un air penfif,
& regarda fixementde l'autre COtC, —

« Je tentends parfaitement, répon-
dis-je , — fi tu faisun feul pas mal-
3 -propos, tu feras battu impitoya-
blement. Aprés tout , une minute n’clk
qu'une minute, & elle ne fera pas per-
due, fi elle me fert a éviter la bafto-
nade 2 un de mes freres, = »

Pendant cette converfation il man=-

geoit une tige d’artichaut , & (¢ trous
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86 Trifiram Shandy.

vant preflé entre fon appet1t d’une
part , & 13111:11:11{116 de la plante de
Pautre , 1l avoit 1aiflé tomber {ix fois
de {a bouche , & fix fois il I’avoit ra:
maflée. —— < Dieu te foit en aide,
pauvre animal, dis-je ! tu fais la un
d¢jetner bien amer ! & le travail rend
tous tesjours amers, & bien amere, {¢
crois , eft ta récompenfe! —— Chacun
mene lavie qu’il peut; maisdansla tien:
ne , tout... tout eft amertume. —— T2
bouche en ce moment doit étre amere
comme la {uie... (il avoit enfin rejetté
{a tige d’artichaut. ) Et dans le monde
entier, peut-ctre , tu n’as pas un am
qui te donne un macaron ! s Difant
cela , je tirai de ma poche un cornet
de macarons que je venois d acheu:t,
& je lui en '

moment ou je me rappelle cette aﬁlon,
mon cceur me reproche qu’elle partoit
plutot de Pidée plaifante que je me
faifois de voir comment un ane s’y
‘prendrolt pour manger un macaron’
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que d'un véritable principe de bien-
veillance.

Quand 'ane eut mangéfon macaron,
fe le preflai d’entrer. — Le pauvre
animal étoit horriblement chargés fes

~ jambes fembloient crembler fous lut 3
¢ — ] réfiftoit & p*‘ﬂtf}lt {on poids en
arricre. — Je le tirai par fon licol,
— lelicol fe cafla dans ma main. ==
L’Ane me regarda d’un air inquiet :
—— Au nom du ciel ne me frappeg
pas ! cependant... fs vous le vouley ;o
vous le pouvey. — ¢ Moi ! te fiap-
per, dis-je, j'almerois mieux etre
darﬂnt'. »
Le mot n’étoit encore prononcéqu’a
moitié¢, comme avoit ét¢ celui de I’'abe
‘befle des Andouillettes ; — ainf1 le
péché n’étoit pas confomme, — quand
un homme qui vouloit entrer fit pleu-
voir une gréle de coups furla clcmpc

de la pauvre béte , ce qui mit fin a la

R cérémonie.
NI III IIII ||| II I:I- i ',:' i i . 3 el M
e « Au diable , m'écriat-je i s

T R Tl L,

- = = z

i el - T

et




Gl 2L 40
A0 T

4 ||

S
i |}
\ gt i 1]
o | il
s [4HE I H ]
i TR
B 5| |
PRI
LI

. - i
e ]t

g
NV /7 8 \\"}

_‘;‘:

7

= ey

<

iy
i —-’? [

p
r/"lg r.. 1

&

B A

/ h\ lf&.\_-r.:{..r 2

-
-
'”"‘i""'-. e i ._."._'

2 TTIC £ NG\

ey IFE

i % & Ty e Tk = oy Ricradiarys ™ T YT ey . - = T T T 7
e S 2SN T NN S N AT Y ey L T SN L RE

82 Lrifiram Shandy.

L’ane {e précipita pour entrer; &
dans la violence de fon mouvement,
i1l me froifla rudement contre la mu-
raille , tandis qu’un bout d’ofier qui
dé¢pafloit le tiflu de fon panier ac-
crocha la poche de ma culotte , &la
dechira dans la dire@ion la plus de-
faftreule que vous puiffiez imagh
ner. ——

Au diable , avois-je dit !

Je ne m’adreflois point 2 ’ane , —
& pourtant ce fut peut-étre ce qui le
fir entrer ; —— peut-érre aufli fut-ce
les coups de baton. — C’eft un point
qui n’a pas été éclairci , & que je laifle
a décider a meflicurs de la fociéte
royale. == Et j’al rapporté mes cus
lottes tout expres pour les en faire
juges.

Triftram Shandy.

CHAPITRE XIX.

Le Commis.

QUAND tout fut réparé, je defcendis
une {econde fois dans la cour avec
mon valetde place, dans le deffein de
fortir pour aller vifiter le tombeau des
deux amans & le refte, —— Mais je
fus encore arrété a la porte , non par
I'ane , mais par celui qui avoit battu,
& qui par une {uite naturelle de {a vic-
toir[e , S’¢toit emparé du champ de ba-
taille, =~ |

C'etoit un commis de la pofte qui
venoit me demander fix livres & quel-
ques {ous. —

“Et a propos de quoi, lui dis-je ?
= C'eft de la part du roi, me dit le
commis , en levant les épaules, > v

AN o\ .

i
"

TN PIERS /7 N
NEIE\ / an




__.T‘:__ --- a_# !ﬁ \*'H_:rj’g nw# '\W !“&M? _;ﬂ"\lf_m‘ﬁ-' 'hifun'l‘l PR AT iy
— = ——— R SREL FOR S e TN

Trifiram Shandy. 8s

vous payez double, tant pour les cne-
vaux que pour le poftillon : autrement
yous en auriez ¢t€ quitte pour trois
livres deux {ous. » —

c« Mais, lui dis-je , je ne vais point
par terre. — Il ne tient qu’a vous , dit
le commis. » =

84 Trifiram Shandy.

«« Mon bon ami, lui dis-je, tout!
comme je {uismoi, — & que vous etes
YOUS&id) == :

c« Eh! qui étes-vous , me dit-1l2 ==
Que vous importe , lut dis-je 2 2

= e T
L]

«« Vous étes bien bon , lut dis-je,
en failant une profonde reverence ! »

C- HoA Pol-To BP0 X N

RN 4

Grande Difpute. Le commis me rendit ma révérence
avec toute la politefle & le {érienx d’un
homme bien élevé. Jamais révérence

ne m’a autant déconcerté. ——

<« Le diable emporre la gravité de
ces gens la, dis-je a part!~——1ls ne
comprennent non plus 'ironie que...»

<

7F o — S
. " e - ¥ 3 L J P =
A o = o ." i = o e i
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s QU 1 que je {ois, continuai-je , en
m’adreflant au commis, il eft tres-n-
dubitable que je ne dois rien au 1ol
de France, — fi ce n’eft bienveillanct

+
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———

& refpe@. =— C’eft un trés- honnete
homme , & je lui fouhaite toute forte
de joie & de [anté. 2 —

<« Pardonnez mot , reprit le commis,
vous lui devez fix livres quatre {ous,
pour la prochaire pofte d’ici a Saint

Fous , fur la route d’Avignon ou vou |

allez ; laquelle étant une pofte royait,
Vol

r

La comparaifon étoit encore a coté
de nous avec fes paniers {ur le dos,
— Mais je n’aime pas a dire des ve-
rités trop dures. Au moment ou je
regardois I'ane , fa bonhommie me
rendit la mienne , & arréta ma langue;
~ je n’achevai pas la comparaifon,

Lome 1V, H
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86 Triffram Shandy.

—a ¢¢ Monfieur ) dis-je apres m’ctre
un peu recueilli, == mon 1ntention
n’eft pas de prendre la pofte. » —

c«c Mais il ne tient qu’a vous, dit-il,
perfiftant dans {a premiere réponfe.
— Perfonne ne soppofe a ce que
vous preniez la pofte. — Ma volonté,
dis-je, s’y oppole. » =

«« Eh bien! celle du roi1 eft que vous
n’en payezZ pas IMOINS. >

c« Bonté du ciel , m’écriai-je ! 2o ——

cc Mais je voyage par eau, — [€
m’embarque fur le Rhone a midi,
—— mon bagage elt dans le bateau,
—— je viens de payer neuf francs pout
mon paflage. »» —

ce C’eft egal, c’eft tout un, dit le
COMMIS, 3 “——==

c« Bon Dieu! quoi! payer pour la
route que je prends, & pour celle que
je ne prends pas! » —

c« C’eft égal , répondit le com-

mis. o W

Triftram Shandy. 87,
« Ceft le diable , dis-je, == Mais

faime mieux étre enfermé dans dix
mille Baftilles que de. ... »

«« O Angleterre , Angleterre, m’c-
criai-je , en tombant a genoux
comme je commengois I’apoftrophe !
tu es le pays de la liberté & le cli-
mat du bon-{ens; tu es la plus tendre
des meres, & la meilleure des nour-
rices ! sa ——

Le dire@eur de la confcience de
madame le Blanc {urvenant en ce mo-
ment, & voyant un homme vetu de
noir, aufli pale que la mort, paroif=
{ant plus pale encore par le contrafte
de {on habit, & dans l'attitude d'un
homme qui prie, me demanda f1 je
n’avois pas befoin des {ecours de I'c-
glife, ===

cc Hélas , dis-je! j’ai befoin des fe-
cours de la juftice , & je vois bien que
ie ne les obtiendral jamais avec cet
homme-ci, »

H ij
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83 Trrifiram Shandy.

CHAPITRE XXI.

La Paix eft faite.

V ovanr que le commis de [a pofte
vouloit décidément avoir fes fix livres
quatte {ols , tout ce qui me reftoit a
faire éroit de lui dire qu3dlque chofe
d’affez piquant pour valoir a peu pres
mon argent,

Voici donc comment je m’y pris.

e Dites moi , de grace , monfieur le
commis, par quelle courtoifie, & en
vertu de quelle loi, vous traitez un
pauvre étranger {ans défenfe tout juf-
tement a rebours d’'un Francois 2 »—

c« J’en f{uis bien éloigné, me dit-
il. A

c« Pardonnez-moi ,dis-je’, monfieut,
vous avez commencé par déchirer mes
culottes , & a prélent vous me de-

Triftram Shandy:. 89

mandez mes poches. — Au lieu que
fi vous aviez d’abord pris mes po-
ches , & que vous m’eufliez enfuite
laiff¢ aller fans culottes , je n’aurois
rien a dire. =——

Mais la facon dont on me traite efk

e« Contrairea la loi de natute,
sy Contraire i 1a loi de raifon

» Contraite 2 1a loi de’évangile. 53 ——

e« Mais non pas contraire a cecl,
dit-il , en me préfentant un papicr
1mprime, »

PDE-P AR LE-ROL

e« Voila, dis-je, un préambule tou-
chant! » Et jememis a lire. . . . . .
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. . . © Jentends, dis-je, apres avoir
¥ 3 _‘I LY 5 :

parcouru {a pancarte 3 = c’eft-a-dire
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90 Triftram Shondy. Trifiram Shandy. o1
e (i elle ne vaut rien , comme c’eft
L] Fi = a I

Triftram Shandy’qui en a rédige les

articles , Triftram Shandy merite {eul

d’étre pendu.
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qu’un homme qui part de Paris en
chaife de pofte , eft oblig¢ de voyager
ainfi tout le refte de (a vie, ou de
payer 'amende. — Excufez-moi ,
dit le commis 5 ce n’eft pas la I'efprit

de lordonnance. Mais que {i vous ot
partez avec le projet d'aller en pofte _.
de Paris a Avignon , vous ne pouvez CHAPITRE XXIL
changer d’avis ni prendre une autre
maniére de voyager , {ans payer au
préalable aux fermiers des poftes deux
poftes plus loin que celle ou le re-
pentir vous prend. — Et cela eft
fondé, continua-t il , fur ce qu’il ne
faut pas que les revenus du roi fouf-
frent de votre légereté, s ==

Tablettes perdues,

Q yoique je fentifle bien que tout
ce que j’avois dit au commis pouvolt
valoir {es fix livres quatre {ols , j'étois
pourtant détermin€ a faire note de
cet impot fur mes tablettes avant que
de quitter la place. — Ainfi je misla
main dans la poche de mon habit
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e Oh! par le ciel , m’écriai-je ! {ion

."'

A

taxe la légerete en France , ce que
.y . A . 3

jai de mieux a faire c’eft de con-
clure avec vous la meilleure patx que

pour chercher mes tablettes. —= Mon
aventure peut fervir d’avis aux voya-
geurs a venir de prendre un peu plus

T R

garde aux leurs.... les miennes n'y

étoient plus, =——
- B ‘ rr r »
Jamais aucun voyageur défolc n'a

je pourrat, »

-

Et la paix fut ainfi faite, ===
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02 Triftram S&ana’y.’

fait pour fes tablettes autant de train

& de carillon que j'en fis pour les
miennes,

« m— Ciel! terre ! mer! feu! mé-
criai-je , appellant tous les élémens 2
mon ‘er‘oum , on m’a volé mes ta-
blettes ! — que vais-je devenir ? =
Monfieur le commis , de grace , mes
tablettes , ou ¢toient mes remarques ,
ne les ai-je pas laiflées échapper tandis
que nous caufions enfemble

e Quantaux remarques, dit-il, vous
en avez laiflé échapper un bon nombre
de fort extraordinaires, === Bon ! dis-
je , vous n’avez rien vu. = Il n’y en
avoit que pour fix livres deux fous.
= Mais les antres? == (il {ecoua la
téte )o Monfieur le Blanc , madame le
Blanc ,==n’avez-vous pas vu mes pa-
piers 2 = La fille , courez dans ma
chambre, == Francois , (uivez - la. Il

5
faut que j'aie mes tablettes. == Ce

{ont , m'écriai - je , les tablettes les

M"E"ﬁ"* ‘#“‘w "ﬁ:‘-

Tréﬂmm Sﬁaﬂ.afy.‘ o3
plus précieufes , les plus fages , == les
plus ingénicufes, === Que faut-il que
e fafle ? = de quel coté dois - je
tOULNer 2 3 ===

Sancho Panca , quand il perdit {es
plouﬁons & fon ane , ne s'affligea pas
plus amérement.

CHAPITRE XXIIL

Elles font trouvees.

Q-U AN D les premiers tranfports
furent paflés , & que les regiftres de
ma cervelle furent un peu revenus de
I'horrible confufion oule choc de tant
d’accidens réunis les avoit jettés , il

me revint en mémoire que j’avoislaiffé

mes tablettes dans la poche de ma

el
chaife ; & qu’en vendant ma chaile
au fellier , je lui avoisaufli vendu mes

tablettes,
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94 Trifiram Shandy.

=~ Ici je laiffe trois lignesenblane;
pour que le lecteur puifle y placer le
jurement qui lut eft le plus familier.
Quant a moi , je penfe que s’il m’eft
jamais €chappé un jurement bien com-
plet , bien marqué , ce fut en cette
occafion. e ¥ ¥ ¥k ¥¥ % x X[ nyderiai-e,
ainfi donc , mes remarques fur la
France , mes remarques fi pleines d’ef*
prit , & qui valoient quatre cents
guinces ! j’ai ¢té les vendre 3 un fel-
lier pour quatre [ouis d’or ! me= Et | par
le ciel! je lui ai donné par-deffus le
marché une chaife qui en valoit fix !
-~ Encore {1 c’etit été quelque libraire
cclebre , qui, en quittant {on com-
nerce, eut eu befoin d’une chaife de
polte, ou qui , en le commencant ,
cut eu befoin de mes remarques, i’y
aurols moins de regrets, —— Mais un
{ellier ! Francois , mréeriai - je,

pr IS i AT

R4, g RN o N

Triffram Shandy. 05
mene - moi chez lui tout-a-’heure, %
Francois mit {on chapeau, & marcha
devant moi. J'6tai mon chapeau en

paflant devant le commis, & je {uivis
Francois.

CHAPITRE XXI1V.

Papiliozes.

QUAND nousarrivames chezle {ellier,
nous trouvames {a maifon fermée ,
aufli-bien que {a boutique. ~— C’¢toit
le huit {eptembre , jour de la Nativité
de la bienheurcufe vierge Marie
mere de Dieu.

2

On avoit planté le mai , & tout le
monde y couroit ; toutes les mufectes
ctolent en I'air; — c¢’étoit des faurs,
=—des cabrioles : — on danfoit, =
on chantoit; —— perfonne ne s’embar-
rafloit de moi ni de mes tablettes, ~—=
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96 Triftram Shandy.

Je m’ailis 2 la porte {ur un banc, &
je me mis a philofopher (ur le malheut
de ma pofition. — Par un hafard plus
heurcux que je n'ai coutume d’en ren:
contrer, il n’y avoit pas une demi-
heure que j’attendois , quand la mai-
trefle rentra , pour Oter {es papillotes
avant que d’aller au mai.

11 eft bon que vous fachiez que les
Francoifesaimentles mais ala folie,..
prchue autant que leurs petits clncns.
Donnez - leur un mai, n’importe €fl
quel mois ce foit , — clles y courront,
elles y oublicront le boire , le manget
& le dormir. — Et fi nous avions la
politique , en tems de guerre , de leut
envoyerune cargaifon dc mais , (d'au
tant que le bois commence a devenit
rare en France ) — les femmes les plans
teroient d’abord , enfuite hommes &
femmes {e mettroient 2 danfer a I'en-
tour , & laifleroicnt le pays a notre
difcrétion,

La

Triftram Shandy. , 97

La femme du fellier rentra , comme
je vousl’ai dit, pour oter {es papillotes.
== La toilette eft pour les dames la
premiere occupation de la vie. Tout
en ouvrantla porte , la femme du fel-
licr ota fa coifte ,.& commenca a jetter
{es papillotes : = une d’elles tomba
a mes pieds ; = je connus mon écri-
ture, =——

c« O dieux ! m’écriai - je , madame ,
VOUS avez toutes mes remarques fur
la tete. — J’en fuis bien mortifiée ,
dit-elle. == Il eft bien heureux pour
elles, penfai-je , qu’elles {e {oient ar-
retees a la {uperficie. Pour peu qu’elles
cuflent pénéiré plus avant, elles au-
roient mis une caboche fémelle , &
fur - rout Francoifle , dans une telle
confufion , que mieux auroit fallu pour
elle demeurer toute I'éternité {ans étre
ff'lféﬂ. DD vew—

= Tenez , dit-elle. == Et , {ang
avoir la moindre i1dée de la nature de
mes {ouftrances, elle gta (es papillotes ,

Tome 1V,
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28 Triftram Ohandy.

& les mit gravement 'une aprés ['autra
dans men chapeau. L’une éroit tortillée
d’une facon, i’autre tortillée de 'autre:
»— ¢ B¢ par ma foi, dis - je , i elles
{font jamais publiées , on verra bien
un autre tortillage.

=tvid

CHATPILIT R'E XXV,

La Colrgue.

cc ALLONS voir ’horloge , dis-je, de
I'air d’un homme que les difficultés
n’arrétent pas , — allons voir Uhifs
toire de la Chine & le refte. Rien ne
{auroit a préfent m’en empécher ,
~— Si ce n’elt le tems, dit Francois;
car il eft pres d’onze heures. — Il
n’y a qu’a marcher plus vite , dis-je. s
Et nous primes le chemin de la ca-
thédrale.

Dans la vérit¢ de mon cceur, je ne

T 7 RN TN

Triftram Shandy. 99
puis dire que jaic éprouve la moindre
peine, quand un facriftain que je ren-
contrai fur la porce , me dit que la fa-
meufe horloge de Lippius €roit toute
détraquée , & qu’elle n’alloit plus de-
puis plufieurs années. « J'en aurai plus
de tems , me dis-je 2 moi-mcme, pour
parcourir Phiftoire de la Chine 3 &
d'aillears, je {uis plus en érat de rendre
compte de I'horloge depuis qu'elle ne
va plus, que fi elle efic éé dans fon
¢tat floriflant. »

Ainfi donc, je m’acheminai au cole
lege des Jefuites.

Il en eft du projet que j’avois de
voir cette hiftoire de la Chine, écrite
en caratteres Chinois , comme de
beaucoup d’autres que je pourrois
citer , qui ne frappent I'imagination
quede loin : car 2 mefure que je m'ap-
prochois de ’cbjet , mon (ang {e ré-
froidifloit 5 pea 2 pen ma fantaifie
pafla , tellement que je n’aurois pas
donné une obole pour la fatisfaire,

11j
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100 Triftram Shandy.

w—=La verité ¢toit, quil me reftoit

peu de tems , & que mon coeur m’en- |

trainoit au tombeau des deux amans,
= ¢ Je prie le ciel ; dis-je, en {aififfant
le marteau pour frapper, que la clef
dela bibliotheque ne f{e trouve point. »
il en arriva autrement ; mais la chofe
revint au meéme,

Tous les Jefuites avoient la colique;

& une colique telle qu’ils n’en font
pas encore guéris,

Triffram Shandy.
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CHAPFERESXXYV L

Le Tombeauw des Amans.

jE connoiflois le tombeau des amans,
comme [1j'culfe demeure¢ vingt ans a
Lyon. — Je {avois qu’il falloit tourner
a-main droite en fortant de la porte
qui conduit au fauxbourg de Vefe.
~-]’envoyai Francois au bateau , afin
de¢ pouvoir rendre I’hommage que
i’avois {1 long-tems différé {ans témoin
de ma foiblefle. — J’étois tranfporté
de joie pendant tout le chemin. Quand
yappercus la porte qui me déroboit la
vue du tombeau , je fentis mon cceut
embrafé.

«Tendres & fidelesefprits, m’ecriai-
je , en parlant a Paulin & a Pauline,
~— long-tems , —= trop long-tems j'ai
tardé a verler cette larme fur votre

I 11
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Triftram Shandy.

tombeau, —— Je viens,..... j&
rViel-:‘Sa. > 8. 5 8. 3

Quand je fus venu, je ne trouval
pomnt de tombeau {ur lequel je pufle
verfer de larme. :

(Que n’aurois-je pas donné pour que
mon oncle Tobie ett pu me préter en
ce moment f{on lillaburello 2
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CHAPITRE XXVIL
Je fuis fur le pont d’Avignon,

DU tombeau des amans, —ou plutot
du lieu ou il devoit étre, & o je n’en
trouval pas veftige, je volai pour re-
joindre le bateau , ou j'eus a peine le
tems d’arriver. — Nous partimes ;
& dés que nous etimes parcouru une
centaine de toifes, le Rhone & la
Saone fe réunirent, & nous firent
voguer le plus agréablement du
monde.

Wi TV iy -
R s A CRCRRNY

/.

¥

O b AN [ AP e

m;f

Triftram Shandy.

- Mais mon voyage {ur le Rhone 2
¢té décrit d’avance.

Me voici a Avignon ;3 — & comimé&
cette ville n’offre rien d’intéreflant
qwune vieille maifon ou demeure le
duc d’Ormond , & ne me donne lieu
qu’a une feule remarque qui fera faite
en peu de mots, — dans trois mi-
nutes vous allez me voir traverfer le
pont d’Avignon affourché fur une
mule , —Francois me {uivant a cheval
avec mon porte-manteau en croupe,
— & devant nous , entamant ficre-
ment le chemin, un homme en guctre
avec une longue sarabine {ur ’épaule
& une grande rapierc {ur le bras. C'eft
celui qui nous a louc nos montures,
& qui fans doute eft bien aife de s’af-
furer de nous & d’elles.

A dire vrai , fi vous eufliez vu mes
culottes quand j’entrai dans Avignon,
f vous les eufliez vues ; {ur-tout quand
je voulus enjamber ma mule , vous

n'auriez pas trouvé la precaution de




B S s A IO W, P L e T

I-. :::. _:' F':'r 1 |
-3 !‘PIF M _‘,1 .
- W I | |

I N

N 104 Trifiram Shandy. Trifiram Shandy. %

homme i déplacée; & vous n’auriez que cela méme avoit paflé en pro-
pu intéricurement lui en (avoir mavais verbe, == J’en fais la remarque , {ur-
gre. Quant a mot , je trouvois fon pro- tout afin que les {avans puiflent m’ex-
cedé rout naturel; & voyant bien que  pliquer la caufe de ce phénon?enc s
I'étar délabré de mes culottes pouvoit quant 2 la confequence , jfz la vis d’a-
I'avoir porté a s’armer ainfi de toutes bord, === Ils {ont tous a Avignon ,
pleces, je me promis de lui en faire comtes , ducs & marquis; le dilo s
cadeau quand nous ferions au terme peuple eft baron, == On ne fam:on:
de notre voyage. sen faire entendre , pour peu quily
Mais , avanc d’aller plus loin, fouf- ait de vent. _
frez que je me débarrafle de la remar- « Oh! I'ami , fais-moi le plaifix de
que que je vous ai promife {ur Avignon, tenit ma mule pour un moment. ===
& que voict : — Quoi! parce que le 1l faut que j’6te une de mes bottes qui
veataura fait voler le chapeau de def- me blefle le pied. » L’homme {e tenoit
{us la téte d’un homme en entrane 3 lesbras croifés a laporte del’auberge;
Avignon , cet homme fe croira fondé & moi , perfuadé qu’il avoit quel}quc:
a dire & a f{outenir , qu'Avignon eft emploi dans la maifop ou dans I’écu-
la ville de France la plus expolde au rie, je lui mis la bride de ma fnulc
vent; rien n’eft plus abfurde & , pout dans la main : ie* l'accorl?Illi:}dal ma
mol, je ne tins aucun compte de cet i botte; &, quand j'eus fini, je me re-
accident, jufqu'a ce que mon hére, f§ tournai pour reprendre ma mule &
que je confulrois la-deflos , m’eut afe & remercier monfieur le ALl i ey
fur¢ qu’en effet Avignon étoit exrré- | Monfieur le marquis ¢toit dcja
mement {ujet qux coups du vent , & rentre,
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CHAPITRE XXVIIL

Plaines fans fin.

J'AVOI s alors tout le midi de Ia
France , des rives du Rhéne aux bords
de la Garonne , 2 traver{er tout & moa
aife {ur ma mule. Je dis , rour & mon
aife , car javois laiflé¢ lamort bien loin
derriere moi , & Dieu , & Dien tout
feul, fait a quelle diftance.

Triffram Shandy. 167
m’écriai - je , me preflerois - je fi
fOl‘t ?

Ainfi , malgré ce que m’avoit dit [e
commis de la pofte, je changcai en-
coreune fois mon allure ; & apres une
courfe aufli rapide , aufli précipitée que
celle que je venois de faire , je penfai
avec délices au plaifir que j’allois avoir
de traver(er les riches plaines du Lan-
guedoc, aufli lentement que ma mule
voudroir laifler tomber fon pied. —

Rien n’eft plus agréable pour un
voyageur , ni plus facheux pour un
homme qui écrit {fon voyage , qu’une

ol ——
J wihr I |
L LRI |
X, I| .I I'_
:"i‘_ - M
gt Nill
S| | -I'
¥ | E
. }
| 4
SRR
il | :-I 1
l. !
51 it |
' I
1l
1K
- Iul LR
o
- of s
! | |
ARE Y
S
i Wy |
=3l
Al
N
;i |
- i !
at 1 ¥
I i
R R R
o B RN | |
ARy it |
S8 B Pl
{ |
o 0 Bt
h
¢ ;
T
] i
1l l§
| % (]
e 4 BN
Ty | |
] J
e B by
=18
1 1”:
: i
- ,: |
% 1
! »
.
ﬁ
| 1]
Ll 1
- o |
= 8 ")
i
~. IR
~ R
(i3
I
T
)
B
e ]
i3
o |
81 &

plaine vafte & riche , = {ur-tout fi
elle ne préfente ni pont n1 grande ri-
viere , & fi clle n’offre a2 'ceil que le
tablcau d’une abondance monotone.
~—— Aprés nous aveir dit que le pays

-~ s s

cc J'ai pourfuivi plus d’un homme en
France , dit-elle , mais jamais un train
fi enragé. » Cependant elle me pout-
fuivoit toujours , toujours je la fuyois;
mais je la fuyois gaiment: elle me
pourfulvoit encore , mais comme celuoi
qui pourfuit {a proic fans elpérance
de I'atteindre. Elle s’amufoit en che-
min , & chaque pas quelle perdoit la
rendoit plus traitable. « Eh ! pourquot,

o

eft {uperbe , charmant , délicieux , ==
que le {ol eft fe:tile , & que la nature
y ¢tale tous fes trélors , =1l lui reite
cternellement {ur les bras une grande
plaine inutile , & dont il ne fait que
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108 Triftram Shandy.

faire. Il arrivera enfin a quelque ville,

- Foible reflource ! Au fortir de la
ville, 1l retrouvera une plaine , & puis
encore une autre, =

Quelfupplice! == voyons fi je vien=
draiabout de m’yfaire fouftraire. ==

CHAPITRE XXIX,

Nannette.

ﬁE n’avols pas encore fait trois lieues
& demie,que ’homme au fufil com-
menca a regarder a fon amorce, =

J'avois déja fait trois paufes diffe-
rentes , dont chacune m’avoit fait
perdre un demi-mille au moins. L2
premiere avec un marchand de tam-
bours ; la feconde avec deux Francif-
cains; la troifieme avec une vendeufe
de figues de Provence,

Je

e A T
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&

Trifiram Shandy. 109

Je voulois acheter {oa panier ; le
marché fut conclu a quatre fols , &
I'affaire alloit étre confommee fur le
champ 3 mais il furvint un cas de conf-
cience. == Quand jeus payé les fi-
gues , il fe trouva dans le fond du
panier deux douzaines d'ceufs re-
couverts avec des feuilles de vignes.
Je n’avois pas eu l'intention d’acheter
des ccufs, ainfi je n’y avois aucun
droit. J'aurois pu réclamer la place
qu’ils occupoient 3 mais a quoil bon
cette chicanne ? j’avois bien aflez de
ficues pour mon argent.

La difficulté étoit que je voulois
avoir le panier, & que la marchande
vouloit le garder, = Sans le panier
elle ne favoit que faire de fes ceufs,
=~ [ans le panier, je n’avois que faire
de mes figues; — d’autrant que celles-
ci étotent déja trop mures, & que la
plupart étoient crévées par le cote. Il
s’éleva la-deflus une petite contefta-
tion , & apres différents biais pro-

Tome 1V, K
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Triftram Shandys

pof¢s , voici le parti dont nous cons
VINMES, =

Ah! je devine....=— Vous devi-
nez , monfieur. Oh ! je vous défie,
tout habile que vous étes , — je d¢=
fierois le diable lui-méme, (amoins
qu’il ne fe foit mélé de cette affaire,
ce que je croirois aflez, ) de former
une {eule conjeGture approchante de
la véricé , fur I'elpece de traité que
nous conclumes pour nos ceufs & nos
figues. = Vous le f{aurez un jour,
mais non pas de ficot. Il faut que je
revienne bien vite aux amours de mon
oncle Tobie. Vous le faurez fi vous
venez jamais 2 lire la relation des
aventures qui me fontarrivées en tra-
verlant cette plaine ,—aventuresque
pour cette raifon j’iatitule :

Hiftoires de la plaine.

s« On peut croire que jene m’y fuis
pas trouvé moins embarraflé que tous

AT Ly - & o e -_--.-.-'.al-__:
——

Triftram Shandy. 113

{es autres écrivains ; & que ma plume
2 eu une aufli rude befogne que la
leur, = Cependant les impreflions
qui me reftent de ce voyage , & qui
en ce moment {e préfentent toutes 2
mon fouvenir , me difent que c’eft
Pépoque de ma vie ou j'ai eté le plus
occupé , & le plus utilement occupe.
= Fn effet , comme mes conventions
avec ’homme au fufil ne fixoient
point le tems ou je lui rendrois {2
mule , j'avois confervé une liberté
entiere 3 & Dieu fait comme jen pro-
fitois | — M’arrétant & caufant avec
tous ceux qui n’alloient pas au grand
trot , joignant ceux qui cheminoient
devant moi , = attendant ceux qui
venoient derriere , =— hélant ceux qui
eraverfoient mon chemin , = arrc-
rant toute efpéce de mendiants, pé-
lerins , moines, ou chanteuts de rue ,
—ne paflant pas auprés d’une femme
juchée fur un mirier fans lu1 faire un

compliment {ur {ajambe, & (ans lui
K ij
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112 Triftram Shandy.

offrir une prife de tabac pour entret
en conver(ation ; = bref , en faififs
fant ainfi les occafions de toute elpece
que le hazard m’offrit dans ce voyage,
je vins a bout de peupler ma plaine,
& d'y vivre comme au milieu d’une
ville. == I’y eus toujours une {ociéte
aufli nombreufe que varice ; & comme
ma mule aimoit la fociété autant que
moi , & qu’elle avoit toujours de fon
eoté quelque chofe a dire a chaque
béte qu’elle rencontroit, == je fuis
afluré que nous aurions paflé un mois
entier dans Palmall , ou dans Jame’s
Street , {ans y trouver autant d’avens
tures , & fans voir d’aufli prés la na-
ture humaine, ~
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O que jaime cetre franchife aima-
ble , cette vivacité folatre , qui fait
tomber a la fois tous les plis du véte-
ment d’une Languedocienne ! — Sous
€¢ vetement je crois trouver , je crois

Triftram Shandy. 113

reconnoitre cette innocence , cette
fimplicité de I'age d’or, de cet age
tant célébré par nos poétes. == Je
m’abule peut-étre 3 mais il eft doux
de s’abufer ainfi. =

— Jétois entre Nifmes & Lunel.
— Cleft-12-que croit le meilleur muf-
cat de France; lequel, par parenthéfe,
appartient aux honnétes chanoines de
Montpellier. Ils vous le dennent d(’.:;
fi bonne orace ! = Malheur a celuz
qui en auroit ba a leur table , & qui
pourroit leur en envier une feule
goutte !

— Le foleil étoit couché. — Tous
les ouvrages étoient finis 3 — les
Nymphes avoient rattaché leurs che-
veux ; — & les bergers {e difpofoient
pour la danfe. — Ma mule fit une
pointe. = < Qu’as-tu, lui dis-je 2
Ce n’eft qu'un fifre & un tambourin.
— Je n’oferois pafler , dit-elle. —
Ne vois-tu pas, lui dis-je, en lui
donnant un coup d’éperon , qu’ils
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114 Trifiram Shandy.

courent a la cloche du plaifir, ==
Par S. Ignace , dit ma mule , en
prenant la méme réfolution que celle
de 'abbefle des Andouillettes ; = par
S. Ignace de Loyola, & tous fes {up-
pots , je n’irai pas plus loin.— Ala
bonne heure , dis-je , mademoifelle.
— Je ne veux de ma vie avoir riea
a déméler avec vous & les votres ».
En méme-tems je fautai a terre, &
jettant une botte dans un fofi¢, une
botte dans un autre , ¢« attendez-mot
la , lui dis-je, car je prétends prendre
ma part de la danfe ».

Une jeune payfanne, briilée du fo-
leil | fe leva & vint a2 moi comme je
m'avancois vers le grouppe. — Ses
cheveux chatains foncés , tirant un
peu {ur le noir , éroient renouds {ur (2

téte en une {eule trefle.

Il nous faut un cavalier, me dit-
elle , en me prenant les deux mains,
comme i1 je les lui eufle offertes, v

Triftrar Shandy. 11§

Et un cavalier vous aurez , lui dis-je ,
enprenant lesfiennesa mon tour. » ==

. i e,
Si tu avois, Nannette , été attifce
comme une duchefle!

Mais ce maudit trou 3 ton jupon ! ——
Nannette ne s’en {ouciolit gueress

e w— Sans vous, dit-elle , nous n’au-
rions pu danfer. » Et quittant une de
mes mains , avec cette politefle que
donne la nature , clle me conduilit
avec 'autre.

Un jeune homme boiteux , qu’Apol-
lIon avoir gratifié d’une flite , & qui
s’étoit appris a jouer du tambourin ,
préludoit doucement en s’afleyant {ur

la butte.

cc m— Rattachez-moi bien vite cette
trefle, me dit Nannette , en me met-
tant un cordon dans la main. » Elle
me fit oublier que j’étols ctranger, s
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116 Trifiram Shandy.

Toute la trefle fe défit; il y avoit fept

ans que nous nous connoiflions., ==

Le jeune homme commenca enfin
avec le tambourin ;= la flute {uivit :
~—= nous nous mimes en danfec, s

Maudit {oit ce trou a ton jupon !

—— La {ceur du jeune homme , avec
la voix qu’elle avoit recue du ciel,
chantoit alternativement avec fon
frere, — C’étoit une ronde gafcone ,
dont le refrain étoit :

Vive Iz joie,

Et nargue du chagrin,

Les bergeres chantoient a 'uniflon,
& les bergers les accompagnoient une
octave plus bas.

— J’aurois donné un écu pour le
voir recoufu ! — Nannette n’auroit
pas donné deux {ous. — Vive la joie
ctoit fur fes levres; vive la joie étoit
dans {es yeux, —=Une érincelle rapide

Triftram Shandy. 117

d’amitié franchit 'efpace qui nous (¢
paroit ; elle me regardoit d'un aig
charmant, —

=~ Dieu tout-puiflant , que ne puis-
je vivre & finir mes jours ainfi! =
¢ Jufte dilpenfateur de nos plaifirs &
de nos peines , m’écrial-je , — qui
empécheroit un homme de fe fixer ici
au {ein du contentement 2 =— d’y
danfer , d’y chanter , de t’y rendre {es
hommages ,=— & d’aller au ciel avec
cette charmante brune 2 »

La petite capricieufe (e mit alors a
danfer en penchant (2 téte de coté , &
n’en fur que plus {¢duifante. « 1
eft tems d’aller danfer ailleurs , dis-
je. »» Ainfi , changeant {culement de
partenaires & de tons, je danfai de
Lunel 2 Montpellier, de-la a P¢zenas
& Beziers; je danfai tout au travers
de Narbonne , de Carcaflonne & de
Caftelpaudary ; = jufqu’ace qu’enfin
je danfai tout {feul dans le pavillon de
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Perdrillo , od tirant un papier raye
afin de pouvoir aller droit, fans di
greflion ni parenthefle dans les amouts
de mon oncle Tebie ,

Je commencai ainfi 2

-
——

CHAPITRE XXX,

La Chofe impoffible.

Ov: , je voulois aller droit ;== mais
If: pourrai-je 2 === Dans ces plaines
riantes, & f{ous ce foleil qui invite au
plaifir , ou dans ce moment on n’'en-
tend que des flites, muflettes & chan-
{ons, ou le peuple court ala vendange
en danfant , ou a chaque pas que l'on
fait le jupement eft {urpris par I'1ma-

gination. = Dans ces plaines, dis-je, |

je défie , malgré tout ce qui a été dit
{ur les lignes droites endivers endroits
de ce livre , = je défic le meilleut
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planteur de choux, (oit qu'il plante
en avant ou enarriere; (ce quirevient
3-peu-ptés au méme , 2 moins qu’il
n'ait une préférence fecrete pour unc
des deux méthodes )— je lul défie de
planter fes choux froidement, pofé-
ment & réguli¢rement, un par uil,
en droite ligne , & a diftances éaales ,
— (ans aller de guingois & perdre 2
chaque pas fon alignement. . - . . -
{ur-tout i ces maudits trous de jupes
ne (ont pas recoulus. — En Frize-
Lande , en Finlande , en Iflande , &
dans quelques autres pays que je f{ais
bien , la chofe feroit peut - étre plus

facile.—
— Mais dans ce beau climat , ou

tout parle aux fens & a I’imagination ,
— ou I'on eft fans cefle maitrifé par
{es idées , — dans ce pays , mon cher
Fugene , = dans ce fertile pays de
romans & de chevalerie , ou je me
trouve en ce moment, ouvrant mon
&critoire pour €crire les amours de
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mon oncle Tobie , tandis que de ma
fenctre je vois dans la plaine les tours

& détours que parcourt Julie pour CHAPITRE XXXI.

retrouver {on cher Diégo , = fi tu ne
viens pas a mon {ecours , fi tu n’es pas Ma Méthode en écrivant.
mon guide. =

Quelle efpece d’ouvrage {ortira-til
de mes mains ? ——

Eflayons cependant,

HL en eft de Pamour , comme du co-
cliaoe. = -,

= Mais quoil ! ==~ je vais commen-
cer un nouveau livre , tandis que j’al
depuis fi long-tems une chofe a com-
muniquer au le&teur ! une chofle, qui,
fi elle ne lui eft pas communiquée en
cemoment , ne le fera peut-ctre de ma
vie ; au lieu que ma comparaifon de
amour lui {era expliquée a quelque
heure du jour. = Il faut que je me
débarrafle de cette chofe , aprés quoi
je commencerai tout de bon.
Or voict cette chole.
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C’eft que de toutes les manieres de
commencer un livre , qui font mainte-
nant pratiquecs dans tout le monde

Lome LV, L
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conntu , je {uis perfuadé que la mienne = <G
eft la meilleure ; — je f{uis sur du | 2
moins qu'elle eft la plusreligieufe. — CHAPITRE XXXIL
Car j’¢cris d’abord la premiere phrale,
& je m’abandonne a la Providence
pour la {econde.

Ceft ce qui devroit guérir pout
jamais tout critique du foin & de la
folie d’ouvrir fa porte, & d'appellera
fon aide [es voifins , {es amis, fes pa-
rens , & le diable & fon train, pout
examiner avec lul comment une de
mes phrafles en f{uit une autre , &
comment le tout fe lie enfemble. —

Je voudrois que vous me vifliez
cramponné {urle brasde mon fauteuil,
& a moiti¢ foulevé, — les yeux au
plancher , == I'air confiant, — attra-
pant une penfce , fouvent lorfqu’elle
n’eft encore qu'a moitié chemin pout
yvenir a mol. ~—

Je crois, en conﬁ:ience , que j’en al
intercepté plus d'une , que le ciel def-
tinoit a quelque autre,

T =

Moins que rien.

R

RN

j’ALLOIS encore faire une digreffion
fur Pope, fur les critiques, {ur les
tartuffes. — Jallois faire valoir ma
modération , ma bonhomie. — J’al-
lois retarder encore [Ihiftoire des
amours de mon oncle Tobie, —= Mais
par le vieux mafque de veloursnoir de
ma tante Dinah ; —— ce n'eft pas la
le cas.

—— Je reviens 2 ma comparaifon,
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124 Triftram Shandy, | Triffram Shandy. 12§

fil aurons - nous pour nous conduire
e — e dans ce labyrinthe 2

CGHAPITRE X¥XXTIL DL tous !.CS crres crees & 1ncrecs

qui ont jamais fait des {oliloques fur
ce {ujet mmyftique , mon oncle Tobie
étoit certainement le moins propre 2
déméler 1a vérirable fenfation a travers
tant de {enfations différentes. — Aufli
s'en {eroit-il remis a la providence &
au tems , pour débrouiller un tel
chaos , ainft que nous faifons pour les
événemens dont nous craignons l'if=
fue , — fiI’avis donné par Brigitte a
Sufanne , & les manifeftes répandus
par celle-ci dans le public , n’avoient a
la fin forcé mononcle Tobie a prendre
la chole en confidération,

Mon Oncle Tobie reparoit.

fL en eft de amour comme du co-
cuage. = La partie fouffrante eft au
plutot la troifieme , & prelque toujours
la derniere perfonne inftruite de la
maifon. — Cela vient , comme tout
le monde fait , de ce que nous avons
une demi-douzaine de mots pour une
feule chofe , & de ce que nos imprel-
fions varient {uivant le licu ou elles
prennent naiflance. —— Ce qui eft de
PPamour dans telle partie du corps hu-
main ; devient prefque de la haine
dans telle autre , — du f{entiment,
quelques pieds plus haut, — & du
galimathias. — Non , madnme , non
pas la, sil vous plait , == c’eft dans
la téte que je veux dire. — Tant que
les chofes, dis - je, iront ainfi , quel

T — == v, - . T, ED TR e—" - o
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froide , tombant goutte a goutte dans
mon eftomach , allumera uue torche
CHAPITRE XXXIV. I en 'honneur de ma Jenny.

| Cette propofition ne frappe per-
fonne ; au contraire , elle {emble dia-
métralement oppofée au cours ordi-

I hic , ; naire des effets & des caufes. —
is philiologiltes anciens & modet- Mais c’eft ce qui montre la foi-

nes nous ont bien & duement expli- ; in{uffaf -aif

qu¢ d’ou vient que les Tzﬁfrczrzci : e
les Jardiniers , les Gladiateurs , &
cenx dont une jambe s’eft defféchée de jouir d’une parfaite {ante? » ——

a laxf"u.i:e de quelque mal au pied , == «« La plus parfaite , madame, que
dl’ml vient, dis-je, que tous ces gens= /  Pamitié méme puifle me défirer ». ==
la ont toujours quelque nymphe dont ! cc Quoi , monfieur! ne buvantrien,

le tendre cceur brille en fecret pout ablolument rien que de leau ! ==
EUX, mm—

e

Sur les Buveurs d’eau.

humaine, ==
« Et vous ne laiffez pas , monfieur,
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- Impétucux fluide! au moment
Et bien! un buveur d’eau, (pourva .  9Que tu prefles contre les eclules du
qu’il le {oit de profeMion , fans fraude | cerveau, vois comme elles cedent a
ni {upercherie) eft préciément dans |  f2 puiflance ! —
la méme cathégorie. Non qu’au pre- | La curiofité paroit a la nage , fai-
micr coup-d'il on y appercoive {ant figne a fes compagnes de la
aucune confcéquence, aucune logique. wivre ! elles plongent an milicu du
== En cftet, dire qu’un ruiffeau d’ean |-  COUIANL, ===
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128 Trifiram Shandy.

L’ Imagination s’aflied en révant (uz
Ia rive. =— Elle f{uit le torrent des

yeux, & change les brins de paille |

& de jonc en mats de mifaine & de
beau-pré, == A peine la métamorphole
clt-elle faite, que le Defir, tenant
d'une main {2 robe retrouflée jul-
qu’au genou, furyjent , les voit &
S'€N CMPALC, wm

O vous , buveurs d’eau! eft-ce done
pat le fecours de cetre (ource enchan-
terefle que vous avez tant de fois
tourn¢ & retourné le monde 3 votre
gré 2 === Foulant aux pieds I'impuif-
fant, écrafantf{on vifage ,—— & chan-
geant meme quelquefois la forme &
I'alpe& de la nature! e—

< S1 j'¢tois Eugene , difoit Yorick,
je voudrois boire plas d’ecau. =
Et mo1 aufli, dit Eugéne, fi j*étois
Yorick, s s

C’eft ce qui prouve que tous deux
avolent lu leur Longin,

¥

Triftram Shandy. 129,
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- Quant 2 mol , J¢ {uis réfolu a

ne lire de ma vie d'autre livie que
le mien.

S

CHAPITRE XXXYV.

Je m’embrouille.

J E voudrois que mon oncle Tobie
elit éeé buveur d’eau , on auroit coms-
ptis pourquoi , du premiermomentque
la veuve Wadman le vit, elle fentit
quelque chofe en fa faveur. —

Quelque chofe peut érre au-deflus
de I'amirié , au-deflous de 'amour,
pourtant , = quelque chofe , =
n’importe quoi , — n’importe ou ,
— je ne donnerois pas un feul crin
de la queue de ma maule, (qui fran-
chement n’en a guere a perdre) pour
érre mis dans le {fecrer. —

- ll' - 8 i - ] r B
Mais mon oncle Topie nctolt ricn
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moins que buveur d’eau. Il ne la bit
voit ni pure , ni mélée , ni d’aucune
mani(‘ire » blen aucun liey , =— excepté
peut-ctre dans quelque pofte avancé
ou I'on ne pouvoit avoir de meilleure
liqueur. Peut-étre aufli dans le tems
de {a bleflure , lor{que le chirurgien
ne ceflant de lui dire qu’il falloic dé-

théfe, elle ne nous {erviroit qt’autant
que fon accident auroit été la {uite de
quelque mal au pied ;3 mais la jambe
de mon oncle Tobie n’avoit maigit
par Ueffet d’aucun délordre dans le
pied, = Que dis-je ? La jambe de
mon oncle Tobie n’avoit pas maigri
du tout. Elle étoit un peu roide &

W A
i
{ LR |

tendre {es fibres , & que Ia réunion
de la plaie s’en feroit plus VILC § e
mon oncle Tobie confentoir 3 en
boire pour I'amour de Ia paix.

~— Tout le monde fait que dans la
natare il n’y a point d’effet fans caufe,
— Et lon fait également que mon
oncle Tobie n’étoit ni 17 fferand , ni

{ans grace ; ce qui pouvoit venir du
défaut total d’exercice , ou elle étoit
reftée , pendant les trois ans que mon
oncle Tobie avoit paflés ala ville dans
Ia maifon dé mon pere 3 mais elle étoit
forte , nerveule ; & au total c’étoit
une jambe aufli bien faite & d’auffi
bon augure que toute autre, =

e

Fa N\

]
-
T

|:. E‘f :
/ o

—

Ao i Y

.

o %

‘8

- b1
- A 4

e

Jardinier , ni Gladiateur ; 2 moins
qQue vous ne prétendiez que Capizaine
loit I’équivalent de Gladiateur 3 Mais
1l €toit fimplement capitaine d’infan-
terie. D’ailleurs ceci eft une explica-
t%on forcée. =~ Nous n’avons donc
rien a {uppoler que cette malheureafe
1ambe, Mais dans la préfente hypo-=

Je déclare que je ne me rappelle au-
cunec occafion , aucun paflage du livre
que j’écris , ou je me fois trouvé aufli
embarrallé qu’au cas préfent a faire
joindre les deux bouts, & a faire qua-
drer de force le chapitre que j’écri-
vois au chapitre qui devoit [UIVIE, we
On diroit que 7'al pris plaifir 2 rafleni«
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bler les difficultés de toute efpéce;
uniquement pour Vvoir comment je
pourrois en {ortir, =

— Infen(é que ta es! quoil ces dé-
trefles inévitables qui n’ont ceflé de
t'affliger comme bomme & comme
auteur ; ces détrefles, Triftram,
ne te {uffifent pas ! & tu veux te jetter
dans de nouveaux embarras ! —

— Neft-ce pas affez que tu fois
endetté de tous cotés? N'as-rtu pas
dix tombercaux chargés des premiers
volumes de ton Triftram, qui ne {ont
pas encore vendus ? Et n’es-tu pas
prefque a bout de ton elprit pour
trouver le moyen de t'en défaire ? w==

— N'es-tu pas a I’heure qu’il eft,
tourmenté de ce maudit afthme que
tu as gagné en Flandre en patinant
contre le vent?2 =1l n’y a pas plus
de deux mois, qu’a force de rire de
la pofture ridicule d’un cardinal, tu
te. rompis un vaifleau dans la poi-
trine 3 & en deux heures tu perdis

tant

TRy LA

Iriftram Shandy, £33

tant de fang, qu’a en croire les mé-
decins , fi 'hémorrhagie etit duré une
fois autant, tu en aurois perdu plus

de quatre pintes ! s

CHAPITRE XXXVI

Qu’on ne m’interrompe plus,

D), . 3 X ;
_E)) ON Dicu ! ne fe taira-t-on jamais 2

ne pourra-t-on me laiffer raconter

mon hiftoire de fuite & f(ans dévia-
tion! — Elle eft fi délicate, i com-
pliquée , qu’elle peut a peine {outenir
la tran{pofition d'uae feule (yllabe 3
= & vous ne ceflez de me dérourner

mal a-propos ! == Il faur cependant
bien que je tache de retrouver mon

chemin, —

Mais , de grace, ne diftrayez plus

mon attention,

Tome 1V,
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CHAPITRE XXXVIE

Pentre tout de bon en matierea

M ox oncle Tobie & le caporal,
dans le deflein ou ils étolent d’entret
en campagne aullitot que le refte des
alliés , s’etoient enfuis de la ville avec
tant de chaleur & de précipitation ,
pour prendre pofleflion du petit ter-
rein dont nousavons {1 fouvent patlé,
qu’ils avoient oublié¢ un des articles
les plus néceflaires a leur projet, Ce
n’étoit, comme on peut croire , ni une
pioche ; ni une péle, ni une béche
de pionnier.

— C’¢toit un lit pour f{e coucher.
— T ellement que, comme le chateau
de Shandy n’étoit pas alors meublé ,
& que la perite auberge ou mourut
le pauvre le Féyre n’ctoit pas encore

Triftram Shandy. 134
batie , = mon oncle Tobie fut con-
traint d’accepter un lit pour une nuit
ou deux chez Miftriss Wadman , —
en attendant que le caporal Trim ,
( qui, aux talens d’un excellent la-
quais , valet-de-chambre , cuifinter ,
chirnrgien & ingénieur, joignoit celui
d'un excelient tapiffier ,) en ett monte
un dans la maifon de mon oncle
Tobie , 2 P'aide d’'un menuifier &
d’une ou de deux couturicres. —

Une fille d’Eve... ; car telle ctoit
la veuve Wadman , & tout ce que je
compte dire de fon caractere, c’eft
qu’elle ctoit:

Femme dans toute I'étendue diz mot, ———

Une fille I’Eve ett été mieux placce
3 cinquante lieues de-la, chaudement
étendue. dans f{on lit, jouant avec
Péeui de fon couteau , jouant meme
avec toute autre chofe, — que les

yeux témoins & Lelprit occupe d'un
M 1]
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136 Triftram Shandy.

hommé logé , meublé , & défrayé
par elle.

~— Par-tout ailleurs ce n’eft rien.
— Une femme (hors de chez elle)
peut, phyfiquement parlant, regatder
un homme au grand jour , & meme
le voir fous un plus grand jour qu'un
autre. — Mais ici , fous quelque
jour quelle le vit, elle ne pouvol
s’empécher de méler a {on idée quel-
que chofe de fa propre chevance ,de
le confondre pour ainfi dire avec
fon bien , -— jufqu’a ce que, pat
des ades réitérés de certe dangereufe
combinaifon , elle le comprit tout
fait dans fon inventaire.

Et alors gare la {agefle.

—— Mais ceci n’eft pas la matiere
d’un {yftéme : je 'aidéclare d’avance.
Ni d’un bréviaire ; car je ne me
méle du credo de perfonne que du
mien, — Ce n’eft pas une matiere de
fait non plus, au moins que je fache;
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—— mais une maticre purement char-
nelle , & qui ferr d’introduction a ce
qui va f{uivre.

e e
e

CHAPITRE XXXVIIL

Adien Detiquettes

—JE ne parle pas a l'égard de leur
oroffeur, ni de leur finefle , ni de la
forme de leurs gouflets ; mais je vous
pric , madame, — vos chemiles de
auit ne different-elles pas de vos
chemifes de jour en cette particula-
ricé . auffi bien qu’en pluficurs autress
— favoir , qu'elles excedent telle-
ment les autres en longueur , que
lorfque vous les avez mifes , elles
tombent pre/quaulli bas au-deflous
de vos pieds ,. qu’il s’en faut que vos
chemifles de journe defcendent jufqu’a
vos picdss »= Celt du moins fur ce
M 11}
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138 Trifiram Shandy. , Triffram Shandys 139

modele que les chemifes de nuit de ans , étoit devenue uncregle invariable

la veuve Wadman avoient été cou= | de fon coucher. o

péess d’ou je préfume que telle etoit | Aufli-tot que la Veuve‘%‘,@'adnu}n f‘:tmt

la mode fous les regnes du roi Guil- au lic , & qu’elle avoit éeendu {esjam-
laume & de la reine Anne. Et ficlle 2 bes dans toute leur longueur, elle ap-
changé, (comme en Italie, ou l'onne pelloit Brigitte s — & Brigitte , avec
porte point de chemife la nuit) tant ~ toute la décence convenable , fozl}eﬂ
pis pour le public, —— voit la couverture des pieds du lit
prenoit la demi-aunc excédente de
laquelle nous avons parlé, la tiroit
doucement avec les deux mains pour
lui donner toute ’extenfion poflible ,
& la pliffoit l1égérement dans fa lon-
gueur ; — puis prenant (ur {a manch'a
une groffe épingle , dont clte tournoit
la pointe verselle , — elle rattachcflt
ble 2 peu de dif-
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—On leur donnoit alors deux aunes
& dem1 de Flandre de longueur. Ainfi
en {uppofantla taille ordinaire d’une
femme 2 deux verges, il lui en reftoit
une demi-aune pour en difpofera (a
fantaifie,
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Une veuve ; qui 'eft (ur-tout depuis : -
{eptans , trouve les nuitsde décembre tous les plis enlemble e

2 ; 3 ; < o . ; ettt apre! 1101 €11€ LC=-
bienlongues & bien froides 3 &1l n’elt tance de l'ourlet; apres q i |
rien dont elle ne s’avile pour {uppléer “01“{0“. le_m\ut‘{ml ,}‘"5 pige ve e
a la chaleur qui lui manque — Une & fouhaitoit a {a maitefle unc bonne
petite douceur en amene une autres; nuit. s |
& peu a peu, & d’eflais en eflais, Mif- Tout cela s obl{'{:rjmt re{g}(uheleg:?illt
ciiss W/ Len i i - : > conftante & 1n-
ttiss Wadmans’éroit formeée I’ habitude &-ayecune DICEAGEE CRR 12
que voici ; 'habitude qui, depuis deux variable. -Sculement Brigitte, cn €&
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140 Trfjfnzrn Shandy,

trouflant les pieds da ljt pour s'acs

quitcer de fon devoir, ne confultant
d'autre thermomerre que la dilpofition
de fon humeur , — elle faifoit {a be-
fggnc debour , a genoux , ou accroue
pie , — [uivant les différens degtés
de foi, d'efpérance & de charicé
qu’elle fe fentoit cette nuijt.13 pour {a
maitrefle. — Ainfi | il n'y avoir de
vari¢eé que dans Pattitude de Brigitte,
A tout autte cgard , Iériquerte éroit
{'a_crcc > & auroit pu le difputer aux
;cthuf:ttcs. les plus rigides de toutes
les chambres a coucher de la chré
tienté, —

Le premier foir, aufli -tdt que le
caporal eut conduit mon oncle Teobije
au hflut de P'efcalier , ce qu’il fit vers
Ees' dix heures , — Miitrifs Wadman
{e jetta dans fon fauteyil , & croifant
{on genou f:h'cn)it fur {fon genou gauche,
ce qui lui failoit un point d’apui pour
fon coude, clic pencha (2 joue fur

r-}.: ..-;_, r;l.'.l,;'l’.-.—-—l-ﬁ-.-n-lp:.{ .f..‘,.__,di.-!. 3 "-F -

i * BT TR AT Y ey e e Pty
AN IR P S T RS S L ST

Triftram Shandy. TAL
fa paume de fa main, & s’appwanﬂ
deflus, elle rumina jufqu’a minuit {ur
les deux cotés de la queftion. =

Le(econd foirelle allaafonbureaus
& ayant dit 2 Brigitte de lui apporter
d’autres chandelles , & de les laiffer {ux
la table , elle tira fon contrat de ma-
riage & le lut deux fois avec grande

attention, —

. s . %
Etle troifieme foir , qui etmtirlcbd;ct
1er our le Tobie
nier du {¢jour de mon oncle : E_;
quand Brigitte aux pieds du lit eut t1(ri .
la chemifede nuit , & quqd}rc -effaya e
la rattacher avec la grofle épingle, ==

D’un éoup de pied donné des deux

L] _ﬁ :
¢alons a la fois, mais en meme tems

du coup de pied le plus natt}rel que
on put donner dans (a pofition, c.ll.e.
fir (auter I'épingle des doigi:s fle Bri-
gitte. — L’étiquette , qui CtOl arta-
chée a I'épingle, tomba avec cll‘ev, & ,
e tombant par terte , fut brifée en
mille atomes.
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De tout cela , il éeoit clair que Iz
veuve Wadman étoit amoureufe de
mon oncle Tobie.

Triffram Shandys 143

sure ¢'eft toujours le fecond coup , (2
quelque diftance qu’il {oit du premier )
qui ¢rablic le combat, 7appelle ces
amours , Jes amours de mon oncle Ti:w
bie avec la veuve Wadman, plutot
CHAPITRE XXXIX. que les amours de la veuve Wadman
avec mon oncle Tobie. | :

Amours de mon Oncle Tobie avec la Et cette diftin&ion n’eft pas imagi-
naire. Il n'en eft pas de ceci comme
de bonnet blanc & blanc bonnet , & de
toutes autres chofes de ce genre , fur

bz
[ T

el

W NN 77 @8N

e T e v LR R

veuve Wadman.

Mms la téte dcf mon oncle Tobie lefquelles on difpute tous les jours au
ctoit alors .occupée de bien d’autres

; e 457 cecas-ciilya
affaires ; tellement qu’il n’e I Pmlenﬁaent ' 4P 2 d 1Y
Ioifit de (B oo An il heut pas fe o yie différence dans la nature descho-
oilir de fonger a celle-ci, julqu’a ce fes , — & (fouffrez que je vous le

1 s %

ue la demolition de e ; - 1fké-
Q8 : de Dunkerque et dife . mefficurs ) une grande diffd
et€ confommée , & que les droits ref- B

pectifs de toutesles puiffances de I’Eu-
rope euflent été réglées.

Cela fit un armiftice, pour parler le
langage de mon oncle Tobie, ou,
pour parler celuide miftri(s Wadman,
un chommage de prés de onze ans, w—
Mais comme dans les cas de cette na-
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144 Triftram Shandy.

CHAPITRE XL.

Je bats la campagrne,

Avu moment dont je parle , comme
ainft foit que la veuve Wadman aimoit

mon oncle Tobie, & que mon oncle

Tobie n’aimoit pas encore la veuve
W/adgmn » = la veuve Wadman
1"1’:1}*011: que deux partis a prendre ; ou
d'aller en avant & de continuer &

aimer mon oncle Tobie |, ou de (e
tenir en repos, =

=12 veuve Wadman ne vouloit

ni 'un ni lautre, ~——
/ . $25 ny .
.. BO‘HL‘E du ciell = Mais ’oublie que
je {uis moi-méme un peu du caraGere
de la veuve Wadman. Car toutes les
fois qu lﬂl marrive , ( ce qui avient
quelquefois vers les équinoxes ) que
T | L e e A »

quelque divinité champéire m’occupe ,

m’intérefle,

Trifiram Shandy » 149

mlintéreffle , me tourmente , au point
que je perds pour elle le boire & le
manger ; — tandis que la cruelle ne
& L 3'\.

daigne pas s'informer f11¢ boisou f1 je
minge.—— e
MalédiGion fur elle ! je I'envoie en
Tartarie , & de Tartaric a la terre ae
Feu. & de la terre de Feu a tous les
I e p
1 3 ~ o oeq 3 _
diables. == Bref ,1inyapasun rq;cmﬂm
2 4 L, oY :.{ :
en enfer ou je ne place ma déefle , &
ouje ne la loge. — _ q
Mais comme le coeur eft foible , &

] i itent
que les marées de nos paiiions Mot

& defcendent dix fois par minute ,

je ramene bien vite ma divinite ;5 &
.. (uis exrréme en tout , je la

comme je {uis L\:;‘ I | Beid=

place au beau milieude la voie lactee.

: (/5= . 3 i
cc — O la plus brillante des ¢roiles?

— téoands , répands ton INAUENCE. .
1d K

Maudite (oitl'étoile & on influences
[ - b : : : , " 2
par tout ce qui elt Wrifle & en gue
| deriai-je , en ¢ non bon-
nilles , m’écriai-je , €n orantmo |
net fourré , & le regardant d’un air

de colere ,—j¢ ne QONNCrois pas fix

\- \au.,ln
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146 Lriftram Shandys
fous pour en avoir douze de cette
elpece ! rmm

Mais c’eft pourtant un excellent
bonnet , dis-je , en le metrant {ur ma
A : e : o
tete & I'enfoncant jufqu’aux oreilles ;
—il eft bien chaud, bien doux, —

{ur - tout {i vous couchez le poil avec
la main, =

Eh ! que m’importe , répliquai.je,
en f(uis-je moins malheureux 2 ~— Ici
ma philofophie m’abandonne encore.

Non, je ne toucherai jamais a ce
paté , (jechange encore de méraphore)
nia la crotite , ni a la mie, — ni au-
dedans, ni au-dehors , ni au-deflus,
== 111 ati-deflous ; je le détefte,
— je le hais, — je le répudiec : —1a
vue {¢ule m’en rend malade. —

Il ¢f tout poivre,
tout ail ,
tout epice ,
tout fel,

toutcs drogues du diable,

i S A0S0 .1 W . =

Trifiram Shandy. 147

Par le grand archi-cuifinier des cut-
finiers , qui ne fait , je penfe, ceuvre
de fes dix doigts du matin au {oir,
& qui pafle fon tems a inventer pout

4 -
nous les ragofits les plus échauftans,
je n’y toucherois pas pout le monde
cntier: =— i

« O Trifkram ! Triftram * sccrie
Jenny. 2 iz

«« O Jenny ! Jenny ! luidis-je 5 &
cela me conduit au quarante & unicme
chapitre. »

CHAPILITRE XLL

Rien.

« Non . pour le monde entier, je

o’y toucherai pas, lui dis-je. » =
Mon dieu ! a quel point cette meta-

phore m’a échaufté 'imagination

N i
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CHAPITRE XLIL

Diatribe contre ' Amour.

5

C Es T ce qui montre , ( que la robe
& I'éslife en difent tout ce qu’elles
voudront ; ——qu’elles en difent ;.. .
car , quantapenfer, tout ce quipenfe,
penfe a-peu.prés de méme fur cet ar-
ticle & fur bien d’autres ) — c’eft ce
qui montre , dis-je , que Pamour eft
certainement, ( au moins alphabética-
lement parlant ) Paffaire de la vie la
plus

A gitante ,
Ia plus B izarre,

la plus C onfufe,
la plus D iabolique;

Et de toutes les paflions humaines ;
la paflion la plus

E xtravagante,
laplus F antalque,

e oo
T

D G 0 gl 25/, | o W S

A e

Trifiram Shandys 145

la plus G roffierc,
laplus H onteufe,
laplus 1 nconféquente, (le Kmanque)

& laplus L unatique; —

¥t en méme-tems la chofe la plus

M iférable,
la plus N iaife,
laplus O ifeufe,
1a plus ucrile ,
1a plus uinteufc,
la pius urannee ,

& la plus R idicules

Quoique dans la regle 'R etit du mar-
cher avant I'S. —

Enfin c’eft une chofe telle , que
mon pére , a la fin d’'une longue dif-
(ertation {ur ce {ujet, difoit un jour
3 mon oncle Tobie : « Vous ne {auriez
jamais , frere Tobie, combiner deux

idées {ur cette matiere f{ans faire un.

hypallage. — Eh! bon Dieu, qu’elt-
" 1 a r ; : * I“‘
ce qu'un hypallage, s ccria mon oncic
Tobie & =~
N 11
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C’elt mettre 1a charrue devant les |
beeufs, dit monpere, —

Et que peuvent-ils faire dans cette CHAPITRE XLIIL
pofture , s’écria mon oncle Tobie? |

Ou bien aller en avant, dit mon Defeription topographique.
pere, ou bien f{e tenir en repog . 5 .

i ’ic IRt i Sl 1L &s deftinées , qui avoient certai-
s acmanne SON0M el nement prévu tout ce qui concernoit
e  les amours de la veuve Wadman 8&

~—FElle fe tint cependant harnachée de mon oncle Tobie, avoient depuis
— SFRimionnce Co.ont paili e 13 création de la matiere & du mou-
sl e LU verﬁent (& meme avec plus de cour-

roifie qu'elles n’ont coutume d‘fzn

mettre en pareil cas, ) avolent , dis-
je établi une chaine de caufes & d’ef-
fots lids fi ctroitement enfemble ,
quwil écoit prefque impoffible que mon
oncle Tobie etit habité & occupc unc
qutre maifon & un autre jardin c}z—ms
rout le monde entier , que fa 111211((::11
qui touchoit a la maif‘:‘fn o le j.ard}n
qui touchoit au jardin de lemshs
W adman. — Ce voifinage , joint 2
{2 commodit¢ d'un gros arbre creux

_.—""_

S

et

LoV NN TN s

e

= ———— A : =

s s ——
A e T




1 {8
|
|
r
I:

AANS

.

i

VAN YN

&L AR S

af
»

¥

REREIK DN IS, P Dl s e il

e

A 5-' 9 TFJ}?!'&??? Sﬁdﬂa’y;

& touffu, placé dans Je jardin de [a
veuve & {ur la paliffade de mon oncle
I'obie , fourniffoir 3 'aimable veuve
toutes les occafions que fon gout pout
les opérations milicajres pouvoit dé-
firer. Elle pouvoit obferver tous les
mouvemens de mon oncle Tobie . &
aflifter a3 fes confeils de gufsrre.:—*
Et mon oncle Tobie, donr le ceeur
¢toir fans défiance ayant permis au
caporal (2 la follicitation de Brigitte )
de pratiquer en ofier une porkte de
communication pour prolonger les
promenades de Miftriss Wadman »
— Miltriss Wadman (e trouvoir mal.
trefle de pouffer fes approches julqu’a
Ia‘ porte de la gulrite . & quelque
fois méme , ( par pure reconnoif=
fs}nce du procédé de mon oncle To-
bic , ) de former (on attaque & d’af:

Vo :
{aillir mon oncle Tobie au fond méme
de (2 guérite,

S N T e

» A .
Diverfes fagons de briler une

chandelle.

C est une vérité trifte , mais qui
n'en eft pas moins conftante. == Il
eft prouvé par toutesles obfn—:rmci{?am
journalieres gu'un hommeﬁp:ﬁut 3 ;u,nfi
quune chandelle , ctre brulé par 'un
ou par l'autre bout; — J‘cﬁn}cud&
pourvi qu’il ait unc méche fufhilante;
finon tout eft dit. — J'entends en-
core , quon ne I'allumera pas par ¢n
bas : car comme en ce cas la lamme
géteint ordinairement d’elle-meme ,
tout eft encore dit, = :
uant a moi, comme je nc faurois
fupporter Iidee d'etre brilé comme
un fot , fi Pon me laiffoit le choix {ur
la maniere d’érre bralé, je voudrois
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I§4 Trifiram Shandy.

qu'on m'allumat par en haut , afin de
pouvolr bruler décemment julqu’a la
bobeche ; = c’eft-a-dire, de la téte au
cceur, du cceur au foie, du foie aux
entrailles , & de-la, par les veines &
les arteres mefentériques , A travers
toutes les finuofités & les inlertions
latérales des.inteftins & de leur tu-
nique , julqu’au boyau que I'on ap-
pelle aveugle ou cecum.

¢ Je vous prie , do&teur Slop , dit
mon oncle Tobie , ( en linterrom-
pant au moment qu’il pronongoit le
mot cecum , le f{oir que ma mete
accoucha de moi , ) — je vous prie,
dit mon oncle Tobie , apprenez moi
ce que c’eft que le cacum ; car rout
vieux que je fuis, j’avoue que je ne
{ais pas encore oud il eft firué».

« Le cecum | répondit le do@eut
Slop , eft fitué entre I'ium & le
CoLlum ., w——

“ Dans un homme , dit mon

PEIC 2 20 memom

" |-_. -_.,_ "I_ '-?-"I"i-l-;'."-:-'T. R
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« Ft dans une femme aufli , ditle
do&eur Slop 2. —

« Je ne m’en doutois pas , dit mon
pere .

CHAPITT RE X1V.

Azraquﬁ de la veuve Wadman.

ET pour s’affurer des deux f{yfté-
mes , Miftriss Wadman f{e promit de
n’allumer mon oncle Tobie ni par en
haut ni par en bas, mais de le bruler,
s'1l éroit poflible , par les deux bouts
a la fois , comme la chandelle du pro-
digue.

Or , Miftriss Wadman , aidée de
Brigitte , auroit pu bounleverier pen-
dant fept ans entiers tous les magafins
& arfenaux depuis celui de Venife
jufqu’a la tour de Londres—elle auroit
pu choifir dans tout I'attirail de guerre
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156 Trifiram Shandys

& dans tous les uftenfiles militaites

LS T SN T N N NN ATTT TN T A o

?

deftinés , foit a Pinfanterie, foita la |

cavalerie , = {ans y trouver blinde |

ni mantelet aufli propre a fervir fon
deflein , que Pexpédient que le hafard,
joint a2 I'invention de mon oncle To-
bie , avoit placé {ous fa main. ——

Je ne crois pas vous 'aveir dit 5 ==
malis je ne voudrois pas en répondre
il {e pourroit que fi... Quoi qu’il en
foit, c’eft une de ces chofes qu’il vaut
micux recommencer que de s’amufet
a difputer contre. Il y a beauconup de

_choles dé ce gente. — Vous f{aurez

donc que quelque ville ou forterefle
que le caporal cuta exécuter pendant
le cours des campagnes de mion oncle
Tobie, mon oncle Tobie commengoit
par en mettre le plan en-dedans de la

LY

gucrite a main gauche 5 la ce plan
s‘attachoit par en-haut avec deux ot
trois ¢pingles ; & reftoir flottant par
en-bas , pour donner la facilité de le
rapprocher des yeux quand il ceott

néceflaire.

R A T 2 NG A\ 4 .

Triftram Shandy.  1§7%

néceflaire. Si'bien que dés que l'at-

| taque fut réfolue de la parc de Mif-

triss Wadman , les moyensen furent
trouves.

En effet, une fois avancce julqu’a
la porte de la guérite , Miftriss Wad-
man , en étendant la main droite &
gliflant le pied ganche par le méme
mouvement , n’avoit qu'a faifir la
carte ou le plan , & lavancer vers
elle en allongeant le cou , comme
pour aller a {a rencontre ; =—— mon
oncle Tobie prenoitfeu (ur le champ 3
— (a paflion favorite (e réveilloit 5 —
il fe hatoit de prendre l'autre coin de
la carte avec {a main gauche, & du
bout de fa pipe qu’il tenoit dans f{a
main droite , il entamoit une démonf:
tracion.,

Sicdt que l'attaque en éroit a ce
point , Miftriss Wadman , en Géncral
habile, & patune {econde manceuvre,
dont rout le monde fentira les raifons,
£aifoit tomber la pipe des mains de

Tome LV, O
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7538 Triftram Shandy.

mon oncle Tobie tout le plutdt pofs
fible. == Elle fe fervoit pour cela de
pluficurs prérexres , dont le plus com-
mun ctoit le befoin de défigner plus
clairement fur la carte quelque re-
c}qmc ot quelque parapet. —= Mais,
foit d'une maniere, {oird’une autre , il
n'éroit pas poffible 2 mon pauvre oncle
Tobie de parcourir plus de dix toifes
avec f{a pipe. =——

Mon oncle Tobie éroit alors obligé
de faire ufage de {on premier doigt,—

Et voyez la différence qui‘en réful-
toit pour ['attaque! en promenant fon
doigt (ur la carte ( comme dans le
premier cas ) vis-a-vis le bout de la
pipe de mon oncle Tobie , la veuve
Wadman auroit parcouru toutes les
lignes de Dan a Bershabée , ( fi les
lignes de mon oncle Tobie (e fuflent
proionwce fi loin, ) fans produire
aucun effet. Le bout de la pipe n’ayant
n1 artere , ni- chaleur vitale , n’étoit

tulceptible d’aucune fenfation , & ne

1
|

Triftram Shandy. 159

poitvoit ni communiquer la chaleur
par attouchement , nt la recevoit par
(ympathie. Tout fe pafloit en fu-
mée, —

Mais avec le doigt de mon oncle
Tobie , tout changeoit de face. La
veuve , en le fuivant de pres avec
le fien A travers tous les petits dc-
tours & les zigzags des ouvrages, —
le touchant de tems en tems par coté ,
— paflant quelquefois {ur 'ongle, —
& quelquefois s’y accrochant , = le
rencontrant tantot a droite, tantot a
gauche 3 — enfin le harcelant fans
cefle, — la veuve ne pouvoit man-
quer d’exciter au moins un certain je
ne fais quoi.

Ces eflcarmouches , quoique légeres
& encore aflez diftantes du corps de
la place , ne laifloient pas que d’y
conduire. Si au milieu de ces efcar-
mouchcq la carte fe dérachoit & ve-
noit a gliffer le long de la'gucrite,

"\l

mon oncle Tobie , fimple comme ia
O 1
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160 Triftram Shandy.

colombe , pofoit aufli-tot {2 main |

deflus & a plat , pour contenir la carte,
en continuant fon explication ; &
Miftriss Wadman , par une manceuvre
aufli prompte que la penfée, placoit
{a main tout 2 coté de celle de mon
oncle Tobie. Par ce moyen elle éta-
bliffoit une communication {uffilante
pour laiffer pafler & repafler toute
fenfation connue de toute perfonne
un peu verfée dans la partie élémen-
taire & pratique de la galanterie.
Alors clle recommencoit a prome-
ner fon doigta coté de celui de mon
oncle Tobie 5 le jeu de ce premier
doigt amenoit celui du pouce ; —— &
fitor que le pouce éroit engagé , toute
la main s’en méloit bientot. — La
tienne, cher oncle Tobie , ne pouvoit
refter en place. Miftriss Wadman ,
par les efforts les mieux ménagés , par
les preflions les plus équivoques, pat
les tentations les plus légeres qu’une
main puifle employer pour en dé-

SR 70 ARSI TN P Pt o T L i il T

L A W . A S

Triftram Shandy. yén

ranger une autre , effayoit fans cefle
de déplacer celle de mon oncle To=
bie , ne fut-ce que de I'épaifleunr d’un
cheveu.

Pendant tout ce manege , ta iam‘b'c:
de la veuve gliffée au fond dela guc-
rite , appuyoit contre le mollet de
mon oncle Tobie ;3 & la veuve nc
néoligeoit rien pour empecher mon
oncle Tobie d’attribuer cette preflion
3 toute autre caufe. Voila la chandelle
allumée par les deux bouts; — voila
mon oncle Tobie attaqué & poufl¢
vigoureufement dans {es deux ailes s
— eft:il furprenant que fon centre
fut a chaque inftant mis en défordre?

«« C’eft le diable qui s'en mcle,
difoit mon oncle Tabie, »
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effins que mon pereavoit raffembles,

- 3 : _-]_1 . a2 s
il v a un plan de Bouchain parfaite

CHAPIIYT RE XEVE ment. confervé, & que je conferveral

{foigneufement , tant que je (C‘:'ﬂi Gt
deat de conferver quelque chole, —
Sur-un des coins d’en-bas, & ! mai;n
@ N congoit ailément que Miftriss droite 7 on T mj'??e h% mfi%?:ﬁ
Wadman varioit{esatta Texeni tabac d'un pouce & @ un prem o1gts
ques, al’exem
ple de tous les généraux dont I’hif-
toire fourmille ; & par les mémes mo-
- T i o g _ ; :
?;[3: zg;:nun auizi::f;:;iu; iz oppof¢ , qui i"a_rfs doute cto1t “‘31%” dde.
reconnoitre pour des attaques réfsiles i mononche Lo eﬁ’ - ]&‘1‘1101-11 "ic
QU tout au moIns n'en auroit pas f{:m; o o7 C’e‘& e aé:
Ies diftérences ; mais ce n’eft pas pous ZUtheris 5 d g oc Cc; ?‘t;aque.& {a
ces gens—lla que j‘écris. T | appcrgmt vers le haut de la cartc ;»5’
_ veftiges de deux trous prefque effaccs,
Jﬁc reviendral un jour a ces attaques; | mais encore vifibles: or , ces trous {ont
11?313 ce ne fera pas de quelques cha- évidemment ceux des éping‘ﬁtﬂ qut
pitres; & alors je verraia mettre un !  arrachoient la carte dans la gucrite.
peu plus d’exadtitude dans mes def- Partoutcequwilyade (acré, jeltime
criptions. Tout ce que j’ai a2 dire en plus cette précieufe religue avec (es
ce moment {ur ce {ujet , c’eft que dans ftigmates , que toutes les reliques fou-
une liafle de papiers originaux & de 'l‘re]_;t apocryphes quon montic 3ux

Relique de mon Oncle Tobie.

or; il y a tout a parier que c¢ pouce

& ce premicr doigt font ceux de la
veuve Wadman , d’autantquc le comn
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164 Triftram Shandy. -

badauts ; = exceptant toujouts, lozle
que j'écris fur ces matieres, les pointes
qui entrerent dans la chair de Ste. Ra-
degonde dans le délert ; pointes met-
veilleufes, queles religicufes de Cluny

L s in -
rontvoira tousles paflans pour amour
de Dieu.

-y

=

CHAPITRE XLVIL
Helas.

« Vorra dit Trim - tout ce quej’y
peux faire. — Les fortifications {ont
enticrement rafées, & le baffin de
Dunkerque eft de nivean avec le mole.
Avc%‘ la permiffion de Monfieur 5 je
penle que tout eft fini, — Je Je penfe
de meme, répondit mon oncle Tobie,
avec un {oupir a2 demi ctoufté ; —mais
va, I'rim, va dans la {alle chercher les

articles du traité ; ils doivent ére fur
la table, R
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Triftram Shandy. 165,

« Jls v ont été pendant }?ILIS de fm
fernaines, dit le caporal 5 mais c¢ matiii
ls (ervante les a pris pour allumer le
feu, » — -

« Tout eft donc fini, Trim , dit mon
oncle Tobie! la cour n’a plus befoin
defios (ervicest—O0 ciel, ditle capora!,
rout eft fini! »» En difant ces mots, il
jette [a béche dans la brouctte avec
air du délefpoir le plus expreflif qui
puiffe s'imaginer; puis {e retournant
lentement , il ramaffe fa pioche , fa
pelle, fes piquets , & tout }c: reﬁfe de
(es uftenfiles militaires 5 & 1l (e difpo-
{oit 2 emporter le tout hots dt} bou-
lingrin , — quand un flé.{ﬂs partit dela
ouérite , & fe gliffant a travets ii‘jl&
petite fente du fapin , vint frapper ton
oteille du fon le plus lamentable ; — il
s'arréra tout court. =

« Non, dit le caporal en lui-meme ,
je n’en feral rien 3 Iheure C%H,ll tﬁ.,

— il vaut mieux attelj_drc a iiiil’ﬂ.’lifiz
matin , avant que monfieur foit leve,

oh ¥




L
1 = '_'|
| B
o
A
o B

- p

.; |
;,@
Ve
&
£
»

I-L' i.
<o
< i
b*'

= Bl
\::a

v !
o .

.&‘ A

N N 7 T I NN ) N Y AR AT e

el

166 Triftram Shandy.
o'

pour que monfieur n’en voie rien. v Le
caporal prit {a béche dans (a brouette ,
avec un peu de terre deflus , comme
s'1l et eu a combler un petit trou au
pied du glacis , mais réellement pout
{e rapprocher de {on maltre & ticher
de le diftraire. — Il leva une motte
ou deux, les tailla , les faconna avec
{a beche 5 = enfin il s’affic aux pieds

d'e mon oncle Tobie , & commenga
ainfi,

Triftram Shandy. 167

ol nen

CPAPITRE XLVIIIL

Amours de Trim.

« N'gsr-cE pas , monfieur, une
grande piti€ 2. ..... Mais je crams
gue ce que je vais dire a monfieur ne
foit une fottife dans la bouche d’un
{oldat, » —

«« Et pourguoi, Trim, dit mon oncle
Tobie , un foldat feroit-il plus exempt
d’en dire qu’un homme de lettres 2 w—
Il en 2 moins d’occafions , répondit le
caporal. » Mon oncle Tobie fitun figne
de téte.

— <« N’eft-ce donc pas une grande
pitié, dit le caporal, en jetant les yeux
{fur Dunkerque & fur le mole , ==
comme Servius Sulpicius, a fonretour
d’Afie & de (a traver(ée d’Egine a Mé-
gare , jetoit I¢s fiens fur Corinthe & le
Pirée. »
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Triftram Shandy. 169

cc N'eft-ce pas, dis-je, une grande
nitié, fauf le refpe& de monfieur,
d’avoir déeruit de {1 beaux ouvrages?
Etn'en feroit-ce pas une toute aufli
grande , de les avoir laiffé {ub-
ﬁﬂ:@l’? Y ey

e Tu as raifon, Trim, dans les deux
cas , dic mon oncle Tobie, — Aufli,
poutfuivit le caporal , monficur a pu
remarquer que depuis le commence-
ment de 12 démolition jufqu’a la fin,
je n’ai pas unc fcule fois fiffié , ni
chanté , ni ri, ni pleuré, ni patlé !cl?.
nos anciennes guerres, nl racontc a
monfieur une {eule hiftoire , bonne ou

d'avoir {cu, dis-je , ne m’en raconter
prefque jamais que de bonnes. » —

« Avec la permiffion de monfieur,
c'eft qu’'a 'exception de celle du Roz
de Bohéme & de [es [ept chateaux , il
n'y en a pas une qui ne foit vraie s

~car elles me regardent toutes.» —
sc Ceft ce qui fait , Trim , dit mon
oncle Tobie, que je les aime davan-
tage. — Mais quelle eft cette nou-
velle hiftoire? tu viens d’exciter ma
EIUl‘iOﬁi‘é. 2D

« Je vais , dit le caporal, la racon-

ter a2 monfieur. = Pourvu, dit mon
| oncle Tobie, en regardant triftement
mauvaife. » — ' Dunkerque & le mole , — pourvu

« Tu es, Trim, dit mon O_ﬂfIc que cc ne foit pas une hiftoire en-

Tobie , rempli d’excellentes qual S5 1 jourdk ; car A des hiftoires de ce genre,
& je ne regarde pas comme la moifi= I 3] £y10 que anditeur apporte avec lut
dre , (érant conteur d’hiftoires comme la moitié da plaifir & la difpofi-

1T,
tu I’es) d’avoir {cu au travers de tou- tion ou j¢ me trouve en ce moment

4 N L5

tes celles que ta mas dites , {oit 104, 1 nuiroit a toi, Trim , & a ton hiftoire.
me divertir dans mes travaux, (o1t — Il n’y a dit le caporal

. ’ It " H e t}C!"’
pour me diftraire dans mes chagrins, denjoud dans mon hiftoire:” Je i

e
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170 Trifiram Shandy.

voudrois pas non plus , ajouta mon
oncle Tobie, qu’elle fit trop trifte.
— Elle ne I'eft pas non plus, repliqua
le caporal ; —en un mot elle cons

vient parfaitement a monfieur. =— Et

bien! je t’en remercie de tout mon
cceur , S’écria mon oncle Tobie
& tu me feras plaifir de la commen-
CEL 2% =

Le caporal fit la révérence. == quoi
qu’il ne {oit pas aufli aifé que le mounde

P’imagine ,d'Oteravec grace un bonnet |

de houfard qui n’a point de confif-
tance , — ni moins difficile , 2 mon
avis, quand on eft aflis par terre , de

faire une révérence aufli remplie de

refpe&t que les révérences ordinaires
du caporal , — cependant en faifant
gliffer la paulme de fa main droite,
laquelle ¢toit du coté de {on mairre;
en la faifant gliffer, dis-je , en arriere
fur le gazon , & un peu plus loin que
{on corps, pour donner a celui-ci plus
de courbure , — {aififfant en méme-
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" | tems fon bonnet fans effortiavec le
pouce & les deux premiers doigts de la
main gauche , ce qui réduiloit infen-
fiblement le diamerre du bonnet , lui
faifoit perdre {a rondeur, & I'appla-
tiffoit pre(que enticrement , — le ca-
poral fatisfic 2 tout beaucoup mieux
que (2 pofture ne fembloitle promettre.
— Et, ayant craché deux fois, pout
chercher la clef fur laquelle fon hif-
toire iroit le mieux, & plairoit davan-
tage 2 fon maitre , —= 1l jetta {ur lus
un regard de tendrefle qui lui fut

rendu , & il commenga ainil.
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Hiftoire du Ro; de Bokéme & des
fept chateaux.
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ce I| éroit une fois un certain roi
de Bo — he.— »

Le mot. Bokéme n’étoit pas e€ncore
tout-a-fait prononcé , que mon oncle
Tobie obligea le caporal a faire halte
pour un moment, =— Lc¢ caporal avoit
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* : 7o | s e
commence {on hiftoire nue téte , ayant — quand ces gages de ton amour &
12ifl¢ fon bonnet par terre depuis quil |  de ton fouvenir (eront tout - a - fait

I’ it Oté 3 1 : aab
favoit ote a la fin du dernier cha- ulés , que dirai-je 22 —
pitre, —

«Il n'y a, Trim, répliqua mon on-
cle Tobie , autre chofe a dirﬁ. quc cc
premiers mots de fon hiftoire , que que je al dit::, L ;lfﬂ gzn}ci*;fi
mon oncle Tobie avoit déja touché fon Bone Lo%) Loyl 9 ik 2 il du
bonnet deux fois du bout de {3 canne ; (eroit la cervelle jufqu aic,],gil ot
comme pour dire : pourquoi. Ty 5

;u’eﬂ:—i_l pas {ur votrcpt‘éth? -21—-} ”g;ji:[;
ramafla avec la plus refpe@ueufe len~ | Le caporal reconnut que mox "‘E”d.@
t-t'}ur; puis jettant un coup-d’ceil humi- | Tobie avoit raifon , & qu'il feroit

| I}ﬁ: {ur la brederie de devant laquelle inutile , quelque efpricquon ctit , de
ctoit terriblement ternie | J&: méme chercher 2 tirer de fon bonnet une
ulce dans les parties les plus apparei- morale plus (aine. Il mit donc fon bon-
tes , il pofa de nouveau fon bonneﬂté net fur {a tée fans chercher d:.-‘l‘:’:‘::ﬂ_n
{es pieds pour moralifer 3 (on fujet, — tage; & , paflant la main {ut {on front
¢ Je t'entends trop bien , s’écria pour effacer ane ride penfive que i'ﬁ;‘:
mon oncle Tobie! & tout ce que tu rexte & le commer tairey avoient faic
a, avec le méme re-

L'ce1l de la bonté épie tout, —— Le
caporal n’avoit pas achevé les quatre

jugement , quon nc¢ tIod

de mieux. »
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dlS‘-IH n fl:ﬁ que trop vrar, —— Mais, naitre , 1l retourn mecme X
Teim , rien n’eft fait en ce monde pour gard & le meme (on de voix , a ion
toujours durer. » —— : hiftoire du roi de Boh¢me & de fes

€ : Ai
¢ O mon cher Tom ! s%écria Trime & f{:pt chateaux,
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174 Lriffram Shandy.

Suite de Phiftoire du Roi de Bokéme
& de [es [ept chateaux.

ce | étoit une fois un certain roi de
Bohéme. . . . . .= Mais fous quel
regne ? c’eft ce que je ne {aurois dire
a monfieur. » =—

cc Je ne te le demande en aucune
{orte , s’écria mon oncle Tobie. » ==

« C’éroit , {auf le refpe& de mon-
fieur , un peu avant le tems ou les
géans ceflerent d’engendrer, —— Mais

en quelle année de notre Seigneut
CCLOIL 2 o v o o 30 e

<« Je ne donnerois pasdeux {ous pout
le {avoir , dit mon oncle Tobie. » ===

"

cc Senlement , n’en déplaife a mon-
fieur , cela donne meilleur air a une
hiftoice. 3 =—

c« C’eft ton affaire , Trim, de em-
bellir a ta mode 3 — & choifis , con-
tinua mon oncle tobie , choifis dans
tout le monde entier la date que ta

Triftram Shandy. 17§

voudras , & applique - Ja h'tan l};‘l?m
toire , ceft celle - 3 que je prele-
reral. » oy
Le caporal s'inclina d’un air penctre
de reconnoiflance. —En effet, dfpl.lls
la création du monde jufqu'au df:].LTgﬁ‘:
de No¢ , —depuisle déluge jufqu’ala
naiffance d’Abraham, depuis ‘lesxpa--
triarches & leur pélerinage jufqua 1;3.
fortie ¢'Egypte des Ifraclites s — de-12
3 travers toutes les dynaﬁin—:s,.,' olym-
piades , villes fondces & détruites , &
autres époques mémorables de cha;q:uc
peaple , jufqu'a la venue de Jeélus-
Chrift , — & de cette venue au mMo=
ment ot Trim racontoit {on hl[‘umfcg
— chaque fiecle , chaque annce,
chaqué mois , chaque heure , cha-qu‘c
ninute 3 — mon oncle Tobw mettoit
aux pieds du caporal le vafte empie
des tems & tous {es abimes. :
" Mais comme la modeltic touche a
eine dubout du dﬂigt 2 ce que la li-

béralité lui préfente les mains ouvels
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176 Triftram Shandy.

tes , le caporal {e contenta de ce qu'il
y avoit de plus mauvais dans tout le
paquet 5 — & pour que nos {eigneuts
du parti miniftériel & de celui de 'op-
pofition ne {e mangent pas le blanc des
yeux en difpurant {ur I’époque choifie
par le caporal, je la leur dirai fans
me faire prier.

Il prit 'annce de notre Seigneur mil
{ept cent douze , qui fut celle ot le
duc d’Ormond {e comporta {i mal en
Flandre ; & il reprit ainfi {fon expédi-
tion de Bohéme.

Surte de I’hifoire du Roi de Bohéme |

& de [es [ept chdteaux.

¢c« En I'an de notre Seigneur mil {ept
cent douze , il étoit , comme je le-
difois 2 monficur, . . . » —

c« A te dire vrai, Trim , dit mon
oncle Tobie , route autre date m’au-
roit pla davantage 3 non-leulement 2
caufe de la tache honteufe qui fouille

———T s e G e B

PO G RN PR B\ A T X

Triftram Shandys 177

notre hiftoire de cette année-la , quand
nos troupes {e débanderent , & _reﬁ:.-
(erent de couvrir le fiége de Quef-
noy , ou Fayel cependant poqffoit les
ouvrages avec unc vigueur 1ncroya-
ble ; ——mais encore,, Trim , pour I'in-
térée méme de ton hiftoire 5 parce que:
gily a (& ce qui ceft échappe a ce
fujct m’en laifle quelque foupcon )
il a, adis siies quelques
OEANS i ivis v s R T

« En vérité, monfieur, il n'yena
qu'un, =— C’eit tout comme vingt-,
dcria mon oncle Tobie ¢ = mals
alors tir aurois dfi te reculer de quel-
que fept ou huit cents ans , pout te
mettre hors de portée des critiques.
Etije te confeille , pour 'honneur de
ton hiftoire , fi tu dois jamais la racon-
ter ENCOIE: o « » » 2 =

« §i je peux l'achever une bonne

fois , dit Trim , je jurea monfieur que

je ne la raconterai de ma vie, nt a
homme , ni 3 femine , nt 2 eniant,
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3 y [ .
A d- autres, s’ecria mononcle Tobie!» |
mais d'un ton de voix fi bon , fi en-
E:{?Erz'zgeam; que le caporal reprit fon
1ftoir ‘aléor
nittoire avec plus d'alégrefle que
jamais. we

Suite de Z’fzzﬂ:ofre du Roi de Bohéme
& de fes [ept chiteaus.

<« Il éroit, faufle relpe& de mon-
fieur , dit le caporal , en élevant la
voix & frottant joyeufement les deux
paumes de fes mains 'une contre
Pautre , = il étoit une fois un certain
roi de Bohéme, ... s =~
% Laifle ladate entiérement , 1rim,
dit mon oncle Tobie, en fe penchant
vers ie caporal, & appuyant douce-
ment {a main f{ur fon épaule pour
adﬁou:ir la petite peine qu’il pouvoit
lui faire en I'interrompant , —— [aiffe
ia'dats enticrement , Trim. Une hift
tmfrc: qpaﬂc a merveille {ans rant de
precifion 5 & a moins qu’on n’en f{oit

o RN RN R TR N ,._:‘._ -_:"."-i"':'f‘ il . R
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Lion SfiE i, o ‘Bienistir-ditle-ca-
poral , en fecouant la téte ! —— Jen
conviens , répondit mon oncle Tobie.
— Il nleft pas aifé , Trim , quan
homme comme tol & mol , nourti
dans les armées , qui a rarement re-
gardé devant lui plus loin que le bout
de fon fufil , & derriere lui au-dela de
de fon havrefac, en fache beaucoup
{ur cette matiere. »

«« Morbleu , dit Trim, vaincu pat
la maniere de raifonner de mon oncle
Tobie, autant que pat le raifonnement
lui méme ! — un {oldat a bien autre
chofe a faire 3 — car , fans parler des
batailles , des marches, ni du fervice
de garnifon , n’a-t-il pas fon fufil a
‘claircir , — fon habit a nétoyer, —
{es moultaches a cirer ; lui-méme en-
fin 3 raler & 2 tenir propre , de ma-
niere 3 paroitre toujours comme a la
parade 2 — Quel befoin , ajouta le
caporal , d’un air triomphant , quel
befoin, (je le demande a monficur }
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180 Triftram Shandy.
— un foldat peut-il avoir de f{avoir
un feul mot de géographie ? » —

« Tu devois dire , c/ronologie
Trim , dit mon oncle Tobie 5 car pout
la géographie , clle eft pour lui d'un

ufage indifpenfable. Il faut qu’il con.

11_10'1117:: parfaitement tous les pays ot
{fon métier entraine , & les conilns
de ces pays ; == il faut qu’il en con-
notfle .chaquc ville , village , bourg,
hameau , avec les routes ; les canaux
& les chemins creux qui y aboutiffent,
~— §'il pafle une riviere ou un ruil
feaw, il faur, Trim , qu’ala premiete
vue il puifle en dire le nom , —— dans
quelle montagne il prend {a {ource,
— quel eft fon cours, — 2 quelle
dif‘Eancc 1l eft gnvigablc , = ou 1 et
gulable , ou il ne Ueftpas. —Tl faut
que le {ol de chaque vallée lui {oit aufl
connu quwau laboureur qui la cultive,
& quil foit en état, file cas [e requiett;
de donner un plan exa& de’ toutes les
plaines & défilés , des forts, des col-

J11CS 5
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fines, des bois & des marais , a tra-
vers lefquels fon armée doit marcher.

— 1] faut enfin qu’il connoifle leurs
produits , leurs plantes , leurs mine-
raux , leurs eaux thermales , leurs
animaux , leurs faifons, leurs climats ,
leurs degrés de froid & de chaud ,
leurs habitans , leurs coutumes , leurs
langages , leur politique , & meme
leur religion. — Autrement, caporal,
continua mon oncle Tobie , (e levant
dans la guérite , & commengcant 3 s'¢-
chauffer A cer endroit de fon difcours ,
— concevioit-on comment Malbo-
rough a pu faire marcher fon armée ,
des bords de la Meufe a Belbourg, de
Belbourg a Kerpenord , —— (il fut
impoflible au caporal de refter aflis
plus long tems)de Kerpenord , Trim ,
% Kalfaken , de Kalfaken a Newdorf ,
de Newdorf 2 Laudenbourg , de Lau-
denbourg a Mildenheim , de Milden-
Leim A Elchingen , d’Elchingen a Gin-
gen , de Gingen a Belmerchoften, de

Tome 1V . Q
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Triftram Shandy. 183

Vont rendue pour nous une efpece
d'dre militaire. Elle a fi totalement
changé la nature de P'attaque & de la
défenfe , foit pour Ja guerre de terte,
{oit pour la guerre de met, elle a tel-
lement érendu les bornes de Part & d‘c
la (cience militaire , quon ne iaur{o%t
étre trop exact a fixer le tems prca;
el

~— Ce grand homme , caporal , mal- de tfa découverte , 85 tr{op i?:,tit?jr
gré tout {on talent , n’auroit pas fait recncrc'her le nom t: tl)n % donn%
un pasni un {eul jour de marche , {ans & les circonftances qul lul ©

le {ecours de la géograp’iie. » naiflance. » |
S ce Je {uisloin de contefter , continua

mon oncle Tobie, ce dont les hifto-

182 Triftram Shandy.

Belmerchoften a Skellenbourg, = ou
il fondit {ur lcs retranchemens des
ennemis, les forca a pafler le Danube,
traverfa la Lech , poufla fes troupss
julques dans le carur de 'empire , —
& marchant a leur téte par Fribourg,
Hokenwert & Schonevelc, ilarriva aux
plaines de Blenheim & d’Hochftet.
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<c Car pour la chronologie , j’avoue ,
Trim , continua mon oncle Tobie, | ' :
i AL : s R . lr u eﬂ
en {e raffeyant froidement dans {2 | ficla Zonmcnﬂer;tc;i:jzérfi:;mqcent
, ; ’ otre g
guérite , que de toutes les fciences, | ban.cein G ugle reone de Vin-
il me {emble que c’eft celle dont un quatrc-vlngz, Cci 4 IVb s
foldat peut le micux {e difpenfer ;— c’fﬂﬂs , fils de A ;E;,arw ’ apprit aux
a moins que ce ne {oit pour les éclair- | PRELECS “G?H}LGC 2 l:L 1;01131‘6 dans
L o 5° - - ] = hﬂ, L X 2
ciflemens qu’il peut un jour en reriret, Nommens a hes
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relativement a I'époque de 'invention
de la poudre ; car les terribles effets
de cette compofition , pareille 2 la
foudre & renverlant tout devant elle,

leurs guerres contre le Genols. M?m
‘| oft certain qu'il ne fut pas le pre-
mier 3 — car fi nous €n croyons Dom
Podre , évéque de Léon. ... — Bon

Q1]
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184 Triftram Shandy. | Triftram Shandy. 189

Dieu , dit Trim , qu'eft-ce que des davantage , & ce qui confond toutes .
pretres & des évéques avoient a faire nos relations, ce font les Chinois qui
de fe creufer la tére pour la poudrea prétendent avoir count la poudre
canon ?=—Dieu le {ait, dit mon oncle plufieurs centaines d’années avant
Tobie; (a providence opere le bien Bacon. s s _

par qui 1l lui plait, == Dom Pedre « fe gage, s'écria Trim, quilnya
donc affirme , en {a chronique du roi pas un mot de vral, »——

Alphonfe , lequel fubjugua Toléde, c«« Je croirois volontiers qu’ﬂﬁ.{‘ﬂ
qu’en I’an treize cent quarante-trois, trompent , reprit mon oncle Tobie 3
( c’eft-a-dire trente fept ans avant du moins fi 'en peut en juger par le
Yautre époque, ) le fecrer de la poudre mif@rable érat de leur rachique ac-
¢toit bien connu 3 & qu’elle éroit des- cuelle , (ne-tout en ce qui regarde les
lors employée avec fuccés, tant par les fortifications. — Les lears ne confii-
Maures que par les Chréciens , non- | tent que dans un fofl€ revétn d’un
feulement {ur mer, mais dans plufieuts | mur de brique , & enticrement dé-
de leuts fieges les plus mémorables en pourva de flancs. Quant a ce qu'ils
Efpagne & en Barbarie., —— Et tout | placent dans les angles, & quils nous
le monde fait que le moine Bacon 2 donnent pour des baftions , ils font
ccrit expreflément {ur la poudre 2 ca- conftruits d'une maniére fi barbare,
non, & en a gencreufement donné la qu'on les prendroit.. .. — pour un
recette au public plus de cent cin- de mes {ept chateaux, interrompit le
quante ans avant la naiffance de caporal, » —
Schwartz. — Mais, ajouta mon oncle | Mon oncle Tobie , quoique embar-
Tobie, ce qui nous embarrafle bicn rafl¢ lui-méme a trouver une compas
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186 Trifiram Shandy.

i'&lf(}ﬁ , ne fut pas content de celle de
Ti‘llﬂ.. Mats Trim lui difant qu’il lui
1‘@&01£ en Bohéme une demi-douzaine
de chateaux pareils , dont il ne (avoit
comment (e dé¢faire ; mon oncle Tobie
fut i touché de la plaifanterie naive
du caporal , qu’il cefla (a diflertation
{fur la poudre a canon, & pria le ca-
poral de continuer {on hiftoire du roi
de Bohéme & de fes {epr chateaux.

Suire cfe L"'/z.{{ﬁofre du roi de Bohéme
& de fes [ept chdteaux.

ec ' g
| Cf:‘ malheureux roi de Bohéme,
dit Trim... .»
e
< I1 ¢toit donc malheureux, dit mon
?fl-t,}(?. Tobie lfj Car fes diflertations
ur la poudre a canon & f{ur les autres
gamcs de I'art militaire , I'avoient ru-
ement embrounillé ; & 1qu’i
s !-]l).I?lee 5 & quoiqu’il eut
BAjE :;11}01,;1 de pour{uivre {on hil
{13 , les ﬁ:cquentes 1nterruptions
qu’il avoit faites ne lui avoient pas

[T et AT i Y
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1aiffé fes idées affez préfentes pour
expliquer I'épithete.——

« 1] étoit donc malheureux , Trim,
dit mon oncle Tobie, d’un ton pathe-
tique ? » Le caporal qui auroit voulu
que le mot & tous fes (ynonimes fuf-
(ent 2 tous les diables, commenga a
repaffer dans fon efprit les principaux
dvénemens de Dhiftoire du roi de
Bohéme , lefquels prouvoient tous que
jamais homme n'avoit été plus heu-
reux que lui. —— Le pauvre caporal
(e trouva alors dans un embarras ex-
tréme 3 & ne fe fouciant pas de re-
tracter {on épithete , encore moins de
I'expliquer , — & moins que tout
cela d’ériger fon contc en {yfteme a

la maniere des {avants, — il regarda
mon oncle Tobie , efpérant qu’il vien-
droit a {on fecours 3 mais voyant que
mon oncle Tobie reitoit affis en at-
rendant une explication , il héfita un
imoment & continua ainfi :

« Monficur me permettra de lui
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di[c 11 ! - A s . -4
- que ic roi de Bohéme étoit mal: Bohéme {ans couvrirune grandepartie
curer y - ' ot
e ‘SK » €0 ce qu’aimant la naviga- de I'Allemagne , & noyer des millions
< tout ce qui y a rapport, ilne de malheureux habitans qui {eferolent

~

gzl1::OtzT1?;EIapagol?;nicm _I.jjft de met trouvés {ans d(i:’ff:nte c0111t{? un te} df-’:-
“Et comment diabl:; en auroit-il };ifn :AU?;? dzfu fema?o;t:er;zi
eua, Trim, s’écria mos le Tobie? Ge o nge e
e > 1 oncle Tobie? oncle Tobie avec bontc, montreroit
d’ﬂ.uz?:fiz:?c :11’; touchant a I'a met un Eel manque de compaflion dans
RO s chla 1;@ pouvoit ctre r::elm il eft notre pflerco_mn?un , que
Pritn: D‘;CH l'q: a le pouvoit, dit je penie, Trim, qu 1lhet01tnrtzzcllement
! avoit voulu, s impoflible quela Bohémeelit des ports
— Mon oncle Tobic ne parloir ja- de mer.»

mais de I'eflence de Dieu & de fes
attrl}_mts quavec refpect & l‘etcnuc.—;
“Je ne le crois pas, répliqua mon
oncle Tobie, aprés une paufe ;— car

ne touchant a la mer d’aucun cbté
g aRant la Siléfie & la Moravie é:
Peft, — la Luface & la haute Saxe au

Le caporal fit {a révérenceen homme
shtimément convaincu & continua.

«« Or il arriva que par une belle {oi-
rée d’été, le roi de Boheme {ortit avec
la reine & fes courtifans,— luas rai-
{on , Trim, dit mon oncle Tobie, de
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nord,:— la Franconie a ouelt . &
la BLlVI‘i:I'C au fud;-—1Ia Jiol‘lém;ne
pouvoit (e rapprocher de la mer fans
cefler d’¢tre Bohéme 3 & la mer d'un
autre coté¢ , ne pouvoit arriver x |a

dire qu’il arriva ; car le rot de Bo-
héme , ainfi que la reine , pouvoient
¢aalement (ortir ou refter chez eux.
— Et ceftla une matiere de futur
contingent , qui peut arriver ou ne pas
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j”’””ff‘ , {uivant que le hafard en og | { refta fans parole, {ans mouyements
onne., »» —

: __il refta les yeux fixés furmon ornclr..

< Le roi Guillaume , dit Tri ' . : - (aoe exprimoit {a
1 aume , dit I'rim, avoit Tobie ; mais fon vitage €Xp
la-deflus une opinion particuliere, Il |

= g8 reconnoiflance , & payoitles marques
penfoit qu'il ne nous arrivoit rien e de bonté de fon maitre. Une larme
ce m.ozjdc qui ne fat arréeé de toute | ,1ors coula fur la joue de mon oncle
cternice. Aufli difoir-il fouvent 2 fes Tobie . & paya l'atrachement du fer-
ﬁ?fdats : que chaque balle avoir fon Yiteiit o
brllet, — Cétoit un grand homme , dit Ce*t-c (cene fut fuivie d’un long fi-
mon oncle Tobie! — Et je croisa | lcncz:: ~_ i [e rompic le premier,
Pf‘{fﬁﬂt - c?ntinua Trim , que le cou & s’c;ﬂ reant de prendre un ton 131‘{5
qut me mit hors de combat 2 Landen | gai pour::ﬁf:h(fl' de diftraire fon mai-
nenfut vi{é a2 mon genou, que pout tre s —ceDailleurs , monfieur , dit-il ,
m'oter du fervice du roi & me mettre ‘;an;; cette bleflure que jal regue a
a celul de monfieur , ou je ferai ffire- Landcn ie n’aurois jamais éré amou-
ment micux {oigné dans ma vieillefle, : :
— lupeux y compter , Trim, s'écria

= - - a = > 4-;f ".:' —t
i ?ncle Tobie avec la dernicre vis dit mon oncle Tobie, enfouriant =
Vacilee »,

reuXa are— = _
««Tu as donc éte amoureux, lnm,

«« Amourenx , dit le c:‘ap?m!; pat-
defTus la tére. —Et je te prie, luim ,
dit mon oncle Tobie, oﬁt,’tquan& e
comment cela seft-1l p:df:::'-‘:T tu ne
m’en as jamais dit unmot. — Jofe dire

’ ’L_c cceur du maitre & celui du valet

ctorent €galement fujets 3 ces épan=
chemens imprévus. — Le caporal vou-

lut parler , il voulur remercier (on
maitre; — les larmes I'inonderent y

1

S aim B vy B
Y mopficur, répondit Trim, quu Dy
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192 Irifiram Shandy.

avoit pas dans tout le régiment un
tambour ni un fils d f{.f?(.flf. qui ne
fut cette hiftoire. — Et comment ne [a
{ais je pas encore , dit mon oncle To-
bie?: —

<« Moanfieur doit {e rappeller , & {u- l“li

rement avec douleur, dit le caporal,
notre déroute torale 2 Landen , & la

confufion horrible du camp & de 't

r N %
mce. Il fallut que chacun {ongeata
{o1; & {ans les régimensde W’yndhqm,
de Lumley & de Galway qui couviis

rent la retraite {ur Neer{pecken, le |

roi lni-méme auroit eu de la peinea
gagner le pont. — Il fut preflé vive-
ment , comme monfienr le fait mieux
que moti. » —

e« Vaillant prince , s’écria mon oncle
Tobic avec enthoufialme! au moment
ou tout eft perdu, je le vois paffer
devant moti a toute bride. — Il coutt
a la gauche chercher le refte de la
cavalerie Angloile, & revient avecelle
pour {outenir fa drehc & arracher,

S ll

)

Triffram Shandy. 193

s'il en eft encore tems, le laurier des
mains de Luxembourg. — Je le vois
avec {on écharpe flottante raniman
le courage de ce pauvre régiment de
Galway. Je le vois courant le long de
la ligne, fe retournant aufli- tot, &
chargeant Conti a la téte des fiens, —
Brave , — brave prince , s'¢cria mon
oncle Tobie ! par le ciel , il merite la
couronne ! — Comme un vol(,m mérite
la corde , s’écria Trim.»

Mon oncle Tobie connoiffoit Ia
lovauté du caporal ; autrement la
comparaifon n’auroit pas ¢té de fon

golit. Mais le caporal n’y avoit pas

{ongé enla faifant. ~——Aurefte il n'y
avoit pas moyen de revenir {ur {es pas;
ce que le caporal avoir de mieux 2
faire éroit de continuer {on récir.

«« Le nombre des bleflés éroit pro-
digicux 3 chacun ne penfoit quwa fa
propre stireté. — Cependant , dic mon
oncle Tobie , Talmash fit la rerraite
de l'infanterie avec beaucoup d’ordre.

Lome 1V, R
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Y04 Triftram Shandy.

Je n’en reftai pas moins fur le
champ de bataille, dit le caporal.—
Mifcrable garcon, répliquamon oncle
Tobie! — Tellement qu’il éroit midi
du lendemain , continua le caporal,
avant que je fufle échangé & mis dans
une charrette avec trente ou quarante
autres bleflés , pour étre conduit 2
notre hopital ».

c Il n’y a aucune partie du corps,
{auf le refpe&k de monfieur , ou une
bleflure caufe une douleur plus infup-
portable qu’au genou. » ——

c« Excepté Iaine , dit mon oncle
Tobie.~— Avec la permiffion de mon-
fieur , repliqua le caporal , le genou,
a mon avis, doit étre plus fenfible,
— ayant beaucoup plus de tendons &
de tout ce qu'ils appellent. . .. qu'ils
appellent,.’. . 25—

ce C’eft pour cette raifon , dit mon
oncle Tobie, que I'aine eft infiniment
plus fenfible ; non feulement parce

qu'elle a autant de tendons , & de €€

Triftram Shandy. 104

auttes chofes dont je ne {ais pas plus
le nom que tol 5 mals parce que, » ===

Ici la veuve Wadman, qui §’ctolt
tenue cachée dans f{on arbre pendant
toute la converfation , retint fon has
leine , détacha {a coéfle de deffous
fon menton , {e tint le corps en avant
porté fur une jambe, & préta lo-
reille plus attentivement que jamaiSe=-

La difpute {e foutint amicalement
& i forces égales pendant quelque
tems entre mon oncle Tobie & Trim,
— jufqu’a ce qu'enfin Trim (e reflou-
venant qu'il avoit fouvent ple ure pour
les {ouffrances de fon maitre & ]amals
pour les fiennes , abandonna {on opi-~
nion. Mais mon oncle Tobie n'accepta

pas fon défiftement ; <« cela ne prouve
autre chofe, Trim , que l4 bont¢ de

ton cceur. »

Tellement qu’on ne [ait pas encore

3 5 3 A 5 ﬂ_
fi 1a douleur d’une bleflure a I'aine eit

plus forte , toutes choles égales dail-

R 1

_-:.I:-[i

Sy =
= -

—n T == -
-
e T e e L e i




1)
1
1
b
) r,
.
] f
N
. )
¥ [ |
o e I
v’
. S
]
“ . L4
d 4
: 1

e N7 ]

4
r

\G |

£aNZTIN /AN 7R

‘15&' E,‘f‘?};ﬁ&? b\

—m e =
- i =R P =t - ~

2z

!
!

196 Triffram Shandy.

leurs , que la douleur d’une bleffure |

au genou, —

Ou fi la douleur d'une bleflure au

genou eft plus forte que la douleur
d’une bleflure a ['aine.

CHAPITRE XLIX.

La Béguine.

«]l, A douleur de mon genou , Cof-
tinua le caporal , étoit exceflive en elle
méme 3 mais les chaots de la charretrte
{ur un chemin extrémement raboteux,
la rendoient encore plus vive , &
chaque pas étoit la mort pour mot;
— le {ang que je perdois, le manque
de foin, la fidvre que je f{entois ve-
nir. ... — Pauvre garcon, dit mof
oncle Tobie ! — C’en étoic plus, dit
le caporal, que je n’en pouvols (up-
POILCI, 22
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Triftram Shandy. 197

«e Te racontois mes fouftrances aune
jeune femme , dans une maifon de
paylan ou notre charrette qui étoit la
derniere de la ligne avoit fait halte »
& ou 'on m’avoit fait entrer.—— La
jeune femme avoit tiré un cordial de
(2 poche , en avoit verfe quelques
goutes fur du fucre, & voyant quc
cela me ranimoit , eclle m'en avoit
donné deux ou trois fois. — Je lui
racontois donc la violence de la dou-
feur que je fentois ; clle eft fi poi-
gnante , lui difois-je , que 1'aimerois
mieux ne jamais me relever de ce lit
que je vois dans le coin de la cham-
bre , & y mourit tranquillement , que
de faire un pas de plus dansla maundite
charrette, »

« Elle effaya de me conduire a ce
lit que je lui montrois ; mais je m’éva-
nouis dans fes bras. — Elle avoit un
excellent cceur , comme monf{ieur
pourra le voir, dit le caporal en ef-
fuyant {es yeux, »-—

R 11
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108 Triftram Shandy.

« Je croyois I'amour une chofe
joyeule , dit mon oncle Tobie. »—

«« N'en déplaife 2 monficur , ceft
quelquefois la chofle la plus férienfe
du monde. »

cc A 1a perfuafionde Jajeune femme,

1a charrette & les autres bleflés étotent

partis {ans moi; elle avoit aflurc que
i’expirerois en y rentrant. Tellement
que lorfque je revins a moil, je me
grouvai dans une cabane tranquille &
paifible , o il n’y avoit plus que la
jeune femme, le payfan & la femme
du paylan. J'étois couch¢ en travers
fur le lit qui éroit dans le coin de la
chambre ; ma jambe bleflée repofoit
fur une chaife , & la jeune femme3
c6té de mon lit tenoit d’une main fous
mon nez le coin de fon mouchoir 1m-
bibé de vinaigre , & de 'auntre m'en
frottoit les tempes. »

e« Je ta pris d’abord pour la fille du
payfan ; car ce n’éroit pas une auberge;
—~—— & je luioffris une petice bourfe ot

P e = g — et Sl :ﬁ. .1.-_ ST L .
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il y avoit dix: huit forins. = Fl’éthit
encore un gage , continua Trim, en
efluyant fes yeux , que ce patlviz Tom.
en partant poar Lishonne m’avolt €i=
voy¢é par un (oldat de recrue.»

« Je n'avois jamais fait ces triftes
dérails & monfieur. » Trim effuya fes
yeux une troifieme £O15  mms =

« Lajecune femme appella le vieil-
lard & (a femme 3 & leur montra 'at-
gent , (ans doute pour aqyobtenird’eux
an it & toutes les petites chofes dont
je pourrois avolr befoin, iufc‘;u’h ce
que je fufle en éeat d'€tre traniportc 2
Phopital. — Allons , dit t:lﬂlf.: ff.nf'i‘me;
en (errant la petite bourle , je [eraz
cotre. banquier 5 mais comme  CELLE

charge ne remplira pas tout mon 1ems s
je [eraz auffi votre garde-malaae s
c« A la maniere dont clie me parla,

& 3 (on habillement que je commen=

¢al a regarder alors plus attentive-

ment , j€ vis que la jeune fr:—:mn?c ne

pouvoit pas Cie la fille du paylan. »a
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200 Trifiram Shandy.

cc Elle étoit vétue de noir de la téte

aux pieds , & fes cheveux éroient
cachés fous une bande de batifte qui
ferroit fon front. C’étoit une de ces
religicufes dont monfieur fait qu’il y
a un grand nombre en Flandre, & qui
ne {ont pas cloitrées. s =

c« D’apres ta defcription , Trim, dit

mon oncle Tobie , je juge que c'étoir
une jeune Béguine. — C’eft une el-
pece de religienfe qui ne fe trouve
quen Flandre & a Amfterdam. Elles
différent des religicules ordinaires,
en ce qu elles peuvent quitter le cloitre
pour {e marier. Leur profeffion eft de
vificer & de foigner les malades;§ai-
merois mieux , je I'avoue , que ce fut
leur inclination. »> —

«« Celle-ci m’a (ouvent dit, répliqua
Trim , qu’elle ‘'me rendoit tous ces
{oins pour 'amour de Jélus-Chrift,—
Je n’aimois pas cela.—— J’aurois voulu
que ce fut un peu pour I'amon de
moi, == Je crois , Trim, dit mon

an -0‘?_?1-_,1; S
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ancle Tobie , que nous pourrions b:ien
avoir tort tous les dcux 5 nous le hc_-—
manderons ce foir a M. YOI;‘I‘SI( chez
mon frere Shandy 5 n’oub%le pas«s
Trim, de m'en faire fouvenir. » —
¢guine , continua le ca-
qu'elle
{e

c««Lajeune B ' !
poral , m’avolc 3 peine dit s
(eroit ma garde-malade, quebic &
mit en devoir d’en remplir les i'om.{-
tions. Elle fortir 3 & au bout de qu.e‘ .
ques minutes qui me parurent bli]{l
longucs , clle me rappoita des flannel-
les & des drogues pour ol gf:no*ul »
qu’elle baflina & fon*fenta pcndallzf. .uu‘f::
couple d’heures 5 puts clle me ple%al%
une écuelle de gruau pout 11101’11 ou-~
per; & quand je l'eus prile , ﬁ:lfﬁ 11‘1@:
promit de revenir de grand matin &
me {ouhaita une bonne nuik». ===
« B dépit de fon (ouhait, ma nut
fat bien mauvaifc. — La fievie fu;t
ros-violente s — la fgure de la Be-
guine ne €€ fa de me tourmenter. ==
A chaque inftant jaurois vouly pat-
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Triftram Shandy. 203

qu'elle fut aupres de mot, nuit & jour
occupée 2 panfer mon genou, & 2
me rendre tous les foins les plus fa-
miliers 5 je puis bien dire 2 monficur
que je ne fentis pas une {feule fois ce
que j’entends pat amour. % — |

« Cela eft trés-fingulier , Trim , dit
mon oncle Tobie. 2 ==

« Trés-étonnant , dit la veuve Wad-

202 Trifiram Shandy.

tager le monde en deux , & lui en
donner la moitié, =~ A chaque inftant
je m’ccriois : Pourquoi n’ai-je qu'un
havrefac & dix-huit florins 2 partager
avec elle ! == Tant que la nuit dura,
je vis la belle Béguine, comme un
ange bienfaifant , {e tenir prés de mon
lit , en foulever les rideaux , & m’of-
frir des potions cordiales. Je ne fus
tir¢ de mon {onge que par la belle
Béguine elle-méme qui revint auprés
de moi a I'heure promife ; & qui me
rendit en réalit¢ les mémes fervices
dont je venois de réver.~— En vérité
elle me quittoi: 4 peine 5 & je m’ac-
coutumai tellemént a recevoir la vie
de fes mains, que je paliflois, & que
mon cceur défailloit quand elle {ortoit
de la chambre . — Et cependant, con-
tinua le caporal , en faifant la réflexion
du monde la plus étrange,

man; 2= ;
« Rien n'eft cependant plus vrai,

dit le caporal»,
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s+« . J€ m'étois pas amoureuk.
—= Car pendant les trois {emaines
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Triftram Shandy.
e Je ne croyois pas, Lrim, dit mon
oncle Tobie , que 'amour put venlr i
| brafquement. » ==
CHAPITRE L :
cc Mais , répliqua it , quand on'y
h' L
Trim s'enflamme. eft déja préparé ! » ww

¢ Je te prie , dit mon oncle To-
@ L n’y a pourtant pas de quoi tant bic , raconte-moi comment cela t'ar-
s’étonner , continua le caporal , voyant F1Va, 35 =
] ie faifoir des ¢
que mon oncle Tobie failoit des it
flexions mentales {ur ce {ujet, == L’ae
mour , monfieur, le fait mieux que
moi ., ’'amour eft comme la guerte.
Un {oldat ne peut-il pas échapper trois
' ] : CHzAGP LT R E
{emaines de fuite en montant la tran- > .
chée dans la nuit du Samedi; & ce- s |
pendant étre tué le Dimanche matin? Trim fuccombe,
— C’eft précifément ce qui m’arriva;
& | & 1-‘ : :
avee la feule différence que ce fut ie s EUSQWS_B S eonhng 16 Fhiopile
Dimanche au f{oir ; — ['amour m¢

¢« De tout mon ceeur , dit le ¢
failant {a revérence.
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’avois réfifté a2 I'amour ; on plutot je
vint tout d’un coup ; — il tomba fu lui avois échappé; & j'aurois continue
moi comme ure bombe , fans me don-  ainfi jufqu'au bout, fi la providence
ner prefque le tems de dire : Dicu me n’en avoit déaidé autrement. — Mats
bénifle. 2 == qui pent éviter fa deftinee ? »

¢c-Jo Tome 1V, 8
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06 Triftram Shandy.

ce C’éroir un dimanche aprés midi,
gomme je le difois a monficur. »

¢« Le vieillard & fa femme ctolent
{ortis. »

«« Il n’éroit refté perfonne dans la
maifon ni dans la cour; ~——pas un
chien, pas un chat, pas un canard, »

« Tout y ¢toit tranquille & calme
comme a minuit, » —

e« Je vis entrer la belle Béguine.»—

cc — Ma bleflure commengoit a fe
guérir 3 I'inflammation avoit difparu,
mais il lui avoit {uccédé une déman-
geaifon , {ur-tour au-deflous & au-
deflfus du genou, qui m’étoit infup-
portable , & qui m’empéchoir de fer
mer I’ceil de toute la nuit. »

-« Laiffeg-moi voir{’endroit , dit-elle,
en s'agenouillant tout contre mon lit,
& f(oulevant le drap pour vifiter [a
plaie., — cela ne demande , dit la
Béguine , grz’fz étre un peu gmrzé. et
Aufli-tdt ayant ramené la couverture
par-dedus , elle commenca a grattcr

Triftram Shandy. 207

le deffous de mon genou avec le pre-
mier doigt de la main droite, qu’elle
avoit paflée fous la flanelle qui enve-
loppoit tout [’appareil. »

« Ay bout de cing ou fix minutes,
je fentis légerement le bout de fon

{econd doigt qui arrivoit , & qui peu

a peufe placa a cocé de Pautre 5 elle,
continuant toujouts de gratter. e 11
commenca a me venit en penfce que
je pourrais bien devenir amoureux.
Je rougis en voyant Pextréme blan-
cheur de {2 main.-— Je puis bien dire
3 monfieur que de ma vie je ne verral
fine matr aail blancherw=—"
 «Du moins 2 la méme place , dit
mon oncle Tobie. »

Quoique ce fiue 1a chofe du monde
la plus féricufe pour le caporal , 1l ne
put s’empécher de {ourire. |

ce 1. jeune Béguine , continua-t-il,
voyant que dc me gratter avee deux
doigts me faifoit le plus grand bien ,

commenca a me gratter avec trois 5
; S 11

ed L
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208 rifiram Shandy.

jufqu’a ce qu’enfin le quatrieme doigt
& puis le pouce, yvinrent fe placera
coté des autres; & alors elle me gratta
avec route (a main.— Je n’ofe plus
rien dire {ur les mains depuis que
monfieur m*a. plaifanté ; mais en vé-

riee celle-1a éeoit plus douce que du
fﬁtill. 3J Semapes

« Vante-la tant qu’il te plaira,
Trim , dit mon oncle Tobie, je t'als
fure que je t’écoute avec le plus grand
plaifir. » Le caporal  remercia fon

A . s -
.maitre 3y mais n’ayant rien de nouveat

-

a dire (urla main de la Béguine , ilen

vint a fes effets.

ce ;a belle Béguzne , dit le caporal,
continua de me gratter avec toute fa
main au deflous du genou, —~—Je crai-
gnisa la fin que fon zéle ne vinta la
tatiguer, ~— Bon Dieu , dit-elle! j'en
ferois mille fois plus pour I’amour de
Jefus-Chrift. —— En difant cela elle
ghifla {a main pardeflous la fanelle
julqu’au deflus du genou , ou javois

WA PRBT TR i gl N i A G IO e
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Triftrans Shandy. 209
(enti aufi de la démangeaifon; & la
clle recommenga a gratter, ».

« Je commencai alors a m apperce-

voir tout de bon que je devenois
aAndurcux. »

« Comme clle continuoit a gratter,
je fentis 'amour , qui, dc deflous {a
main , fe répandoit dans toutcs les
partics de mon corps. »

«« Plus elle grattoit , plus fes gratte-
mens étoient prolongés, & plusle feu
¢allumoit dans mes veines; —=jufqu’a
ce qu’enfin deux ou trois gratremens

ayant duré plus Jong - tems quce les

“autres , mon amour fe trouva a {on

comble. Je {aifisfa main. .« . o> —

« Eh bien! Trim , dit mon oncle
Tobie , tu la portas a tes levres, &
eq fis ta déclaration 2 .« o ¢ o o oo oo

ﬁru ® * e & & A & ® _° 3)'

Il importe peude {avoir {ilesamours
de Trim fe terminerent précifément
S iij
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210 TF';ﬂF”ci-m szdfzdy.

de la maniere que mon oncle Tobie
avoit imaginee. Il {uffit qu'on y trouve
I’eflence de tous les amours de roman
qui aient jamais été écrits depuis lg
commencement du monde, =

CH ARLYEEE L

La veuve Wadman change [on plan

13
d dfﬂ.fflufn

Avssi-t6T que le caporal eut fini
Ihiftoire de {es amours, ou plutot,
dés que mon oncle Tobie I'eut finig
pour lui, miftriss Wadman f{ortit {ans
bruit de fon arbre , rattacha {a coéfte ,
franchit la petite porte de communi-
cation , & s’avanca lentement vers 1
guérite de mon oncle Tobie. — L2
difpofition d’efprit dans laquelle Trim
avoit dii mettre mon oncle Tobie,
éroit une occafion trop favorable pouk

W R AT TR
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Triftram Skandy. 211
la laiffer échapper. — Liattaque avolt
éré réfolue d’apres la circonftance 5 &
mon oncle Tobie en avoit encorc ap=
plani le chemin , en ordonnant au ca-
poral d’emporter la pelle , la béche ,
la 1Ji0clm , les piquets, & tou*s l?s
autres uftenfiles de guerre , qui gf[‘:
foient épars fur le terrein ou avolt €t
Dunkerques

Au fignal de mon oncle Tobie, }.e
caporal avoit marché ; tout avolt dif-
paru, =~—

Or , confidérez , monfieur , quell_e
(ottile celt d’agir d’aprés un plan., foit
en combattant , foit en ccrivant, {oit
en faifant toute autre chofe, & meme
des vers | ——Car fi jamais plan, inde-
pendamment de toutes les circonftan-
ces, a mérité d’ctre place, en lertres
dPor, ( au moins dans les archives des
fous) ce fut certainement le plan d’at-
“taque de la veuve Wadman contre
mon oncle Tobie dans {a gucrite , &
par le moyen de fes plans. — Mais

. r-'.-'.l'-'
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Lriftram Shandy. Trifiram Shandy. 21%
le plan qui y éroit atraché éeant celui |

fc Dunkerque, & Dunkerque ne pré= | = = =
ientant plus a I'efprit que des idéesde | |

repos & de paix , il fn {eroit réfulté CHARIIBL LLL.
un effet tout différent de celui que
miftriss Wadman vouloit produire. —
Drailleurs , Ie moyen qu’elle contiuua s
{ur Ie méme pied qu’auparavant, les e J E (uis comme une folle, capitaine
petites manceuvres de fes doipts & de Shandy: , dit muftriss \Vadrjnaﬂ ’ ]‘311
fa main dans fon attaque de la gudrite, portant fon mouchoira {on ceil gauches
avoient ‘tellement été furpaffées pat | au moment quelle s’approchoit de la
celles des doigts & de la main dela guérite ; — une paille , un mouche-

- /

B ‘:_t 3 # - u | - por T : 4 -;
belle Béguine dans I'hiftoire de Trim, ron , je ne fais quoi m’elt entrc dans
jue

—

/

Prends garde , Oncle Tobie
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que , quoique les fiennes lui euflent 'ceil, = Regardez , je vous PrIi€j
toujours réiflies jufques - 1a 5 elles n’eft-ce pas dans le blanc 2 »
ctoient devenues aufli infipides: que En difant cela , miftriss Wadman
manceuvres puiflent érre, — s*étoit gliffée tout contre mon 011c1c_z
Oh! rapportez-vous-en aux femmes | Tobie , & s'éroit aflife a coté de lut
fur ce point, = Miftriss Wadman {ur le coin du banc , pour *lui d(_.mncr
¢toit a peine fortie de fon arbre , que 12 facilicé de regarder dans fon ceil fans
fon génie fe jouoit déja du nouveat (e lever, == ¢ Mais regardez donc »
tour qu'avolent pris les circonftances dit-elle. »
= Elle changea {on plan d’atraquecn Honnéte Tobie ! tu regardois dans
et L fon il dans toute la fimplicit¢ de
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214 Irifiram Shandy.

ton coeur, & avec 'innocence d’un
enfant qui regarde dans une lanterne
nagique. Ce feroit un péché de te
caufer le moindre mal. —

Beaucoup de gens regardent dans
Peeil d’une femme fans fe faire prier;
je n’ai rien a leur dire. —

— Mais mon oncle Tobie , madame,
¢roit plus rélervé. Il auroit éeé 2 coté
de vous , {ur votre fopha , dans votre
boudoir , depuis le mois de juin juf-
quau mois de janvier, ce qui com-
prend les mois les plus chauds & les
plus froids de année , — qu’il n'at-
roit pas €t¢, au bout de ce tems, en
ctat de dire fi vous aviez les yeux noits
ou les yeux bleus,

La grande difficulté étoit donc d’en-
gager mon oncle Tobie a y re-

garder, =—— 2

Elle fut {urmontée, —
Et je vois la mon bon oncle Tobie,

{a pipe a la main , dont les cendres
s'¢chappent , regardant , & regardant;

Trifiram Shandy.

puis (e frottant les yeux , & regardant
encore avec deux fois plus d’atten-
tion & de bonhommie , que Galiﬁléa
n'ena jamais mis a regarder les taches
du {ole1l. — _

Le tout en vain. =— Par toutes les
puiffances qui animent nos Organcs ,
Peeil gauche de miftriss Wadman brille
en ce moment autant que fon ceil
droit. Ilny a ni paille, ni moucheron,
ni pouflicre , ni fétu d’aucune elpece 5
—il n’y a rien , mon cher oncle g 11
0’y a rien qu'un feu delicieux qui s’y
gliffe furtivement , & qui de-la fe ré-
pand dans toutes les partics de tor
exiftence.

Prends garde , oncle Tobie! fuis le
danger ; — éloigne-toi: — fi tu re-
gardes un moment de plus dans Pceil
de cette charmante veuve , tues perdu
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CHAPITRE LI1IYV.

Il n'y woit rien.

UN il a cela de commun avec un
canon , que ce n’eft pas tant Peeil &l
canon en eux-mémes , que le jeu de
IPee1l & le jeu du canon, qui les met
I'un & l'autre en érat de produite d¢
i grands effets.— Je ne trouve pas
la comparaifon fi mauvaife ; d’autres
gens de meilleur gott ne {eront peut-
¢tre pas de mon avis : cependant,
comme je I'ai faite & placée a la tete
du préfent chapitre , autant pour L'i-
fage que pour 'ornement , elle y rel-
era; & tout ce que je defire en rerouf,
c’eft que vous vouliez bien vous Iat
rappeller toutes les fois que je patleral
des yeux de la veuve Wadman. —

e« Je vous protefte , madame, dit
mon

Triffram Shandys 217

mon oncle Tobie , que je n'appergols
rien dans votre ceil. » =

« Ce n’eft donc pas dans le blanc ,
dit miftriss Wadman ? » Mon oncle
Tobie regarda dans la prunelle de
toute {a puiflance. :

Or , de tous les yeux qui jamais
aient éeé créds , — depuis les votres ,
madame , julqu’a ceux de Veénus, qul
&roient certainement aufli fripons qu’il
y en ait jamais el , il n’y ajamais
ew d’ceil aafi propre a ravir le repos de
mon oncle Tobie , que Peeil dans le-
quel il regardoit. =—— Ne croyez pas,
madame , que ce futun ceil coquet,
ni éveillé , ni libertin 5 — il n’cto1t ni
deincelant , ni péralant, ni impericux s
— ce n’éroit pas un de ces yeux qui an-
noncent de grandes prétentions, ou
une grande exigeance : = un tel ceil
n’auroit pas eu d’empire fur une ame
de la trempe de celle de mon oncle
Tobie , formee de tout ce que la na-
ture a de plus doux. — L’ceil de mif-

Tome 1V . “ 5
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218" Trriffram Shandy.

triss Wadman étoit rempli de doux
propos & de douces réponfes, parlant,
non comme une trompette bruyante,
quictonne 'oreille {ans lui plaire , mais
parlant au ceeur 3 — ou plutor , for-
mant je ne {ais quels doux {ons, fem-
blables aux derniers accens d’un pre-
deftiné; — un ceil qui fembloit dire ¢
Comment pouvey - wous , capitaine
Shandy , vivre ainfi fans confolation?
fans un fein fur lequel wous puiffiey
repofer votre téte , & dans lequel yous
puiffiey dépofer vos chagrins 2

Cctoipun el ey

Mais Pamour me gagnera moi
meme , {1 j'en dis encore un mot.

C’éroit Ucetl qu’il falloit 2 mon oncle
Tobie.

I b AN PR SN A AN

Triftram Shandy. R
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CHAPIT T R E LY.

Un clou ne chaffe pas’autre.

R 1zx ne fait voir les caraceres de
mon pere & de mon oncle Tobie {ous
un point-de-vue plus plaifant , que
leur différente maniere d’agir dans les
mémes accidens. J’appelle Pamour ac-
cident & non pas malheur, dansopi-
nion ou ['on fait que je {uis qu’il rend
tonjours le coeur d’un homme meil-
leur.— Grand Dicu! comment devoit
etre le coeur de mon oncle Tobie quand
il éroit amourcux, — crant déja f
parfaitement bon quand 1l ne 1’étoit
pas ?

Mon pere , comme il paroit par quel-
. X . ~I
ques-uns des papiers qu’il a laiflcs
‘toit tres-fujet a cette paflion avant
- - s 7 - -
fon mariage. Mais, c’étoit toujours
T 1
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220 Trifiram Shandy.

avec une {orte d’impatience originale,
& méme un peu acide ;3 & quandl’aﬁ-
cident lui arrivoit , au lieu de s’y fou-
mettre en bon chrétien, il enrageott,
e démenoit , tapoicdes picds , faifoit
le diable 2 quatre; & écrivoit contre
I'objet de {2 paflion la diatribe la plus
amere dont il put s’avifer.

Jen ai retrouvé une en vers, qui
s’adrefle A je ne fais quel ceil qui avolt
troublé {cn repos pendant deux OU
¢rois nuits. Dans le premier tranfpott
de fon reflentiment , voici comme il
commence :

Maudit ceil que ’enfer confonde:
@il né pour le malheur du monde:
Qui mets les gens en pire état,
Que payen , Turc ou renégat: .

En un mot , tout le tems que du-
roit le paroxifime , mon pere n'avoitd
la bouche quinjures , qu'imprecd-
tions , & prefque des malédictions =

Y Bar r.r-*‘-_.*E-:-"1?""1"'*-#14#-_{--?'*.., T
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!

Seulement il étoit trop impetueux pour

{uivre la méthode d’Ernulphe , pour

fuivre méme {a rélerve. Mon pere,

qui étoit de Pefprit le plus intolerant ,
e {e contentoit pas de maudire {ans

(:);cc;atzon tout ce quifous le cn,l pou-

voit entrerenir ou exciter fon amour 3

jamais il n’achevoit fa litanie de ma-

lédi&ions (ans {e maudire lui-méme

a {on tour , comme an des fous &

des imbécilles les plvs fieffés , diloit-
il , qui elt jamais été laché dans le
nmndc. —

Mon oncle Tobie au contraire prit

le tout comme un agneau ; il s’aflit

tranquillement , & laiffla le poifon
travailler dans fes veines {ans réfif-
tance.— Dans les douleurs les plus
aigutsde (a bleflure , ( comme au tems
de celle quil avoit recue a I'aine) il
ne lui échappa pas unc expreffion
chagrine ou de mécontentement 3 il
ne s’en pr;t ni au ciel ni a la terre 3
il ne penfa ni ne parla mal de qui que
T 11




|

€
4l

-y

WA/ &

.“'F

i)
AL

-
I &

TR AN

e

e T T = = —

RN AT TR

m =

222 Trifiram Shandy.
ce foit. Penfif & folitaire , il s'affit, {2
pipe a la bouche, les yeux fixés fm {a
jambe boiteule , pouflant de tems 2
autre quelque foupir {entimental ;—
qui , mélé avec les bouffées de tabac
ne pouvoit incommoder perfonne.
Je le répete 11 rit le tout comme
un agneau., —-
A la vénree, mit d’abord une
mc.puﬁf: — Le mavin de certe meme
] 11 .-.:-::*_*:“_f.’ a cheval avec
mon LL‘:' , pour tacher de fauver un
| ' n ’oycn‘”
Ppi le'Shandy faifoient abat
tre pour en donner proiit aux pau-
yres (1), — Ledit bois {e trouvoit en
vuede la maifen de mon oncle Tobie,

I-..). -..L.L.-'ll \J.'.!. '.,F'I. = ..:. 1( Llirf.:'{_:t_.’”jq Pour
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nendale 53— ¢ 7 avoit-1l courtt avec
¢mpre *'lt ment

r

té au mapd trot , — furun
— - ayec une felle incom-

J , il ¢roit Arrive que la
du fang avoit pénétre

& chair , & avoit C caulé un
ux pays has de mon oncle

“"IT'l.g _11"_\"""

:I.-L--'\- i

b ]
Ty he> 3 1€ CE rj'.ﬂ'}'l'I Cal=C cit
[‘LTU;LC ]i L*—i“{“ % (‘

le:u an )F;.J;u renga a pDLfnL ;.

oncle Tobie qul avoit peu d’exper \.
en amour . fe perfuada que ¢ ¢ écoit 1:.1
un de *’?mim,iﬂ . & une des part:c_ﬁ
conflituantes de fa paflion ; — mais
Papoftume venant 3 crever

mour reftant le meme , mon OR
Tr;bu: comprit bien quc

éroit pas une bleﬂuic {

} f
:

4

2r auelle avolt penet
cocur.
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Triftram Shandy.

CHAPITRE LVI

P
Confidence.

LE monde rougiroit d’avouer un
penchant vertueux. — Mon oncle
Tobie connoifloit peu le monde; &
quand il s’appercut qu’il étoic amou-
reux, il n’imagine pas devoir en faire
plus de myftere que fi la veuve Wad-
man l"avoit bleflé par mégarde avec
fon coutean. Mais quand il auroitecrt
devoir taire ce fecret A tout autre ,
accoutumé a regarder Trim. comme

un humble ami , & trouvant chaque
jour de nouvel Iu; raifons pour le
traiter ainfi, cela n'aaroit rien changé

a la maniere dont il lui confia Iak
faire -

c« Je fuis amouteux , caporal, dit
mon oncle Tobig, 2

L

p;:-u-_-lpz- = Wt

CHAPITRE LVIL

Plan de campagne.

A s I . et ng | ?
« A MOUREUX , S¢cria le ¢ DOiE‘ﬂ :
— monficar fe portoit fi bien il y a

1 1 a = 1 (. LFY Hf"'an
deux, jours , 5;-;1;1;_ je lui racontois

hiftoire du roi
roi de Boheme

bie!... (il réva quelque tems S T
Qu’élt devenue (on hiftoire 2 » —

e Bohéme ! — Du
, dit ‘mon oncle 1o-

e Nous Pavons perdue je ne fais
comment ; dit le caporal. — Mais

" alors monfieur-n’étoit non plus amou-

reix que mol. — Cela me vint, dit

on . oncle Tobie, lorfque ta me

quittas avec la brouette & les outils.
Te reftai {eul avec Miftriss Wadman.

hl-&l. A s

Le trait quelle m’alaiffé eft encore joe

ajouta-t-il en mont ,*tf'lpmmm,n ------ -

« Eh! bien , dit le caporal il n'y a

- =
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226 Trifiram Shandy.

qua marcher. — Monfieur (3t bien |

qu’fz-I[e n’eft non plus en érar de fou-!

tenir un fiege que de voler, 3 — l
“ Mais comme nous fommes voi

uﬁl’ifi , dit mon oncle Tobie , ne (erott

1l pas micux que je I'informafle civi- |

ICIT;E[‘JE. . ane I) w——

Triffram Shandy. 227

Il v avoit déja vingt-quatre heures
que la veuve Wadman avoit tout dit
a Brigitte , fansomettre une feule cir-
conftance ;3 & en ce moment elles te-
noient enfenible un petit concilia-
bule , touchint certains doutes ,
certains fcrupules , relatifs a I'iflue
de I'affaire ; & que le diable qu1 ne
dort jamais avoir fait naitre dans
Pefprit de la veuve , avant meme
qu'elle n’eut achevé fon ZTe Deurn. —

- — - ; . . e l'_ 3 o
b 1 4 v !
K} . . - e = S g - gl
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« St y'olois, dit le caporal , érre d'm
avis différent de monficur! » —

« Parle librement , dit avec bont
mon oncle Tobie, 3» —

«Eh! bien , dit le caporal ! faufle
relpe de Monfieur , je tombetois
brufquement fur elle comme un ton-
nerre , pour répondre a fes perites at-
taques traitrefles ; & enfuire je lui
parlerois civilement. — Car £ elle

i g
- e ek

£ §

k.
3

. <« Si je I’éponfe , difoit la veuve
Wadman , j’ai bien peur , Brigitte,
que le pauvre capitaine ne jouifie pas
d’une bonne fanté. — 1l a recu une
fi terrible bleflure a ’aine ! »» —
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s appercoit la premiere que monfieut
eft amoureux d’elle, .. . — Dieu fott
a fon aide , dit mon oncle Tobie!en
c¢ moment , Trim . elle ne s’en doute
non plus que I’enfant qui n’eft pas
ENCOLE NE. 35 =

() mon bon oncle ! —

«« Bon , madame, répliqua Brigitte !
elle n’eft pas f1 confidérable que vous
penfez. D’ailleurs , ajouta-t-clle , jé
la crois bien guérie. s me—

<« Je voudrois en €tre sure, dit la
veuve Wadman j ==1nais uniguement
par rappore a lut, »
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228 Lrifiram Shandy.
cc Si madame le defire 5 ‘
jen faurat tout le ‘détail avant
{oit huit jours. — Car tandis
capitaine lui rendra des fi}:‘iEL ;
rtain que monficur Trim me fera fa

¢ c’eft mon athiire , ajouta-t:

fjf' le traiter de {forte qu'il neme
Li; rien de tout ce guc nous avons
il terct de {avoir, »

Elles prirent donc ainfi leurs me-
{ures ; & mon oncle i=:ﬁ-5;:ic & le capos
ral inwomnt les leurs de leur cote.—

Maintenant , dic le caporal ,; en
pof.;m:: (2 main gauche {ur fa hanche,
& animant {fon gefte de lamain droue,
avec un air qui garantiffoit prefquele
fucces , — i monfieur veut me laifler
faire , & me confier la condulte de

Pattaque. .. .2 o=

« De tout mon coeur , Trim , df
mon oncle Tobie. Et comme je Pic-
vois que dans toute cette guerte t

me f{ervitas d’aide de camp ; yoic!
!
deja

Figaie ".! g B P T:‘.'-"1'||‘E‘_'_.f"*:'.'"; ﬂf‘“‘f'“ W By
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Trifiram Shandy. 229

déid une couronne pour t'aider a arro-
{er ton brevet. s —

«« Eh ! bien ,-dit le caporal, faifant

d’abord une révérence pour {on bre-
vet ! il faut prendre dans le grand
coffre les habits galonnés de mon-
fieur ;—il fautraccommoder les man-
ches de celui qui eft blen & or.
Je retaperai a monfieur {a perruque
a la Ramillies 3 & j'aural un tailleur
pour retourner fes culottes d’ccar-
late, s ===

e J’aimerois micux celles de pluche
rouge , dit mon oncle Tobie.——mon-
fieur n’y penfe pas, ditle caporal».
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CHAPITRE LVIIL

Il Pomet rien.

e« | U mettras un peu de blanc d’efs
pagne 2 mon épée , & avec une
brofle. ... — Que monfieur ne s’em-

barrafle de rien , répliqua le caporal.»

CHAPI.TRE ElXs

La toilette f[era completes

ce :ﬂ- E repaflerar a neuf les deux 1a-
{oirs d fieur; e rajufteral un
foirs de monfieur ; — je rajufteraiu
peu mon bonnet de houfard , & J¢
prendrai 'uniforme du pauvre Licu-
tenant Lefevre , que monfieur ma
ordonné de porter pour I‘amour de
lui; — & auflit6t que monficur fer

|

'1

e TP e
" - e
AR R T L Bl
o e e Gt B L ¥}l

Triftram Shandys 23%
rafé¢, & quil aura pris {2 chelnifc_ >
fon habit bleu & or , & fes culottes d*fli
fine écarlatte , ~ enfin quand fa tot-
lette fera achevée & que tout fera
prét, —— nous marcherons fiérement,
comme 2 P’atraque d’un baftion. —=
Or , tandis que monficur engagera le
combat avec Miftriss Wadman dans
le (allon & droite , je livrerai bataille
Y Brigitte dans la cuifine a gauchf:; ;S;
au moyen de cette difpofition, je rc-
ponds 3 monfieur, dit le caporal , en
faifant claquer fes doigts au-deflus dc;
(2 tite, — je lui réponds de la vic-

toire 20, =

e Je défire que tout cela réuflifle,
dit mon oncle Tobie s maisje déclare ,
caporal , que j'almerois mieux mar-
cher & Pennemi f{ur le revers d'une
tranchees » —

¢« Une femme eft bien autre chofe,
dit le Caporal. =~ Je le fuppole ainfi,
dit mon oncle Tobie 2,

Vi)
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- 1 .(vfh
expreflion , non pas {feulement a canle
— = | de fon laconifine , mais parce qu'elle

CHAPITRE LX ' ravaloit les défirs & les appétits de la

pattie de nous-méme la plus grofhere.
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L’Ane & le Califourchon.

DE tout ce que pouvoit dire mon
pere, {i quelque chofe éroit capable
de défoler mon oncle Tobie, (fut-
tout pendant la durée de {es amouts)
c.’étoit 'ufage continuel & perfideque
faifoit mon pere d’une expreflion d’Ht
larion I'Hermite , lequel en parlant
de fes jetines , de fes veilles, de fes
flagellations , & de toutes les macéra:
ti_ons pratiquées dans la religion ,
difoit , ( quoiqu’un peu plus gaiement,
ce me {emble , qu’il ne convenoit 2
un hermite, ) qu'il employoit tous ces
moyens pour empécher fon dne de ré:
gimber ; voulant dire : pour réprime:
I'aiguillon de la chair, ——

Mon pere étoit enchanté de cette

i

— 11 adopta donc cette métaphote,
& il sen fervit conftamment pendant
pluficurs années de {a vie. Il ne pro-
nongoit plas le mot paffions, c’¢rolt
toujours dne qu’il mettoit a la place.
Si bien que pendant rout le tems que
{2 manie dura , l'on pouvoit dire qu'il
étoit toujours a cheval fur fon are ou
fur dne d’'un autre.

Ici , meflicurs , je vous prie d’obfer-
ver la différence de P’dne de mon pere
X mon' dada , ou, fi vous voulez, 2
mon califourchon 5 le tout pour qu’il
ne vous arrive jamais de les confondre
dans votre clprit.

Mon dada ., fi vous l'avez un peu
obfervé, n’eft pas une méchante béte;
il ne pratique de l'dne en rien, —
non , meflicurs, enrien.-—— Mon dada!
—Eh ! ceft celui de tout le monde;

V 111
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234 Triftram Shandy.

c’eft Ia petite niaiferie du moment ;
ceft la folie du jour: un magor , un
papillon, un pantin , le boulingrin de
mon oncle Tobie. — Mon dada ! —
Eh ! c’eft celui que vous montez vous-
mcme , madame , quand vous avez
un moment d’humeur, de vapeuss,
d’ennui de votre mari ;===cn un mot,
c'clt Panimal le plus thI[L que je con-
noifle 5 & je ne fais pas ce que le
monde deviendroit {ans lui. —
Mais I'ane de mon pere , meflicurs!
— montez-le , je vous prie , montez-
le 5 == de grace montez-le ; — ou
plutoe , meflieurs, ne le montez pas.
— C'eft un amnal concupifcent ; &

malheur a celui qui ne 'empéche pas
de regimber,

R T i o i SR
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CE AFITRE | b, 4

Cog ~tgis Pane.

D es que mon pere eut appris Iamour
de mon oncle Tobie : =< Eh ! bien,
mon cher Tobie , lu1 dit-1l en le re-
voyant, comment va ton dre 2 »

Mon oncle Tobie plus occupé de {a
bleflure que de la métaphore d’Hila-
rion , s'imagina que mon pere , par
une folhcr.tude toute fraternelle , lug
demandoit des nouvelles de {on aine.

Une imagination préoccupee , vous
le {avez , meflicurs , n’a pas moins de
pouvolr fur le fon des mots qd.(, (ur
la forme des chofess; & un homme
dans cette difpofition , enrend moins
la chofe qu’on lut dit que celle 2 quot
il penfe.

Cependant la queftion c¢tonna mon




T AL I WL
WA TR N g

7 g 5 , Frinh, W oS3 q e - BRI A T T et A P i = e s ik AR T i - —a, T " ' A s et T -
g . '--:- __"' _"E 9 _-;\_w mﬁ! ‘ﬁ“ ._: F’_mﬁ'-' i : "JF..-L i';'.lj' 'j.l}-.l 'I'. - . : ""', i r_h-] "-{"r: : I~. . -::-.1:.” .;. ._-.I.;-_r - e e o e f - ;- ﬁ?}i{m 1:; = \w £ o

o Y. o8 g 4 IR 4 y [nr
236 ?ffﬁf‘dﬁ“ﬁ Shandy. Tr'z_;ﬁﬂfm Ermﬂcf_)’ . 237
—Clelt

oncle Tobie , w=—d’autant qu’il apper | [eriez venue a (on fecours.
cut les coins des levres de ma mere | ce que fit ma mere.
a demi - relevés ., & tout {on vifage | ¢« Tout le monde, dit ma merc,
difpof¢ au fourire. Le do&eur S[E}p | affure que vous €tes amoureux ,!frcr;::..
avolt aufli je ne {ais quoi de malin |} Tobie; & nous efpérons que cela eit
repandu fur (a phyfionomie, — Enfin, | Vtal. » — : e
mon pere lui-méme , en faifant cette e Je (uis amoureux , ma Locur, 1'(:1:1111f:
queltion , n’avoit point ce regard de | qua mon oncle Tobie 5 E{:ﬁ palls.
I'amitié qui interroge la fouffrance— = méme, je crois, quon ne left com-
Unautre que mon oncle Tobje nae- .~ munément. — Ouais . dit mon pere.
roit pas répondu , ou auroit répondy — Et depuis quand le favez-vous, dit
avec embarras, e ma mete 2, = Ll
« Depuis que mon clou a perce , d{t
ton oncle Tobie. » Cetre téponfe mit
mon pere de bonne humeur ; & 1l ¢n-
treprit encore une fois mon pauvic
ancle Tobie,

« Mon azne, frere Shandy, répot-
dit mon oncle Tobie , va beaucoup
mieux., »

A ce mot, tout le monde éclata de
rire , hors mon pere , qui avoit béau-
coup efpcré de fon dne , & qui , fache
de la méprife de mon oncle Tobie,
auroit bien voulu revenir a la charger
Mais mon pauvre oncle Tobie avott
Pair fi déconcerté , i embarraflé, que
{1 vous euf]
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CHAPITRE LXIL

Les deux Amours.

< ILE s anciens , dit mon pere , ot
reconnu , frere Tobie , deux fores
d’amour , trés-diftin&es 'une de l'au
tre , {uivant la partie du corps ol
elles prennent naiflance , la cervelle
ou le foie. Ainfi, quand un homme
devient amoureux , il doit d’abord
confidérer ou eft le fidge du mal. » ==

« Et quimporte , frere Shandy,
r¢pliqua mon oncle Tobie , — quim:
porte d’ou "amour vienne , quand on
e veut que {¢ marier, aimer {2 fem:
me, & lui faire quelques enfans 2 » =~

cc Quelques enfans, s’écria mon pere,
cn fautant de {a chaife les yeux fixés
fur ma mere, & paflant brufquement
cntre fon fauteuil & celui du dodteus

PO Ll £ YAk PRt 0 s o e v Ly iy SO
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mon pere , en répérant les mots de mon
oncle Tobie, & continuant a [¢ pro-
mener avec agitation &

N g ! poe
Slop! =— Quelques entans, s'ccria

«« Ce neft pas, frere Tobie, dit mon
pere en revenant a lui , & {e rafleyant
derricre le fauteuil de mon oncle To-
bie, — ce n’eft pas que je fufle faché
de t’en voir une vingtaine 3 au con-
traire , j'en ferois charmé; & jaime-
rois chacun d’eux, Tobic , autant que
{1 y’étois leur pere, a»

Mon oncle Tobie pafla {a main der-
riere fa chaife , {ans ctre appercu |
pour ferrer celle de mon pere. =——

Mon pere prit la main de mon oncle
Tobie, —

Bien plus , mon cher frere, conti-
nua mon pere , — form¢ comme tu
Pes detout ce qu’il y a de plus doux-
dans la nature humaine , ayant {i peu
de fes alpérités , c’eft une piti¢ que la
terre ne {oit pas toute peuplée d’habi«
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. vyl
tans qui te reffemblent. — Et fi j%
toismonarque d’Afie , ajouta mon pere,
en s’échauffant par ce nouveau projet,

je tobligerois, ( pourvi que la chofe

ne fut pas au-deflus de tes forces, &
ne defléchat pas trop promptement tos
humide radical , — pourvu enfin/que
cet exercice ne fit aucun tort a ton
imagination ni a ta mémoire , ce qul
arrive quand on s’y livre inconfidé:
rément ) oui, frere Tobie, je te pto-
curerois les plus belles fernmes demon
empire, & je t'obligerois , nolens &
yolens , de me faire un f{ujet tous les
INOIS. 33 ==

c« Tous les mois , dit ma metc , €l
prenant une prife de tabac! » ==

«« Je ne voudrois pas , dit mon oncle
Tobie , faire un enfant , nolens & Vo-
fens , ce qui fignifie , je crois , que ¢

“le voulufle ou non, pourplaire au plus

grand prince de la terre, s ==
« Javoue , dit mon pere , quil ¥
43
auroit de ma part un-peu de cruautes
Ly

Triffram Shandy. 241
¢'y contraindre. —= Mais c’eft une {up-
pofition que j'ai faite , frere Tobie ,
pour te montrer que ce n'eft pas fur
ton projet de faire des enfans, (en
cas que tu en fois capable) mais fut
les (yftémes que tu as {ur 'amour & le
mariage , que je veux te tedrefler. »

«« Mais, dit Yorick, il y a beaucoup
de raifon & de bon {ens dans I'opinion
que le capitaine Shandy (e forme de
Pamour ; & dans les heures perducs
de ma vie , dont je rendrai compte un
jour ; i'ai lu beaucoup de poctes & de
rthéteurs , defquels je n’aurois jamais
pu en extraire autant. » =

«« Je voudrois , Yorick, dit mon
pere, que vous eufliez lu Platon ; il
vous - auroit appris qu’il y a deux
amours. — Je fais , dit Yorick , qu’il
y avoit deux religions parmi les an-
ciens 3 L'une pour le peuple , & l'autre
pour les favans. Mais je penle qu'un
{eul amour pouvoit fuffire aux uns &

aux autres. — Point du tout, ditmon.
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« Je crois, dit mon oncle Tobie,

pere , & par les mémes raifons ; == .
ar d : la vrocréation des enfans eft bien
car de ces deux amours , {uivantle | 4quela procrca 5262

commentaire de Ficinus {ur Velafius, aufli utile au monde , que 13_ décou-
I'un eft (pirituel , autre et matériels ©  verte des moyens de dcterminet les
longitudes en mer, » —

ce [| eft certain , dit ma mere, que
Pamour entretient la paix dans le
monde, » ==

e ————

<« Le premier eft le plus ancien, n'a
pointeu de mere, & n’a rien a déme-
leravec Vénus; le fecond eft engendre
ac Jupiter & de Dione, » =~ “thu’il |2 dét!‘uit dansles fan*;i“t&] 3
- '-": De {gmce, frere : dit mon ondf? - @écria mon pete. » = ,.
Tobie , qu'eft - ce qu'un homme qut « C’eft lui qui peuple la terre, dit
croit eu Dieu a befoin de tout cela?» e e el
Mon pere nes’arréta point a lui répon- « Et qui dépeuple le ciel, dit mofn
dre , de crainte de perdre le fil de fon DEEE s
difcours. — | e C'eft la virginité , dit Slop d’un

<« Ce dernier, continua-t-il , patti- | air triomphant , qui peuple le para-
cipe entiérement a la nature de Vé diss 20 =
nus, » | « Propos de nonnc , repliqua mon
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« Le premier eft la chaine d’or qui |  PSIC % ===
lie le ciel ala terre, c’eft lui qui nous
excite a l'amour héroique , lequel ren-
ferme & fait naitre le defir de la phi-
lofophie & de la vérité; le fecond excite
feulement le defir, 3o ==
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Chacun wa [e coucher.

Mo x pere, dar

| ans toutes {es difpu-
tes, avoit un genre d’efcarmouche fi
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Aufi Yorick en P'attaquant, €€ qui
lai arrivoit fouvent , fe gardoit bien
demployer toute {a force, ==
Mais la remarque du docteut Slop
(at les vierges, a la fin du derniercha-
pitre , avoit range Yorick du cétr{: de
mon pere 3 & il commen coit 2 délolet
le pauvre docteur par {?én umeration
de tous les couvens de la chrétiente ,

— quand le caporal Trim entra dans
Ia (alle , & raconta a mon oncle To=
bie que {esculottes d’écatlate ne pour-
rotent ~ {ervir , comme ils lavoicnt
vingt perfonnes dans n cerilariei projeteé , pour l'attague de -1::1 veuve
moins d’une demi-heure il étoir sﬁ’1~de . Wadman, attenc}u que le talllf:ul: sen
les avoir toutes contre lui 3 ce quine les découfant , s'¢roit appergt 4 elles
contribuoit pas peu 3 le laiffer ainfl avoient déja éte reroarnces.
fans alliés , c’eft que il v avoit un « Eh bien! qu’illes retourne encote,
polte tout-a-fait intenable ; c'eft - dit brulquement mMon pire ; car on les
qu'il alloit fe jetrer, == Mais ﬂ fant retournera €ncore ph}s d’une fo1s av:}nt
lui rendre juftice. Une fois qu’ily étoit que laffatre {oit ﬁmc: — Flles n'efx
ceabli , 1l s’y défendoit ﬁmilﬂami‘mnt, yalent pas la facon , dicle capor.al. .
| Alors . frere , dit mon perc, il faut

o1
que tout brave & galant homme ne e omman
. Lo | Lo § ¢n comman=
P'en voyoit chaffer qu'avec peine, e X 1]

_ . 11}

et

tra]JCl" ant "3 ipd r f
ant, i aigre , i peu menage,

. pouflant a droite , {abrant 3 gas-
che , & tombant {ur toat le monde -
diftinCtement , = que  §’il v avoit
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diez d’autres. Car quoique je fache
continua-t-1l , en s’adreflanta la com-

pagnie , que la veuve Wadman aime

mon frere Tobie depuis lone-tems , &

y = '! = .;.. ¢ ] r

qu’elle 2 mis en ufage toure l'adreffe
S0 [ 1Yy, & :

& tous les artifices d’une femme pout

sen faire aimer , =— maintenant

o B g E ‘ N g 3
qu-elle I'a enrolé, {a paflion n’eft plus
aufli vive, »

E1fa : v
| Elle a obtenu ce qu'elle vou-
L01L, 35 wewnes f

cC

cC P-"‘:'T. e - :
o0Hs ce rapport , continua mon
pere; fous ce rapport, auquel je fuis
perfua
vous voyez que I'amour eft moins un

s i e R
ientiment qu'an ¢rat , une condition,

0, L st 7 a3 \ ) "
<quonsyengage, (2a-peu-pres, di-
¥O1t mon frere To

bile , comme dansun
Icg

iment ). === Qr, dés qu’un homme
o} aoordod A i a1

elt aggrégé a un corps, foit qu’il aime
le fervice ou non , il fe comporte

comme s'il I'aimoit, & cherche pat-

tout a {fe moncrer homme de courage.»
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comme toutes

Cette hypothefe
éoite aflez plau-

celles de mon pere , cto1t aUen b -
fible; & mon oncle \fome; n M?
qu'une {eule objection a7y faire. Trim
{e tenoit prét a le [cc01*1d*crf;,1mais 11’11011
pere n’avoit pas encore tke {a conclu=
ﬁDI'I. 3 : |

« Cleft pourquol , continua mon
pere , reprenant {a {uppofition, (}Fm:
que tout le monde fache que MULLSS

e {58
| o Tobie fe plai-
Wadman & mon frere Tobie (¢ pl

(ent un 2 Lautre , & le conyiennent

- e . = L] Fle
réciproqiiement , quoiquec J€

connoifle dans la nature aucun obfta-
dcher les violons de
e répondrols que
leurs inf{-

cle qui puifle’empech
iouer deés ce foir, =]
ce ne fera pas d'un an que

> 1Pant 11}11 29

< (e mettront a | anifion.

trumens fe metero e
J¢ que nous nayions me

gt Y

cc Je crait

LAk

pris nos mefures , die mon oncle 10-
bie . en regatdant Trim , cOMME pout
> I o e
lui demander {on avis. » ==
e Je gagerois, dit Trim,; mon bon-

net de houfard ,=—(Son bonnet ag
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houfard ;, comme je vous Pai dit, |
’ . . . F R
etoit {fon enjeu ordinaire 3 maig ayat
; i i = ﬂ! ] L
cte rajulté & prefque remis a neuf

pour 'attaque projettée , I'enjen des
venoit plusimportant, —— ) je gagerois
avec la permiflion de monfieur , mon
bonnet de houfard contre un fchel-
ling.... {i yofois , continua Trim,

faifant une révérence , gager contre
monfieur. » s

e e ) 48 & e A F R S,
T s e s L s %

# T Y
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' 1 éto ‘une
e e Trim,— Ce nctoitqu

ercufe , dit Lrin g
Béouine , dit mon ONCIC o
f{': do&eur Slop ctoit trop € colere
. 3 R A ‘"l{ on

pour écouter cette dlﬁm%um s & m
ant de loccafion pour toim=

pere profirant ae | e
ber (ar les religieufes d eftoc &

] le
taille , en les trairant clf::.foU(_*.s‘}i}i“}ﬂi
-4 0 0§ B e o)
doGeur Slop ne put y tenile o
" —- oy . = _1.‘!'. q

Snole “Tobiet avoit “encore"qusta
ar {es culottes ,

1
(ures a prendre po
meflures a prend tees
vl 2C artie de
& Yorick pour la (econde pll 2
& . ' a4 cOm-=
{on prochain (ermon 3 toute 3 ahs
pagnie {e f¢para. Et comme 1l 1(; LQE_
L4 1._..Jl.. e ol < : q ﬁ [:
i henre. avant le tems G
une demi h‘cuic oo
mettte au. lit, mon pere q .
meuré feul, demanda une plumr:t , de
| . . - : . 5! ! : re
Pencre & du papier, & -fc 1}11t 2 Li]
pour mon oncle Tabie Iinftruction
fuiante en forme de lettre.

« Il n’y apoint de mal a cela, dit
mon pere ; car en difant que tu gage-
rois ton bonnet, tout ce que tu en:
tends par-la , c’eft que tu crois. ..
Qu’eft ce que tu crois 23 —
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« Je crois que la veuve Wadman,
{auf le relpe@ de monficur , n’eft pas
r » . &
en ctat de tenir dix jours, s =
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« Et ou dianrre, s’écria Slop, d’un
air goguenard , ou diantre , 'ami,

b |

as-tu {1 bien appris a connoitre les
femmes ? 55 ~——

Mon cher frere Tobze,

sy,
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Ce que je vais t€ dire a rapport a

1oe fommes , & a la manicre
“ Dans mes amours avec une reli- 1a nature des femmes , &2 1
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250 Lriftram Shandy,

de leur faire 'amour, Et peut-étre efts
il heureuz pour toj, (quoiqu’il ne le

{oit pas autant pour moij ) que l'occa- |

fion , (e {oit offerte & que je me fois |
4 .

trouve capable de t'écrire quelques |

inftructions fur ce {ujet, v
S1 c’elit éé le bon. plaifir de celut
qut diftribue nos lots, & qu'il reft
dép~arti plus de connoiffances qu
mol , j'aurois ¢té charmé que tu te
fuffes affis a2 ma place , & que cette
plume fir entre tes mains ; =— mais
puifque c’eft 2 moi A tinftruire , &
que madame Shandy eft 13 auprés de
mo1, {e difpofant a fe mettre aalit,
= ]e vais jetter enfemble & fans
ordre fur le papier des idées & des
préfzeptes concernant le mariage, tels
qu’ils me viendront a I'efprit, & que
je croirai qu’ils pourront étre d’ulage
pour toi; voulant en cela te donnet
un gage de mon amitié , & ne dou-
tant pas , mon cher Tobic ; de la

Trifiram Shandy. 25T
reconnoiffance avec laquelle tu le re-
cevras, ——

= En premier lieu, a égard de ce
qui concerne la religion dans cette
affaire , — ( quoique le feu qui me
monte au vifage me faffe appercevoir
que je rougis en te parlant ﬁir;cﬁe
{ujet 3 = quoique je fache , en dcp{t
de ta modeftie qui nous le laifferoit
ignorer , que tu ne négliges aucunc
de (es pieufes pratiques ) il en eft une
cependant que je voudrois te recom-
mander d'une maniere plus particu-
liere , pour que tu ne I'oubliafles point
du moins pendant tout le tems que
dureront tes amours.— Cette pra-
tique , frere Tobie , c’eft de ne jamais
te prélenter chez celle qui eft 'objet
de tes pourfuites , {oit le matin , {oit
le foir , {ans te recommander aupara=
vant 1 la prote@ion du Dieu tout puif=
{ant , pour qu'il te préferve de tout
malheur, e

Tu te raleras la téte ; & tu la lave-
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252 Triftram Shandys

ras tous les quatre ou cing jours; &
meme plus fouvent, fitu le peux ,de
peur qu’en Otant ta perruque dans.un

moment de diftraction , elle ne diftin:]

gue combien detes cheveux (ont tom- |

bés fous la main du tems , & combicn
fous celle de Trim. ==

Il faut, autant que tu le pourras, |

. . . . e 1/
cloigner de {on imagination touteide
de téte chauve, —

~—= Mects-to1 bien dans lefpnt,

Tobie , & {uis cette maxime comme
stire :

Toutes les femmes font timides.==
Et 1l eft heureux qu’clles le fotent;
autrement , qui voudroit avoit affaire
avec elles ? —

— Que tes culottes ne {oient nl
trop érroites -ni trop larges , & ne
reflemblent pas a ces grandes culottes
de nos ancérres.

Un julte medium prévient tous les
COMMENtAILes, =

e QHCIQ'—W
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— Quelque chofe que tu aies 2

dire , foit que tuaies peu ou bcaucmcllp
3 parler , modere toujours le foq e
ta voix. Le filence & tout c¢ qui 1@11
approche grave dans lfl mémoire 1es
myfteres de la nuit. Ceft .pc?m:'quoii,-_,
fi tn peux l'éviter , ne laiffe jamais
comber la pelle ni les pimcettes. =

Dans tes converfations avec all:f:*f_
dvite toute plailanteric & toute rail-
g ne
lerie ; & autant que tu pa-:;m}als ,Il
lui laiffe lire aucun 11v!re jovial. Il ¥
a quelques rraités de devenon que {?,
! 1’atmalle
peux lui permetere, (qumqgm atmal
‘ ' les llir point, ) mais
mieux qu'elle ne ics Ul P ,) M
ne {ouffre pas qu'elle life Rabelats,
Scarron , ou Dom-Quichotte.

Tous ces livres excitent le rire s
' 1e rien
& tu fais , cher Tobie , que
n’elt plus {érieux que les fins du ma-
Tiagc === :
' ‘oingle a
__ Arrache toujours une cpimng
:on jabot avant d’entrer chez elle. —
&, & Y
Tome IV .
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254 Iriffrom Stkandy.

51 elle te permet de t’affeoir fur [e
meme fopha , & qu’elle te ‘donne l7)
facilicé dL vofer ta main {urla {ienne; |

%

f = .
refifte a cette tentation, —— Tua ne
faurois toucher {2 main , {ans quela§

temperature de la rif-:rm lui fafle |
deviner ce qui fe. paffe en toi, Laifle- 1

1 . 1 yo .

la toujours dans l'indécifion fur c
point & f{ur beaucoup d’autres, =
En te conduilant ainfi, tuy aurasat

moins {a curiofité pour toi; & fita

belle n’eft pas encore entidrement |

foumife , & que ton dne continue 2 .

regimber , (ce qui eft fort probable)
tu te feras tirer quelques onces de
fang au-deflous des oreilles , {uivant
la pratique des anciens Scythes 4
qm gucrifloient par ce moyen les ap-
?Ltlts les plus défordonnés de nos
ens.

Avicenne eft d’avis que’on (e frotte

enfuite avec de I'extrair d’ellébore, !

apres les évacuations & purgations
convenables ; we & je penferois aflex

Teifiram Shandy 255
comme loi. Mais (ur-tout ne mange
que pet , ou point de bouc ni de cerf;
~ & abfliens -~ to1 101’?1'1<3L1ﬂ.11c,n., 5
c'eft-a-dire , autant que tu le pourras ,
de paons , de grues, de foulques, de
plongeons , & de poules d’eau. '

Pour ta boiffon, je n’ai pas belon
de te dire que ce doit étre une infu-
fion de verveine & d’herbe hanca,

de laquelle @lien rapporte des cftets
furprenants — Mais {i ton eftomach

en fouffroit , tu devrois en dilcon-
tinuer Pulage , & vivre de concom-
bres , de melons , de pourpier & de
laitue.~—

1l ne fe préfente pas pour le moment
autre chofe a te dire.

A moins que la guerre venanta fe
déclarer. ..«

A;i“ﬁ mon ¢her Tobie , je defire

e tout aille pour le micux ;
D je {uis ton affe&tiennc frere,

Gauthier SHANDY.

Y’ 11
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CHAPITRE LXIV,

Les trous de [erruree

A L'heure méme od mon pére Eeti-
voit {on inftru@ion fraternelle , mon
oncle Tobie & le caporal de leut
coté difpofoient rout pour l'attaqué,
Comme ils avoient renoncé a faire 1e

- C 5o
Triftram Shandy 287
1l

nd

L

- : ‘:
1 & lui etolent habillés , qua :
arriverent 3 o€

Ihorloge venant 2 (onner onze heu-
'horlog

it le moment de¢ (e mettre

capora
mon pere & ma melc

res , c'€to ‘ =
en marche.. Mon pere neut qut

tems de gliffer fa lettre d’inftruction

dans la poche d’habit de mon oncle

- . - 3 = -
Tobie', & il {e joignita ma meIe pout
Tui {ouhaiter nn heureux fucces. 1
¢« Te voudrois , dit ma mEre, 16

: >

= Tyl . TN - n-!“
voir par le trou de la ferrure. — Idl
. 'Iﬁ £ am— wT
uniquement par curiofite. »

S

Y F
Py W
R

Z

« Appellez chaque chofe par [dbra

nom , dit mon pere 5= & regardez

"T111 o

enfuite par le trou de la {errure tant
qu’il vous plaira. »

tourner les culotres d’ecarlate , au
moins pour le moment , rien ne pot
voit les engager a remetrre leur vifite
plus tard qu’au lendemain matin. L2
réfolution fut prife en confequence,
& le départ fixé a onze heares.
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« Allons, ma chere, dit mon per¢
a ma mere , il convient, qu'en bon
frere & en bonne {ceur, nous nous
rendions chez mon frere Tobie , poit
protéger & favorifer fon atraque»
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Il y avoit déja quelque tems que le
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2¢8 Triftram Shandy.

F ugement témeraire.

| . a
:.D-n prends a témoin toutes les puil-

{ances du tems & du hafard qui fans |

c:_e:fﬁ: nous arrétent dans notre cat-
;ere: » que mon elprit étoit a bout,
; que 1'Iﬁ' ne {avois comment pout-
uw]rc Phiftoire des amours de mon
on e
cle Tobie , lorfque ma mere, par
curiofsté , difoi :
- , di oit-elle , ( mon pere lui
pgonnoit un autre motif, ) défira

ouvolir ;
F uvolr les regarder par le trou de l2
crrure,

Ce
- Apé)iellez chaque chofe par fon
fuizn » dI1t mon pere ; & regardez en-
¢ par le trou de la (errure tant quil
vous plaira. » ’

Cdioi on,
: Fto:t uniquement la fermentation
1¢ cette humeur un peu acide, qui

——r
=]

qui donna
tion de {a part.
lroit naturellement £r
& toujours
eut a peine lac
cette réplique peu oblige

Triftram Shandy. 259

entroit dans le tempérament de mon
& TP AL
pere , & de laquelle j"ai fouvent paric

CHAPITRE LXV. |

lieu 2 une pareille infinua-
Cependant-comme 1
anc & géncreux
ouvert a la conviction , il
ché le dernier mot de
ante , que {a

confcience lui en fit un reproche.

Ma mere avolt en cc moment fon
bras gau-he conjugalement pafl¢ dans
le bras droit de mion pere, de telle
(orte que {a main appuyoit fur la
fenne. — Elle leva les doigts & les
l2i{Ta retomber.On auroit pu difficile-
ment prononcer {1 céroit la 'un coup
G fine carefle s —l¢ cafuifte le plus
habile auroit ¢t¢ ‘bien embarrafl¢ a
décider fi ce geite fignifioit un re-
proche ou un avetu. Mon pere qud
roit rempli de (enfibilité de la tere
aux pieds’, n'y vit que Pexpreflion

Lune femme timide & fauffement ac-
cufte, = L&S reproches de fa confs
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s a LY,
L1z f ram ohana Ve

cience redoublerent : 5 = il dérourns|

1 » [ — f
a teee, Ma mere penfa que fon

corps alloit fuivre e, & que fon projet

TN - Lh wrbuml il b baig el L e o MEgRe RADES
2R P - =Ll ma

étoit de reprendre le chemin de f&

maifon ; auflitdt en croifant {2 ambe

droite pa rdflﬂuf {fa gauche qui ng
beugea pas , elle (e trouva en facede
mon ;,crf: 50

all en ramenant {a tete

Iencontra {ubitement les yeux de ma
mere, —

~= Nouvelle confufion ! —

Tout détruifoit le premier f; oupeon
qu'tl avoit formé, == Tout
toit {es remords.
bleu , calme & by
fans eay

augmen-
Un ' criftal mince,
Ulant , {ans tache,
& tﬂ!icmmt tranquille’,
qu'on auroit py ap
fond 1Ia m{“”rhr*

moindre

percevoilr jufqu'at

particule ou 2
expreflion de defir, ¢l en
etit exifté chez ma MErE § m=e mais il
? yV en .,.f‘ir')frpaq le plus [¢ oer veltige

tje ne f2ais com ;srrt 1] arrive que
mot, fon fils, formé de {on fang; je

me tlowc ftenclina lajoie ; (ur-rout

=y

# _,».,.ru

e e VR N8
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: e o
vers les équinoxes de printems & d

tomne.——
Ma mere s madame ,

‘.';ﬂ 3 "]‘.
en aucune razfon de 'année , n1 par
par imi=

n’éroit telle

nature , ni par ¢éducation , Nt

tatluﬂ : / :
Un fang doux & fage circuloit pai-

fiblement dans (cs veines , €n tout
tems , le wur 2 la nuit , dans les 0C=
cafions méme les plus critiques. Son
imagination calme & paifible n Et(}lt
point €ch quffée par ces pratiques af-
cériques , par ces le Gures ﬁyﬂ.lques -
quin’ayant aucun (ens en elles-memes,
forcent Pefprit a fe replier dans la na-
eur en trouver un. Etquant
, il éeoic i mmm—: chercher
la- de {Tus , quc
lorgnet
propes de

ture pnm 1
a mon pere
a Lﬂ{:qmnmr fes 1dces o
e
{fon ;m..*: grand foin €to

de {a tétc route 1mage od
ce genre.

Au refle , la nature avoit fair tous
les frais de la [agefle de ma mere, &

-Fb
rendu fuperflues’ les précautions ¢e
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{es précautions | =— E¢ o , Triftram

Shandy , me voila Hla en fml t brun

Q- 2 oty
& €n pantoufles jaune

nt bonnet, ce douze ur}i“' mil fept

13 F- i
cent fonmL fix , accompliffant une

de-fes piédiGions les plus tragi-comi-

ucs ; b icn”J L que ]L ne

penferois nl
n’agirois en rien comme les autres
enfans HL*" h OIMMES, s

T e :

La méprife de mon pere viat de ce
e motif de ma mere,

au lieu de I'a&ion elle

qu’il mmq 12

- méme y car
certainement les'trous de ferrures ne
font pas deftinés 3 (ervir de lorgnet-
£es 5 & en confidérant 'a&ion de ma
IMCIe comme tendant a nier une vérite
reconnue , & 2 faire
ferrure ne fit pas
Pa&ion alors

qu'un troy de
un trou de {errure,
r . - .

€toit une violation de

- » 119, I
la nature des chofes, & comme telle

aflez criminelle.

C'eft pourquoi, nen déplaile anx

)

fans perruque

=

T;’I‘_f%fﬂf?? R ,;IJH(”_} A

| S iare 1onk
Pl'é-filf:iltcu‘; IU trou dt _.,‘Ll '€ i« |

~ / / i 3_1:
o e =>re N =T a S
Poccafion de plus ac péchés , je d

méme de péchés énormes,’que tous

T

les autres trous du monac.
5 = ¥ - 4{'1‘

Ceft ce qui me ramene aux amORLs

de mon oncle Tobie,

S i

____.______..._..-..,._--r—l-H""l
s———

CHAPITRE LXx V 1.

P arure demon Oncle Tobies

QUOIQL" le caporal eut tenu pqloie

en rerapant de fon mieux la grat Mi(,‘.
i T i -'—* {—-}.If\li| J‘Ib“’

perruque Y la ramilies .de mo
Tobie , il avoit eu trop peu de tems
& tous fes foins n avolent produit

|

{ez IT‘ nce (_,R_ Lt {‘-llllu,xl((,._

qu un eftet alicz

perruque avolt pa 2{T¢ pluficurs années
applatie dans le fond d’'une vicille
Jrmoire 3 & comime les mauvais plis
ne s’effacent pas aifément , & quc

Iufage des bouts de chandelle n'eflt
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264 Tifiram Shandy. Trifiram Shandy. 365
pas toujours sitr , Dentreprife du e (& répandoit fur tout ce qui [’environ-
poral n’¢toit pas une chofe auffi faclt] mnoit. = Drailleurs, monficut , la na-
quon pourroit le croire. II sem| ' ture avoit dans toute f{a perfonne
ployoit pourtanr de fon mieux ;—ill  tracé le mot gentilhomme en {1 beaux
pomadoit , — il crépoit , ~—il retu| .caraGeres , que jufqua fon chapeau
poit , puis fe reculoit d'unait! bordé en vieux point d’efpagne tout
joyeux , & les deux bras tendusves| terni, & {urmontéd’une large cocarde
la perruque , comme pour Pengagtt | de tafferas fripé 5 === cc Chapﬁﬁﬂ_;
a prendre un meilleur air, = Mais I dis-je , qui en lui-méme ne va!_.mt
tout envain ; elle frifoir en dépirdi| pas quatre fols , acquéroit de l'im-
caporal , par-tout ou le caporal ¢ | portance , des qu'il €toit fur la téte de
vouloit pas quelle frisir; & quand ‘ mon oncle Tobie. On eut dit qu’une
une boucle ou deux auroient gu | Fée elle-méme 'avoir compofe dcﬂﬁa
Pembellir, chaque cheven s’applatit | main, pour micux aller a I’aitr de fon
foit comme s’il et été rrempé dams | vifage.
I'eau bouillante. Rien n’auroit mieux prouve ce que
La Déefle du Spleen elle-méme | javance , que Ihabit blew & or de
n’auroit pu la voir ‘fz:ms {ourire. Y 50 oncles Tobie 5 :ff 5 azquelques
Telle éroit la perruque de mon ' €gards, la proportion 11’ét0i't pas ne"
oncle Tobie , == ou plutér relle elle ceflaire a la-grace ; mais dep}us quinze
auroit paru f{ur tout autre frontque ou f{eize ans qu’il étoit fait, — de-
le fien. Mais le front de mon oncle puis que l'ina&ivité de mon oncle
Tobie éroit le fiege aimable de I Tobie ( dont les }?r({tnenadeg étgiﬂ11t
douceur & de la bonté s & ce charme prefque bornées a fon boulingrin, )
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avoit doublé fon embonpoint, == (ot
habit bleu & or étoit devenu fi me
{¢érablement étroit , que ce netol

Triftram Shandy.

gu’avec la plus grande peine que l¢|
caporal avoit pu 'y faire entrer;d \
le racommodage des manches n'avoit |
fervi de rien 3 — il éroit cependa
galouné en plein , & fur toutes ko
coutures , & devant & derriere,

Sl

Triftram Shandy. 267
won oncle Tobie, mon oncle Tobie
(ortit en culottes de pluche rouge, ==

Le caporal avoit endoflé I'uniforme
du pauvre le Févre. Il avoit retrouflé
(es cheveux fous fon bonnet de hou-
fard , lequel , comme on fait , avolt
été remis prefque 2 neaf. — Il fui-
voir (on maitre a trois pas de diftance.
w92 chemife , renflée a fon jabot &

comme au tems du roi Guillaume
& pour finir la defcription , il jetolt |
tant d’éclar au foleil, il avoit unait |
fi mérallique & fi guerrier , queftle
projet de mon oncle Tobie elt e
d’attaquer la veuve en armure , il ate
roit pu lui-méme s’y méprendte.
Quant aux culottes d'écarlate, of |
fait que le tailleur les avoit découfues |
& les avoir abandonnées. On autolt
pu 2 la rigueur s’en accommoder;
mais ¢'éroit aflez que le foir d’'aups
ravant on les elic déclarées incapables
de fervir , & comme il n’y avoit poi
d'alternative dans la garderobe &

autour de fes poignets , annoncoit l'or-
oucil de fon ancienne profeflion 5 &
{on baton , fulpendu par un petit cor-
don de cuir noir , dont les deux bouts
renouds enfemble finiffoient par un
gland , balancoit au deflous de fon
poignet gauche. == Mon cncle Tobie
portoit fa canne comme une halle-
barde.

« Vraiment , dit' mon pere en lui=
méme , ils ont aflez bon air. »
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CHAPITRE LXVIL

Il tremble.

M o N oncle Tobie retourna fatet
plus de dix fois, pour voir fi le cape
ral fe tenoit préct a le foutentr ;¥
autant de fois le caporal fit un pet

noulinet de fon baton , non pas dul|
air avantageux , mais avec l'accet |
Ie plus doux du plus refpectucux e |

couragement , comme pout dire a fon
maitre : ne crargneg rien.

Son maitre fe mouroit de peut.— |

Il ne favoit pas diftinguer , ainfigi® |

mon pere le lui avoit reproché, le bon
coté d’'une femme de fon mauyab

it - ¥ - . . ® f i i,
coté, Aufli n’avoit-i1l jamais éeé a fon |

aife aupres d’aucune d’elles ; e faf
dans les momens d’affliction. Cat a[?lﬁ
{2 pitié éroit extréme 5 & le chevalict

£ . |* ;.I - 'ﬁﬁ""—i&:—l? :;.ﬁ%::f-"':

e, - A,

Triftram Shandy. 269

fe plus courtois de la chevalerie er-
rante n’auroit pas fait plus de chf:*:mm
que mon oncle Tobie , tout boiteux
quil éeoit , pour efluytr une larme de
Peeil ’une femme. — Et cependant,
excepté Poccafion ou miftriss Wadmap
avoit abufé de {a bonne foi , 1l n':-wm‘t
jamais of¢ arréter {es regards (ur Peeil
d’aucune femme. :

1l difoit fouvent 2 mon pere , dans
admitable fimplicité de fon cceur,
que fixer une femme , c’ctoit prefque
( finon tout-a-fait) la méme chofe que
de lui tenir un proposobfcene.

«—— Et quand cela feroit, di{oit
Non pere. »
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CHAPITRE LXVIIL

Il héfite,

Ty .
c« {,LLE ne peut pas, caporal, dit
mon oncle Tobie , faifant halte quand

ils farent a vingt pas de la porte de
miftriss Wadman , —= elle ne peutpas
s'en offenfer, »» s

¢ Non plus , dit le caporal , que
la veuve du Juif a Lisbonne ne s'of-

fenfa de la vifite de mon frere Tho-
mas. » —

¢« Et comment la prit-elle, dit mon

oncle Tobie , e retoyrnant vers le
caporal ? 2 =

« Monfieur connoit, répliqua le
caporal, les malheurs de Tom ; mais

|

271
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cecin’y a aucun rapport: ﬁn::m que fi
e pauvre Tom n’avoit pas_cpot}fe 1\3.
veuve , ou fi Dieu etit permis qu apres
leur mariage ils n’euflent mis dans
leurs (aucifles que de la chair de porc >
le malheureux n’auroit pas ét% enleve
dais fon lit & trainé a I'inquifition. —
Cleft une épouvantable chofe que l'1n-
quifition , ajouta le caporal ;3 quand
une fois un pauvre homme y eft ren-
fermé , monficur fait bien queC eft

pour {a vie.s ==

e« Hélas ! oui , dit mon oncle Tobie

!
d'un air réveur , & les yeux hixcs {ur
la porte de la veuve Wadman. » #=

““Ft qu'y a-t-i au monde , conti-
nua le caporal, qu'y a - t-il d’aufli
affreux qu’une éternelle prifon 2 =—=
Quy a - t - il d’aufli doux que la li-
berté ? — Rien aumonde, Trim, d!t
mon oncle Tobie toujours d'un aix
IEVEUL: 5, =
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‘¢ Tant qu’un homme eft libre, sd= | plus {ubtils de mon pPeit Jﬂ ‘Ll-’aj"‘;;;
cria le caporal. . . . ,, Et en méme pas dit davantage €h fayeut Ot
tems il fit avec fon baton le mouliner | Dbat. e 1
par -deflus (a téte, 2- peu-présen | — Mononcle Tobfe]ettifu{fl rc%;lu_
cette maniere | penfif vers {a chaumiere & 1on

————— ey = :
Pa—— — - s e S
L e g ’
e s Il
- — - L - ) l

i

linorin, = ;

ing . t
Le caporal , avec (a baguette, :wm‘J

Pefprit de cal-

* [

imprudemment €VOque Jtec 2

(2 dindcha de le conjurer , €l
culs il {e depecha d¢ s

iftoir 1anicre

pour(uivant (on hiftoire en ma : :

Lexorcifme , lequel ne (e trouve dans

aucun rituel que J¢ connoifle.
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y Paller trouver. — Il penfa d ab(];rd;

comment il {e feroit annoncer ¢ ez
lere {imple ¢toit

, le, — La maniere la plus

Lot : el : - acheter une aunc

| | " de feindre d'y aller ache e
' 11 il choliifs

: Tes : ce fut celle qu’i
Amours de Tom & de la Juiver | defau‘m‘ e s e s

Et voici comme 1} raitonnoit = 5,
“, “§ije {uis mal regu, il ne m’'én
| S B ace de Tom lot yalo) colitera jamais qu un¢ aunc de fau-

Vargent, & lui donnoit peu de befo- cilles . & le malheur n’eft pas grand.
- 5 ’
gne. = Le climat de Lisbonne eft

e —— Si au contraire les chofles tournent
chaud. —Creft ce quilul donna la fan-

taifie de {e marier
€C

bien , je puis gagner, non (eulement
1 ‘ ntiere
22 une aune , mais une boutique €t

Or, il arriva vers ce tems-1a qu'un dc faucilles , & une femme pat-deflus
Juif, qui vendoit des (auciffes dansla |

A \ -

meme rue ou Tom demeuroit , tomba e |

malade d'une rétention d’urine , & jufqwau plus petit , founaita a Tom
" ~ * A » 1t S—————

mourut. S5a veuve refta en pofleffion un heureux faceds , & il parut.

3 N & -.':‘ . » 7‘. <
d’une boutique bien achalandée s &, | Saufle refpe& de monfieur , 1€ m1ima
comme a Lisbonne , ainfi qu’ailleurs,
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gine le voir-en Vr:ﬁ:f: & Cll_lﬂt'i@f’* de
chacun eft pour (0i, Tom penfa quil |  bazin, le chapean fur Pordille ==
n'y auroit point de mal d’aller (e prc matchant léaérement dans la rue, ==
{enter a la veuve , pour lui offrir d’ai- agitant {2 canne en Pair ,=— {ourm_n%
der a continuer {fon commerce., 7 & abordant d'an aif gai tous ccuk

4 4 Lt E ‘01 Aal hélas !
-~ Tom, en conféquence 5 décida qu’1l rencontroit. = Maits ,
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275 Triftram Shandy, | Triftram Shandy. 277

Tom, tu ne {ouris plus; tu ne fouriras Ce fpectacle émut mon oncle Tobie.
plus , s’écria le caporal en détournant § Ilpritle caporal par fon habit , qut
la téte , les yeux fixés 2 terre , comme | avoit ¢téceluide Lefevre, & s'appuya
s'il ett apoftrophé fon frere au fond | furlui, en apparence, pout (oulager {2
de {on cachot, mws |, wue jambe boiteufe , mais réellement pous
donner au caporal une nouvelle mar-
que de bonté. — Il refta en filence
cc Z15 ; P15 | une minute & demie ; enfuite , il re-
Je puis bien dlr‘?,a _nwnﬁcr_lr:, G iva (2 main , & le caporal s’inclinant,
le caporal, que c ctoztﬁ le meﬂ[erﬁr reptit hiftoire de fon frere Tom & de
gargon , & le plus honnéte quon el 1 v. ve du Juif.
jamais vu, ,, — |

e .

e

°“ Pauvre garcon , dit mon onde
Tobie d’un air touché ! ,, —

““Il te reflembloit donc , Trim, f-
pliqua vivement mon oncle Tobie!,,

Le caporal rougit julqu’au bout
des doigts. == L’embarras de ’homme
modefte qui s’entend louer , — 2
reconnoiflance d’un ferviteur affec-
tionné que fon maitre exalte , — 12
douleur d’aun frere {enfible au fouve-
nir d’un frere malheureux , — tout
cela fe peignit a la fois {ur le vilage
du caporal , & les larmes coulerent I
long de {es joues.

Ce | Tome 1V,
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de roche ; & dans quelgu’ane de nos
(oirées d'hiver ; ‘quand monfieur {era
difpofé 2 les entendre , je lcs raconte-
rai & monfieur , avec le refte de )
toite de Tom , dont
partie. » —
e T, oxsaue Tom ativaida o « Ne 'oublie donc pas Trim , dit
s mon oncle Tobie. » ==
que , il 0’y trouva qu’unc pauvie né- « Mais . monfieur, dit le cavoral ;
gac‘i** occupée 2 chafler les mouches | avec un air de doute , un negre a-t-il
avec une touffe de plumes blanchs ¥ yie ame 2 55~
clle-avolt art“{:i”“ au bout dun § - < 3. (i pey ver{é , caporal, dit
rout en les chal & 15y oncle Tobie, dans les chofes de
cette nature. Mais j€ fuppofe que Dien
ouchant tab;mu , s'écria MOL 1 panraie pas voulu laifler un negre
oncle Tobie ! La malheureufe avoit || (306 ame , plutdt: que tol ou que
baaumm fouffert 3 & elle avoitappt | misi. 5y s
4 COmpatir. » ~— « Ce {eroit une affreufle injuftice’,
cc C’étoit , fauf le L(:ipe& de mon- dit le caporal. » —
fieur , une ecxcellente créature aufl ce AfTarément , dit mon oncle To

bicn qu'une excellente ouvriere. Ily | bie, »—
, coutinua Trim , dans | Phiftoire d¢ | Pourquoi donc, oferois-je deman-

cette pauvre 1'11’1111(:111(:1*{1 . des cite | der amonfieur , traite-t- on plus mal
|

conftances qui attendriroicnt un ce tine fﬁl“f&l‘ltﬁnf} ire qu’une blanche.,,~
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280 Triftram Shandy.

*“ Je ne puis t'en donner aucun
raifon , dit mon oncle Tobie. ,, —

** Cleft fans doute qu’elle n’a point}
d’amis, dit le caporal en fecouantli

téte , ni perfonne pour prendre
défenfe, ,, — '

-c [] - [ ]

‘ Trim , dit mon oncle Tobie, c’ll
la ce qui devroit lui affurer , ainfi qut
fes freres, notre prote@ion. — Cief

Ie hafard de la guerre qui les a mises
notre pouvolr , qui a placé la verg |
‘dans nos mains. — Ou elle fera e |
fuite, le ciel le {ait 5 mais en quelques
mains qi’elle tombe , Trim , le bratt
homme n’en ufera pas d’une maniex
barbare. ,;, —

““ Le ciel I'en préferve , dit le capo-
ral ! |, —

*“ Amen , répondit mon oncle To-
bie , en pofant la main {ur fon ceeut. »

Le caporal reprit fon hiftoire pout
la continuer ; mais avec une elpece
d’embarras , dont le le@Geur ne deyint

peut-ctre pas la caufe, =

g 2L QI o 8 QF
i f‘,{jh am o f:f.:z?my. p R |

Par toutes ces tranfitions foudaines,
&la plupart touchantes , dont le capo-
tal avoic entre-mélé fon récit, il avoit
perdu la clef far laquelle il lavoit
commencé. Son projet avoit été de dif
traire fon maitre , & fon maitre s’at-
cendrifloit. Deux fois il touffa , deux
fois il eaya de fe remettre {ans pou-
voir y parvenir 3 enfin 1l rappella fes
efprits , replaca {a main gauche f{ur {a
hanche , le coude releve en arc d’'un

air vainqueur 3 & confervant la li-

berté de fon bras droit , pour aider
{on débit par fes geftes, 1l fe tappio-
cha autant qu'il pit du ton qu’il avoit
perdu, == Et dans cette attityde il
continua fon hiftoire.
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Les Sauciffes.

« | on qui n’avoit rien 2 dcmelet
avec la négrefle, vafla dansla chambre
qui €roit au-dela de la boutique pout
parler a la veuve du Juif —de fon
amoutr, .. & de fon aulne de faucifles.
- C’¢toit , comme je I'ai dit a mon-
fieur, un garcon honnéte & de joyeule
humeur , & il portoit ce caradtete
ccrit {ur toute {a perfonne. Il prit donc
une chaife , il fe placa pres dlelle &
contre la table, & ¢’affit {ans plusde
cérémonie , mais avec la plus grande
poiiteffe. »

¢« Pour un galant c’eft la plus fotte

hole du monde, §’1l m’eft permis de
¢ dire a monfieur, que de débute
S

sl

aupres d'une femme qui fait des fau-
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Trifiram Shandy.
iifles; == En effet , quelle fleurette
lii conter ? — Tom decbuta graves
ment , en demandant d’abord a la
veuve comment fe faifoient les {au-
ciffes, = quelle efpece de viande ,
quelles herbes , quelles cpices y €n=
troient. — Enfuite , d’un ton un pet
plus gai , avec quels boyaux,=—— {1

les meilleurs,

————1

les plus gros érolent |
gils ne crevoient jamais, L2
Ayant {eulement l'atrention de ,1'c:{'£cz.
plutot'en arriere que {1{: trop S QVﬂai-]Ln
cer, & de ne rien riguer {ans ctre
3 peu-prés afluré da fucccsﬁ. e
«« Ceft pour avoir neglige €etre pres
caution, Trim , dit mon oncle Tobie
en sappuyant fur 'épaule du capo-
ral , que le comte de la. Motte perait
la bataille de Wynendale. 1l s'avanga
imprudemment daas le bois s & f‘_;::m
cela Lille ne feroit pas tombe dans
n0s mains , non plus que Gand &

2

L

) |
By &C,

1
T"“‘ & ¥ _f" d ,:--_ ay g F 1 ’ B Tj!,C
DLUges , qul LUuIvirene {fon excmplee.

L'année éroit i avancee , conuipua
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284 Trifiram Shandy.

mon oncle Tobie , & la f(aifon devint

fimauvaife, que fi les chofes n’avoient

pas tourne comme elles firent, nos
troupes auroient péri en pleine cam:
pagne, » ——

“ Mais, dit Trim, ne feroit-ce pas
que les batailles , ainfi que les maria-
ges , {ont écrites dans le ciel 2 »

Mon oncle Tobie réva.,

- Sareligion 'engageoit 4 dire d’une
fagon. —— S8a haute idée de ’art mili-
taire le poufloit A dire d’une autre, —
Ne pouvant les accorder enfemble,

8 T R S ST AR
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Trifiram Shandy.

| {uiteil coupa des attaches de longueur
| tonvenable , & les tint dans {a main

pendant qu’elle les prenoitune 2 uniz:;
—aprcs cela il les-mit dans la bouchne
de la veuve , ou clle .
prendre felon le befoin 3 ——¢n 1}{}{{6&‘
a-pea il en vint 2 lier les {aucifles a
{on tour , tandis que la veuve en te=
noit le bout dans fes dents.=
: teur {aura qu'une veuve
h“ Or; rr}onhem ., q‘ i e
tiche roujours de choifir fon
- L e
mari entiérement différént du pre
| i bi ‘affaire ctoit
mict, —— Si bien que [Paffaire €

p(}u‘JOit ].E S

plus d’a-moitié réglée dans lcprIE ic
la Juive , avant que lom cut patle de
1ien. » ik
« Elle feignit pourtant de voulotr
(e défendre , & fe (aifit d'une (aucifle,
" - 5 e !-ul M ’
mais Tom a linftant i€ (aifit d’'une
alltl‘el b | ' 1
« Monfieur comprend bien que id
yeuve ne fut pas la plus Fo.rte. s
«Elle figna la capitulation, 10
la ratifia , & Laffaire fut finic.»

mon oncle Tobie préféra de ne rien

du:c 5 & le caporal acheva fon hif-
toire, »

“Tom, s’appercevant qu’il gagnoit
un peu de terrein , & que tout ce qu't
avoit dic fur les fauciffes avoir &t
bien recu de la belle , fe hafarda 4
lui offrir de I'aider un peu. D’abord
1l prit 'entonnoir , & le tint , pendant
que la veuve avec fon pouce faifoit
entrer la viande dans le boyau; en:
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Trifiram Shandys 287

'l . aime micux la glowre que le

| plaifir, 3 = i
« J'efpere , Trim , rcpondit mon

CHAPITRE LXXI oncle Tobie , que j'aime ’humanité

| au-deflus de tout s --—-: SC comme la
| (ience des armes tend évidemment au

' bonheur & au repos des hommes , =

Contre = marche,

o

e i L

s

- -

¢ To UTES les femmes , continu
Trim , en commentant {on hiftoire,
depuis la premiere julqu’a la derniere,
aiment la plaifanterie. La difficultéelt
de favoir celle qui leur convient; &
pour le connoitre, il n’y a dautte
moyen que de faire quelques effais;
de méme qu'avec une picce dattil
lerie on éleve ou on rabaifle la cu-

lafle , jufqu’a ce qu’on donne dansle
blanc. 33w

c« Je gotite cette comparaifon , dit
mon oncle Tobie , encore plus que la
chofe méme, 3 wmme

« Parce que monficur , dic le capo-

& que la branche , fur-tout de icet

att, dans laquelle nous nous lommes

exercds enfemble au boulingrin , '11’a
pout but que d’arréter les cntrepnﬁ:ﬁs
de l'ambition , & de retrancher la vie
& la fortune du plus foible , contre
linvafion & le pillage du plus fort;
—toutes les fois que le tambour (e
fera entendre , j¢ me flatte , caporal ,
que lun & Pautre nous aumons trop
'humanité & nos freres , pour 1C
pas nous armer & voler a leur {c=
COMLS, »n =——

En difant ces mots , mon oncle
Tobie fe retourna , & marcha fiere-
ment comme 2 la téte de fa compa-
gnie, w= Er le fidele caporal, pottant
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288 Iriffram Shandys

{on baton a 1’épaul AD1 b .. ; |
Sy ¢paule & ﬁappm}t dellle o Tivre pout ne pas furnager
main {ur le pan de {on habit paul (ur l'abyme des tems avec I’ Eloge de

marquer le premier pas , fe mit! la Folie , le Conte du Tonneau , & tant
marcher en {econde ligne derriere o

A .
maitre , le long de I'avenue quilt
ramenoit chez cux, ——

Trifiram Shandy 289

d’autres ? :

Mais pourquoi jeter de fi loin les
veux {ur 'avenir? — Ah! fermons-

« Que diantre fe pafle-c-il dm} les bien plutor. == Le tems vole &
leurs deux caboches, s'écria monpet] déruit tout, — Chacune des lettres
a ma mere ? Sur ma parole ils aflé] que je trace, me dit avec quelle rapi-
gent Miftriss Wadman en forme;&f dité la vie {uic ma plume. — NO:S
ils font le tour de fa maifon poit} journées & nos heures , ( plus prec-
marquer la ligne de circonyall} cieufes , ma chere Jenny , que ces
LI0MN, 25 wmm rubis qui brillent 2 ton cou ) s'envo-
lent {ur nos tétes comme ces NUAZES
: léaers, que chafle Paquilon & G D
Mais un moment , mon chermo®} reviennent plus. — Tout difparoit ,
fieur. Ce que ma mere ofa dire, 6 e tout {e détruit. =— Ces cheveux
que mon pere ofa lui répondre, enfl que tu prends foin d’arranger {ur ton
leurs demandes , leurs réponfes &% front - ... reparde ,.... ils blanchif-
leurs répliques , feront certainemelt l fent fous ta main.— Et chaque baifer
lues, relues, difcutées , commentét § *queie te donne en te quittant ,chaque
paraphraf€es par la poftéricé ; —mi}  ablence qui le fuit, eft le prélude de
dans jun chapitre a parr. Je dis: pd - cette {¢paration érernelle gqui nous
la poftericé , & jele répete. wmQuil attend bientdt, ==

il Tome 17, Bb

!

\_

e J'ofe dire, répliqua ma mere..»
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%90 Irifiram Shandy:.

Ciel 16 ciel ! prends pitié de ma
Jenny , — prends pitié de celui qui
I'aime, ==

=

CHAPITRE LXXIIIL

Le gi'en dira - t - on.

\
M axs que penfera le monde de

ceete exclamation 2 = Tout ce qu'il
voudra,

e

CHAPITRE LXXIV.

I’ Artente.

M A mere , toujours le bras gauche
paflé dans le bras droit de mon pere ,
étoit arrivée avec lui jufqu’a I'angle
fatal de la vieille muraille du jardin,
oti le doGteur Slop devoit un jour ctre
renver(é par Obadiah monté {ur un
cheval de carofle ;3 = lequel angle
étoit direGement en face de la maifon
de Miftriss Wadman.—La, mon pere,
jetant un coup - d’ceil par derriere s
appercut mon oncle Tobie & le capo-
ral qui n'étoient plus qu’a dix pas de
la porte. 1l fe retourna auffi-tots

«« Arrétons - nous un moment , dit
mon-pere ; & voyons un peu de quel
air mon frere Tobie & fon valet Trim

| feront leur premiere entrée. Cela ne

| Bbij
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192 Triftram Shandy.

nous retardera pas d’une minute, ==
Quand ce feroit de dix , dit ma mere!
=~= Non pas d’une demi-minute, di
mon petre. »

C’étoit précifément linftant ou It
caporal entamoit I’hiftoire de fon
frere Tom & de la veuve du Juif.~
L’hiftoire commencga , = continta,

—clle eut des épifodes, — on 1t

3

| bout.

K §
Trifiram Shandy. 253

a pat bonheur trois elpeces de fitua-

tions & parcourir 3 fans quol 1l la1
feroit impoffible de tenir jufqu'au

» z K3l i
Le premier moment eft donné a la

ariofité , —le {econd a juftificr cetre
curiofité, —— Quant — aux troifieme,
quatrieme , cinquieme , & c&era ,
jufqu’au jour du jugement. —1ls font
de lempire du point d honneur.
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vint {ur {es pas , = on continua,

— on poutfuivit , — lhiftoire 1 Je {ais que beaucoup de moraliftes
finiffoit pas ;3 == le le@eur I'a trouvé | mettent le tout {ur le compte de la
bien longue, — patience, Mais cette vertua , €€ NG

Le ciel ait pitié de mon pere! iljun § femble, un département {uthfant , &

cinquante fois; chaque attitude not- | dans lequel elle peut s'exerces ., 1ans
velle le défefpéroit. Il donna le baton venir ufurper le peu de places déman-
du caporal , & fes moulinets , 8tol= | telées que I'zonneur 2 confervées fur
tes ces gentillefles , 2 autant de diables la terre, — :
qu'il en crur de! difpofs a accepterlt Mon pere , al'aide de ces trois auxi-
cadeau. = L liaires | attendit du micux qu’il put la
Quand l'iflue des ¢vénemens P fin de Ihiltoire de Trim. Il tint bon
reils 2 ceux qui tenoient mon Pert pendant le panégyrique , que mon
dans 'attente , refte ainfi (ulpendut oncle Tobie débita fur la profcthion

q 3 - ’ ¥ lec 4 rragc A
dans les mains. des deftinées , l'elptf | des armes da
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294  Triffram Shandy. Tyifiram Shandys.
mais voyant enfuite qu’an lien de 25
marcher vers la maifon de madame | =
Wadman , tous deux , apres s'étre | CHAPITRE LXXV.
retourncs , reprenoient le chemin dia«

mctralement oppofé , & confondoient
ainfi fon attente , == pour le coup
mon pere ne put y tenir; & il eclata A i offe-t-il dans
brufquement , en vertu de cette dit | © Q v g diantre Je P

pofition d’humeur acidule, qui dans
certaines occafions diftinguoit entic:
rement {on caraltere de celui des ai-
tres hommes,

Le premzer Dimanche du moise

: e iy
ctia mon pere: »?

" s
aboches 5 S'€
leurs ¢ 5 e

« Jofe dire , répondit ma

4 : ifications »

qu'ils font des forrificatio s
« Quoi ! fur le terrein de Mult

| 4 - -u “eC L=
veria mon pere €n Ict

Wadman , s’ecrta mon p
lant d’un pas’ »—

« Je {uppole que non,

mere. s =

« Je voudrois , dit mon P e L
1 2§ for-
vant la voix , que la {cience €€

At ] 2 vee
tfications fit a rous les dia{l?lcs .2 i3
toutes leurs fadaifes de E?CSS: B

] 1
mines , de blindes, de gabions

—1
2 de faufles brayes. »
dit ma

dit ma

ore en €le-

- AT

cunettes ,
« Ce font des fadaifes

MCIC, »

W
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296 Triflram 8 randy,

Or ma mere, tolerante , ( comme je
voudrois'que le fuffent certains per
fonnages du clergé , m’en eiit-il cofité
mon gillet brun & mes pantoufies
jaunes ) — ma mere , dis-je , ctoi
toujours de I'avis de mon pere, quol-
Qi la plupart du tems elle n’en com-
PHL pas un mot, & qu'elle n’ciit pas
la premiere idée du'fens des mots &
des termes de Lart, fur lefquels il fai-

Triftram Shandy. 297
C’étoit ce qui tor-

¢ moins {enfible. |
| cilleurs dialogues

 doit le cou a leurs m = 5
| 3 : -
idéS la premierc phmﬁ:. - Miad IN

" » . - u‘r
|| IE COHl‘lOl{TOlt F1C11 aux CH?IE’I{C-? Nniauva
le fut de F'avis de mon

| fauffes brayes; €l
| pere,

« Ce font des fadaifes

ICLC, 93 v

s f -
leria
« Oh! {ur-tout les cunertes S €€

dit ma

oir dit un bon

mon pere, » Il crut av
mot. — Il jouit de fon

pourfuivit.

« Non que ce
patler , le terrein de |
man , dit mon Ppere,
un peu 3 car elle n'en a que

fI01E, 30 oo

foit rouler I'opinion
17y 1 E-?II

a e 4
iﬁ._‘!.;k.;l'.l.-.}.'\...ll. {.-u Ak

; ou le {yftéme du trimphe , &
e le contentoir d’accomplit
a Fa Eetrf*e les promefles que fon pat-
3*’1] & fa marraine avoient faites pour
€iic , mais rien de plus.” Flle (e feroit
f\ﬁ‘!fvlﬁ d’un mot ou d’un verbe pf:"ndﬂllf
vingt ans ; & [auroit employe dans’
tous fes tems & dar :
fans s’embarraffer |

(oit , a proprement
a veuve Wad-

en {e reprenant
I'ufu-

g B a
N

18 teus fes modes, 1
=i ¢ moins du monde « Cela fait une gran
i (= =T o T-"i 2 = - . . ¥ >

d en demander la fignification. dit ma mere. » =

T RIS poins e R NE :
J al dcja ait JUe cete « Aux yeux des fots , lephqua mon

e différence 5
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RO ) ctte 1nfouciance
cclololt mon pere ; c’¢oit pour fui une
fource Cternelle de !

Kon Weplln -

PCLEC ==

« A moins quil ne
. : e
voir des enfans , dit ma merc

leur arrive d’a-
frses ]

]
(ol chagrins : la con-
':-f—.:;r:s':-ﬂ"f\ 1 F" T ?h\ " =t w s '
el la pilus opiniatre Iyl auroit
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: - = .
Le premier lord de la trélorerie ,
iccupé 2 trouver des moyens & des
: =8

expédiens , ne {eroit pas rentr¢ chez
il £ . - b 4
¢ ¢ i d'un air plus embarraflc.

_ Sans doute , monfieur Shandy, |

dit ma mere , 45

298 Iriffram 8§ handy,

_“Mais auparavant . dit mon pere,
. ’ i

3{ f'a.ur: qu'elle perfuade 2 mon fre
Lobicidelui en faire. s

<

i 5

“ Si elle v parvi 3;
¢y parvient, dit mon pere,
——que le ciel ait pirié d’eux !

L

. =

CHAPITRE LXXVL

€c 15 ; z
Amen , dit ma mere , piano ! = Reprenons haleine.

€C s r . '
Amen , s’cria mon pere, fortif |
';_:_,.r"!'" };’ f | L] -
£ 2L SRR 7S oo Arris un chapitre comme celui

" dmen, répéta ma mere ; ,, mas
avec une cadence , un foupir , un ac
cent de pitié, qui pénétra julgquan
coear de mon pere , & ramollit tous
fes fibres. I prit fon almanachj; . %
maég avant qu’il Peut ouvere, la pro-
cefion d’Yorick , venant 3 fortir de
Iéglife , éclaircit ‘une partie de [es
doutes; & ma mere acheva de les le-
ver, en lui difant que c*étoit le pre-
micr dimanche du mois, — Il remit

qQu'on vient de voir , & {ur-tout apres
lamanicre dont il finit , il faut nécef-
| fairement inférer quatre ou cing pages
| dc matieres hétérogenes , pour mainﬂ—:
-’tcnir une jufte balance entre la fageile
& la folie. Sans cette précaution , un
Llivie rie vivroit pas au - dela de l'an-
nte, == Mais une digreflion lourde &
| talnante n’eft pas ce qu'il faut. Il vau«
| droit autant aller fon orand chemin.

—Une digreflion , dans une circoni-

- — -

. o / - .
fon almanach dans fa poche, — tince comme celle-ci, doit cure legere ;

i
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300 Trifiram Shandy. Triftram Shandy. 30T

enjouce , & fur un fujer qui le foi difputant avec elle fur les moyens d’é-
aufli. — Ce n’eft pas rout , il far] tendre {es faculeds , —
que le califourchon & celui qui s
monte , ne s’y montrent qu’a la déros |
bée, = |

La difliculté eft de trouver des agens
convenables a la nature de ce fervice.
L’imagination eft capricieufe 3=/t
prit ne veut pas étre recherché : —

: 1 T A
Je ne les augmentois pas d'une

Hgl'u::, e

Alors , changeant de f{yfteéme, a1
eflayé ce que pourroient faire fur le
corps la tempérance , la fobriéte & la

chalteté. — Elles fontbonnesen elles-

e e o .« {ont bonnes
quoique la plaifanterie (oit une bonne | MMES > difots-je EH;S Lqﬂi}’“?i ﬂi
fille , elle e : { | dans le fens abfolu & dans le {ens re-
HIC, €ilC ne vient pas toujours quan 3 : g
on ’appelle | latif 5 elles font bonnes pour la tante ,

Ly 1Ce ? 'f ’ i
bonnes pour le bonheur dans ce monde-
¢t & dans I'antre. —

Il fembleroit que la meilleure fagon
pour un auteur fut de dire {es prieses; gt
mais fi elles ne fervent qua luimp | Enfin , elles font  bonnes pour
peller fes infirmités & (esdéfauts,tant | fout, . . . excepte pour ce qul me
de corps que d’efprit , il fe trouved | Manque, — La, etl-e.s ne f{ervent a
plus béte aprés que devant , (quoigie | tien qu’a laifler Pefprit comme elles
meilleur , réligieufement parlant). 1 lont trouvé. — Quant aux vertus

Quant 2 moi, il n’y a pas un moyel théologales , — la for & [l'efperance.
{ous le ciel, du genre phyfigue oudt pourroient peut-étre donner un peu d?:
genre moral , qui ne me foit vend | Verve; —— mais POHELEIE VeIt F"Ld“-'
Vefprit, & dont je n’aie eflayé. Quclﬂ quon appelle ciarzze, E_llﬂ"-’ﬂus f‘t‘w
quefois m’'adreflant 3 mon ame, & | ¢ccque [es {ceurs yousayoient do%nu.w

difpuant Tome 1V, Cc

o~

2
7
£
™
%
|
N
"
e
.
&

];.

[ s S

iz s,

p &N




-

82 7,5 T [ a\TTIN /AN TN

&

e

A

A e
.I_ 'I_
|

L

R IR
b { |

e i

‘d‘
o
A

T

e ey pzmoan

e e

Al 14 s [
x
Gy R |
i Ll
B | I
1 £
4 |
e |
™ | B
1 i '
. - R 1
ir 'y |
o N A
Ly
4§}
37y
‘4 E
i1 |
2
« o el
Sry 1
1E 3y |
Bl o R 1
3 ca%) I I
.-_rn-. ’ | {
R AR
il K
4 i
§ 1 RlK |
N R 1
‘g N R
il .l.:;. |
3 . AR i
il I: I b |
f SRR REIE
I RIS | |
fl AUTIH A
AR RS
o BN
- dENHE
v !'l' i \
CHTPERNEEE
1 { I
e 0 H Al
B i
} 1 el
i Wi L
E i e
1 ||
a' il |
Ml B 1K §H
b L R {
A |
i | ShiE R
e AR b
1 1 I
3 Ve | b i
/:.r ! I | 41
RS RE AT
{ 1R TS
[\
! & i
# 1Y |
. i
! ' i H
r | S
: A y
. ‘58 |
1 ] 1
¥ | !
= I ' d 1B F
) | f
S 1 L }
e 7l | |
3 i !
i i 1k 1
| EOL
15 | | !
| 4 414 8, |
iy |
| i
AU T REERAE N
.- ]
| I3 |
L 1 |
(Y ¥
T AR 1|
AN R |
ul R
WiiEa WlE
§ | i 1 {
g ! |
| h o
11Ell
i 13 |
| I_. | |
ailE \ 1}
|
i ¥ ¥ bk i\
i | )
S HER o
3 { H
1] | 1]
A
R i
I
I 1 |
t 1
| |
HHEe I
AH R F
.'|..
it |
18 }
1 I.|I
HIR L
] 11E |
AN EE &
| L. Ias
{iEIHY 8
if A !
i
ety
v
’

i e

LY

e

302 Irifiram Shandys

Dans les occafions ordinaires , jen’ai
rien trouvé qui m’ait mieux réuffi, que
la méthode dont je vais vous faire
PALL, w

— Certainement, fi la logiquen’eft
pas une {cience frivole, & fi je ne [uis
pas aveuglé par mon amour-propre,
~—— certainement dis-je , il y a quel-
que chofe en moi qui tient du vrai

= | . ;
- gcnie; & ce qui me le perfuade, celt .

de voir combien je (uis étrangera la
jaloufic & a I'envie : ce {ymptome ne
{auroit Ctre ¢quivoque. =~ Jamais ¢
n’ai fait une découverte , que j’aie cri
propre a perfeGtionner P'art d'écrire,
que je ne me {ois egpre(l¢ de la pu-
blier , defirant fincérement que toutle
monde plit Ecrire aufli-bien que moi.—

Ceft ce qu'on fera , quand on vou-
dra s’y donner aufli peu de peine.

; -_-,.'f b i --=.«.-."""'" e - o J;‘;m:!- '.I':. = - ..,. :
R Cr s 4NN NE
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CHAPITRE LXXVIIL

Dcmana’f{ a ma B!anc&fﬁuﬁ:

JE dis donc que dans les occafions
ordinaires , =— c’eft-a-dire , quand je
me trouve ftupide , que mes idces
‘enf gt fe dé-
senfantent pélamment , & i€ dc
brouillent avec peine, =

Ou que je me trouve, je ne fais
comment , dans une veine de licence

& delibertinage, & queje fais devains

efforts pour en fortir. —

Dans tous ces cas & autres fembla-
bles , je ne difpute pas un moment
avec ma plume. —— Si une prife de
tabac , fi un tour ou deux par la cham-
bre ne me {uffifent pas, — je prends
mon rafoir , j'en eflaie le tranchant
fur [a paume decma main , je me {a-

vonne le menton , & fans plusde
Ccij
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parviendroient au plus haut degré du
{ublime, =— Je ne {ais comment Ho-
mere a pu {i bien écrire avec une barbe
de capucin ; ==mais comme {on talent
contredit mon (y{téme , je ne veux pas
m'y arréter , & je retourne a ma tols
lette.

Louis de Sorbonne dit que la toi-
lette n’eft qu’une affaire de corps ; mais
il {e trompe. L’ame & le corps ne fau-
toient {e (éparer; un homme ne fau-
toit s’habiller , fans que f{es idées fe
portent {ur fon habillement; & s'il fe
met en gentilhomme , {es idées s’enno-
bliffent ; de forte qu'il n’a qu’a pren-
dte la plume & fe peindre dans {on
ftyle. |
Ainfi, meflieurs , quand vous vou-
drez favoir fi ce que j'écris peut fe lire ,
& fi rien n’a {ali ma plume, voyez le
mémoire de ma blanchiffeufe 5 c'eft
comme fi vous lifiez mon livre. — 11
y aun certain mois ou je {uis en ctat
d¢ prouver que j’ai fali trente & ung

Cc11]
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cérémonie je me fais la barbe 3 & fipat
malheur je laiffe un poil , j’at foin du
moins que ce n’en {oit pas un blanc,
— Cela fait , je paffe ma chemile,ft
change d’habit, je mets ma perruque,
je prends ma bague de topaze ; ¢n
un mot, je m’habille de la tete amx
pieds. =——

Or, il faut que le diable s’en mele;
{1 jen’y gagne rien.— Car confidérez:
monfieur, que tout le monde voulant
étre préfent quand on le rafe, ( quot:
qu’il n'y ait aucune regle {ans excep:
tion ) & perfonne ne voulant fe rafe
fans miroir, crainte d’accident , =
cette fituation , comme toute autre ,
laifle néceflairement des impreffions
particulieres f{ur le cerveau. —

QOui, je le maintiens. Les idées d’un
homme dont la barbe eft forte, de
viennent (ept fois plus nettes & plus
fraiches {ous le rafoir; —— & fi cet
homme pouvoit, fans inconvénient s
{e rafler du matin au foir , fes idces
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306 Triftram Shandy.

pouffer la

chemiles. On ne f{auroit
propreté plus loin. — Ehbien! jai €ic
plus maudit , plus vexé
pour ce que j'al €crit dans ce T0I18-
la, que pourtout ce que jai €crit dans
le refte de I’annce.

Mais je n’avois pas montré a ces
meflieurs les mémoires de ma blan-
chifleufe.

..o !
, plus critique,

_f"l.‘._E:‘rl. i Aty ':gl"-"" . E_"_';:'_r_ .- -- =
R N

Triftram Shandy.

i,

7

pitre des f7, ,ul doit le fuivre imme=
diatement. -

Ou mon chapitre des nceuds, fous
le bon p['n{u du clergé ; mais tout
cela pourrol it mal tourner pour mol.
Ce que j’ai de mieux a faire, c'el {t d
fuivre la méthode de quelques (avans
8 de me faife 2 moi-meéme ‘des {:wrr:cﬂ
tions contre ce que j'ai éctit; quoique

ie déclare d’avance que je ne fats pas
plus que mes pantoufles comment y

prwdre.

O que de critiques vont pleuvoir {ur
mon livre | & C’eft une {atyre enragee
dira quelqu’un , aufli noire que lmw
cte dont auteur (e fert, & digne en
tout de Therfite, — C’ e{’c un libelle
attoce , & tous les blanchiflages &
favonnarcs duy monde n'y font rien,
— Drailleurs , plas le drole eft dégue-
nillé | plusles {arcalmes viennent cn
foule au bout de {a plume. »

cela je n’ai qu une réponfe pti,te
al moins pour lc moment. = Clefkt

CHAPITRE LXXVIIL

Les Critiques.

AU refte , Ne prenez pas cecl pout
une digreflion ;5 je ne fais encore que
m’y préparer; en attendant le {o1xante:
dix-neuvieme chapitre 3 & je puts em-
ployer celui-ci a ce qu’il me plarra.—
Voyons 5 — j’al vingt f{ujets pout
un : — je pourrois écrire mon chapt
tre des boutonniers , == ou MOn chi-
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208 Triftram Shandy.

que 'archevéque de Bénevent compolz
fon indécent roman de Galathée en
habit violet , vefte & culotte vio-
lettes 5 ce qui prouve que I’habit ne
fait pas tout. —

« Mais, dit le critique, vous ne
pouvez pas nier que la recette du ra-
foir que vous indiquez n’ait un grand
défaut , = le manque d’univerfalité.
La loi invariable de la nature rend ce
fecret inutile 2 toute une moitié du
genre humain, » ~——

Tout ce que je puis dire la-deffus,
c’eft que les écrivains fémelles Angloi-
fes & Francoiles feront bien d'alles
{ans barbe, —

Quant aux Efpagnoles, elles iront
comme clles voudront,

ol o
S s X
L

Trifiram Shandy. 369,

s
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CHAPITRE LXXIX,

Elle eft faite:

ivé ce [oixante-
—— qUe PIro-

L E voici enfin atr
lix-neuvieme chapitee ! . ;
luira.t-il 2 Rien , == qu’ane trifte ré-
flexion (ur la vitefle avec laquelle
nos plaifirs nous échappent en €€
monde. ;

Car, 4 'ésard de ma digreflion, ===
ie déclare 2 la face du ciel guelle eft
faite, ——

N ij = W) P
Revenons & mon oncle Tobie.
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310 Iriftram Shandy; Trifiram Shandy. 318

e autre conférence avec Trim. Et

o et . - ndis que le caporal montoit les trois

narches qui éroient devant la porte ,

) ] - . .
CHAPITRE LXXX & oncle Tobie cracha deux fois, ——
A chaque fois le cavoral s’arréta par
3 \ > : .

Il frapre & la portes e forte d’inftinét; =~ il refta une

minute le marteaun de laporte fufpendu

. : 'I ! . £

Q UAND mon oncle Tobie & fe dans (a u}am ey et § heéefitoit {ans f&VOLf
caporal furent arrivés au bout de l'2- | 2o4rquol, —

venue , 1ls s'appercurent qu'ils touts

noient le dosala ;
i g maifon de la yeuves g d’attendre , failoit fentinelle en
us nrent volte-face , & marcherent

dedans . Je ce & | -emier doi
2 | pouce & le premier do1gt
droit a la porte de Miftriss Wad- e S 1 s
AR - appuyes Lur le loquet.

%\

Cependant Brigitte , morfondue a

¢« Monfieut peutm’en croire & mat- Miftriss Wadman, affife derriere le
cher en affurance, ditle caporal , qii | tideaude (2 fenétre , retenoit fon fou-
porta la main a for.l bonnet, enpal  flo, & guettoit leur apprmhe. — Q1)
fanr:devant {on maitre pour aller frap«  lifoit dans fes yeux le préfage de fa
per 2 2 la porte. » Mon,_ oncle Tobie, ' difaite, wmm
démentant en ce moment f{a maniete
invariable de traiter fon fidele domel- * =« Trim , dit mon oncle Tobie! s —
tique ne lui I-éggndi“ien — La yé | Mais comme il ouvroit la bouche , la
rite éroit qu’il n'avoit pas-encore bien | Minute expira, & Trim laiffa romber
redigé toutes fes idées. 1l auroit defie | le marteau,
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312 Trifiram Shandy.

3

Mon oncle Tobie, voyant: qu'il n¢
pouvoit plus reculer , fe mit a fiffler
{on lilla-burello.

L=

CHAPITRE LXXXL

On ouvre.

B riciTrE avoit , comme N0
Pavons dit , le premier doigt & le

pouce fur le loquer; & le caporal n¢

: % Lo gl
fut pas obligé de frapper aufli long

tems que votre taillear ; milord , qut

vous faites peut-étre fouvent attendst

- Mais je pouvois ne pas aller ch*:_[*

cher ma comparaifon fi loin 5 cat, J
fouffigné , reconnois dev?ir a 111?11t3;1
{cur au moins une guinée ; & je MY
conne {ouvent de la patience du mé

3 * Lo
raud. — Ceci, au refte: ;R intérefle.

perfonne. Mais il faut convenit qué

¢'eft une cruclle chofe que d a:tr:; ;
CH‘:J

| arelier leurs cofires

I..

ene

_Tr’ f}? F'dni 5 ;[Z arl L{’Jf’ s 2

detté. Il femble que ce foit une fata-
lité pour le tréfor de quelques pauvres

. = 19+ 1:1 T+ [
diables , au moins de ceux de notre

famille. L’économie ne parvient point

=

avec {es ceicles
de fer, e

Quant a moi , je {uis sur qu'il n’y a
aucun prince , prélat , pape , ni poten-
tat, petit ou grand , qui defire plusque
moi dans fon cceur de remplir fidele-
ment {es engagemens, ou qui prenne
plus de moyens pour y parvenir, =—
Je ne donne jamais plus d’une demi-
guinée ;~—je ne me promene pointen
, de crainte de les ufer: =
je n’achete pas un cure-dent ; = & je
ne dépenfe pasun {chelling par an en
tabatieres ; — & quant aux {ix mois
que je pafle a la campagne , 1’y mene
un {1 petit train , que Jean - Jacques,
avec toute {a modération , ne {auroit
atteindre a ma parcimonie 5 — car |6
n'ai chez moi ni hoinme , n1 garcon ,
ni cheval , ni vache , ni chien , ni

Lome 1V, Dd
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314 Triftram Shandy.

chat , nirien qui mange ou quiboive, | we—
Je ne me permets qu'une pauvre &
chétive veftale , feulement pourentres | CHAPITR E LXXXII.
tenir mon feu 3 & la pauvre fille eft en
vérité aufli {ebre que je puille le
defirer.
Mais {i, d’aprés cela, vous me croyez
philofophe , — je ne donnerois pas,
mes bonnes gens , une obole de votre
jugement.
La vraie philofophie , meflicurs....
Mais ce n’eft pas ici le moment d’en
raifonner. Voila mon oncle Tobie qui
finit de fifler {on lilla-burello 5 =
fouffrez que j’entre avec lui chez Mif=

triss Wadman,
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| CHAPITRE LXXXIV.
CHAPITRE LXXXIIL

Vous c”af[f{ VOLT s

X % X
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« Je vais vous le montrer, madame,
dit mon oncle Tobie ». —

Miftriss Wadman rougit , ==tc-
garda vers la porte , =~ palit , =~—
rougit encore légérement , = pui_s
reprit fon teint naturel , = & finit
par rougir plus fort que jamais. —
Ce que je traduis ainfi pour l'amour
du leGeur :
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Bon Dieu, je n'y regarderai pas!?

Que diroit le monde fi j'y regardois &

Je m’évancuirai fij'y 1e coarde.

Je voudrois pouvoir y regarder §

Il ne fauroit y avoirde _pﬂ.be ay regarder,

e J'y regarderai, =
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318 Triftram Shandy. T;-;f/?mm Shandy. 319
Tandis que I'imagination de Mif= « Vous mettrez le doigt deftus , dic
triss Wadman travailloir ainfi, mo8 | mon oncle Tobie.—— Sainte Vierge,
oncle Tobie 8’¢toit levé du fopha ,& | jen'y toucheral pas, dit en elle-meme
avoit €té ouvrir la porte al’autre bout | Miftriss Wadman! »
de la falle; pour donner fes ordres a Ceci demande une nouvelle traduc-
Trim dans le paflage, — tion; & nous montre a combicn d’er-
reurs les mots nous induifent. 11 faut
toujours remonter a leur {ource pout
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¥ * ¥ ¥*.__Jecrois, dit mon ancle
Tobie , qu’elle eft dans le grenier. — les entendre. .,
2 L 3 ‘ Or, pour éclaircir le brouillard qui

ic I’y a1 vue encore ce matin, répon- %
e - tegne fur les trois dernieres pages
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dit Trim.=—Eh ! bien, Trim , couts: Bk : :
3 Al 1€ Il y !Rl b‘-’if‘Olﬁ d etre m(}l 11'1L1 11C ﬁllﬁ clai
promptement ,: dit mon oncle To-
K e qu'il fera poflible. —
2D B o } Frottez-vous le front par trois fois,
~= Bon Dieu, dit le caporal !
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mes bons amis ; — touflez,, = cra-

e .

Le caporal étoit loin d’approuvet chez, , = mouchez - vous ; Lo L
‘rernuez , mes enfans; —— a mer-

un tel ordre , & ne le remplit pas —Cte
moins avec joie, — Il n’étoit pas veille, Dicu vous bénifle |

maitre de fon approbation , il I’ctoit Maintenant , aidez - moi fi vous le
de fon obéiffance. =~ Il mit {fon bon- pouvez.

net {ur {2 téte 5 108 Dai‘rlt aufli vite que

{fon genoun. put le permettre 5 mon

oncle Tobie rentra dans la falle, &

fut fe rafleoir fur le fopha.
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toifieme décade, eft fi originale, &
‘mon refpe& pour les dames eft fi
CHAPITRE LXXXV. pofond , que jamais je noferai la
leur dire 5 & c’eft dommage , car elles
La Revue. en riroient.
Elle arréte le premier ane , dit Slaw-
kenbergius , & le tient par le licou,
de crainte qu’il ne lui échappe ;5 puis
lle plonge {2 main jufqu’au fond du
panier pour y chercher... & quoi:
= Ma foi, dit Slawkenbergius, ce
neft pas le moyen de I'apprendre que
de m’interrompre.—

Je n'ai rien , ma bonne dame, dit
l'aine ; je porte des bouteilles vides.

Et moi de vieilles guenilles, dit le
fecond.

Ta charge vaut un peu mieux , dit-
elle au troifieme , tu portes des pan-
toufles & de vieilles culottes, ==

. Elle paffe ainfi en revue le qua-
trieme , le cinquieme ane, & tout le
ielte de la file Pun aprés Pautte , jul-
Qua ce qu'elle ait trouve celu qut

COMME il v a cinquante motifs di
férens , tant de 'ordre civil que
Iordre religieux , pour lefquels unt
femme peut prendre un mari , el
commence par les confidérer & It
peler foigneufement tous enfemble)
enfuite elle les diftingue , les {epate,
& cherche a déméler dans fon elp
lequel de tous ces motifs eft le ficn
Enfuite , par propos, enquétes , Ia
fonnemens, indu&ions, elle chercht
a s’aflurer i elle a choifi le bon. Er
fin , elle eflaic , elle éprouve, el
veut voir fi elle ne s’eft pas trom
pee. —

L’allégorie de Slawkenbergius [
ce fujet , au commencement deé fa
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porte ce qu'elle cherche. === Alors
clle renverle le panier, = ctale la

matchandile s —=tegarde, ~=KEE e APTTRE, LXXXVIL

mine , — la mefure , = ’étend , —

la mouille ,~—1la fechc,-—-—lzftcn:trne, | et oy Dy
=== |2 retourne , —— & puis lem-
- porte.
— Mais pour ’amour de Dieu,
quelle marchandife 2
— Toutes les puiflances de la tetre,
répond Slawkenbergius , ne me fe-
roient pas dire mon fecret.

el
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NoUs vivons dans un monde ou tout
et énigme & myftere 5 ainfi, nous y
lommes accoutumés. 'Autrement, il
embleroit étrange que la nature, qui
fait chaque chofe fi conforme a {a def-
tination , ——qui ne fe trompe jamais
ou prefque jamais, a moins qu’elle
nait le projet de s’amufer , —qui
difpofe fi bien les formes & les pro=-
piétés de la matiere qu'elle emploie ,
foit qu'elle en veuille faire une char-
tue, un virebrequin ou une perruques;
— qui modele chaque créature, fut-
¢¢ un oifon , de maniere qu’il ne lu1
manque rien 3——il fembleroit étrange,
dis-je , que cette nature, fi habile en
ute autre chofe , ne fit que des ba-
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lourdifes quand il s’agit d’une affaite
aufli fimple que celle d’affortir un
homme & une femme.

Cela viendrois-il du choix de l'at-
gile , qui fe gite fouvent awfeu ? d'o
il réfulte qu’un homme a trop d'un

AL i = ‘ r
cOté ce qui lui manque de l'autre, &

peche par trop ou par trop peu de
chaleur, = Cette grande ouviicre
donneroit-elle trop peu d’attention
ces petits détails platoniques de 12

riage > La nature l’avoit pétri de fon
argile la plus pure & la plus douce;
we elle avoit rempli fes vaifleaux de
lait 3 —elle avoit animé {es poumons
du (ouffle le plus épure y—tout en
li étoit bon , humain, géncreux.—
la vérité & la confiance ‘habitoient
dans {fon cceur , dont toutes les ave=
nues étoient une communication tou-
jours ouverte , tOUJOULS a&ive des
(ervices les plus obligeans , des bien-

L

faits les plus tendres. —— Enfin la

nature , en le comblant de {es dons,
ur quelles fins

"'r —~ 4
ElirT—r En con-

moitié de 'elpece pour laquelle ellea
fabriqué Pautre 2 — Peut-étre aufl
que fouvent clle ne faic pas quelle
efpece de mari on lui demande. Mais
lfliﬂbns ces hypothefes ; nous en 12t fquence. o « « o« o0
{fonnerons apres fouper, = i e S g
Il (uffic que 'obfervation en elle-
méme , & les raifonnemens’auxquels
elle donne lieu , loin de rien expliques
ne fervent qu’a tout embrouiller.
En effet, a confidérer attentivement
mon oncle Tobie, y avoit-il jamals
eu quelgu’un thicux taillé pour lem#
riage !
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Et la bleflure de mon oncle Tobie
navoit point annullé la donation. —=
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Cependant ce dernier article avoit

ie ne fais quoi de louche & d’apocry-
. [] : ‘f: -

phe. Or le diable qui , comme on lLait,

2 > - { =3 4 b
oft Pennemi de la foi, avoit ¢leve a
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ce {ujet quelques fcrupules dans Lef-
prit de Miftriss Wadman 3 & d’un
autre cote (en vrai diable qu’il étoit)
1l avoit changé aux yeux de la veuve
les autres vertus de mon oncle Tobie
en bouteilles vides, en vieilles gue-

nilles , en pantoufles & en vieilles
culottes. —

CHAPITRE LXXXVIL

Ne t'en fie gu’a toi f[eul.

M 1sTr1ss Brigitte avoit engagé tout
le petit fonds d’honneur que peut
avoir une {oubrette , qu’elle faurot
rout le détail de I'affaire avant qu’il
fut huit jours; & elle {e fondoit f{ur
une {uppofition qui étoit en {oi tres-
probable. ¢« Trim , avoit-elle dit, ne
manquera pas de me faire {a cour,
tandis que le capitaine fera la fienne @

m?ﬂ«ﬂﬁﬂwqgmiw e

Triftram Shandy. 327
madame ; & je le traiterai de forte
qu'il me dira tout ».

L’amitié a deux vétemens; I'un de
deffus & [l'autre de deflous. Brigitte
fervoit les intéréts de fa maitrefle avec
Pun , & faifoit la chofe qui lui plai-
foit le plus avec 'autre. Le diable lui-
méme n’auroit pas eu plus beau jeu
qielle 2 s’affurer de la bleflure de

mon oncle Tobie, ——

Pour Miftriss Wadman , ellet’avoit
qu'un moyen , mais il étoit sur. De
forte que (fans rejeter I'offre de Bri-
gitte , ni méprifer fes talens) elle {e
détermina a jouer fon jeu elle-méme.

Elle n’avoit pas befoin de tout {on
talent, Un enfant auroit trompe mon
oncle Tobie au jeu. Il connoiffoit a
peine les cartes , = & laiffoit voir fon
jeu tant qu’on vouloit. — Le pauvre
“hommie vint {e livrer lui-méme a la
veuve en fe plagant {ur fon fopha,

mais tellement {ans défenfe & f{ans
Eey
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218 Trifiram Shandy-. , ; le G 2
P : maine vingt-quatre onces de fang, a

déﬁ:a!i}::e sy cons geaciEuRal & caule d’une fieyre terrible dont j’at
rougi d'en abuler, été attaqué en commencant ce cha-
Mais quittons la métaphore. pitre 5 de forte qu’il me refte quelque

3 _ — | clpérance que ma cervelle {e trouvant
s * | plus dégagée , mes vaifleaux moins
CHAPITRE LYXXXVIIL tendus. .. . Dans tous les cas, une in-
vocation ne {auroit nuire. Je m’aban-

Mdis donne donc enti¢rement a celut que
jinvoque 3 c’eft a lui 2 m’infpireroua
m'injeéter ce qu’il croira de meilleus.
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I A foi quittons hiftoire auffi, s'il

ous plait. Car quoiquej'aie eu la.phls
grande hite d'arriver a cet enrhgmt de
mon ouvrage ; quoique je l'aie am
noncé & que je le regarde encore

| 15 que
comme le morceau le plus exquisg s L _ .
jyaie a donner au public, maintenant Almable & doux genie, qui con

’ 13 e voudrois que quek duifis jadis la plume de mon ami Cer-

ue m'y voila , je VOI . e I i

qu’un prit la plume & achevar Ihil Yantess —Tiol, QUITTE 81}1?015 par ia

e lace. Je vois toutes jaloufie , & qui par ta préfence chan-
toire a2 ma place. Je

: €01 n L jour le crépufcule
difficultés qui (e préfentent, &€ fens io}: EL.:;?Q I;cfi gg; qui Veffoig le
la foiblefle de mon talent. = netar des Dieux a ce charmant Au-

J’ai pourtant une petite reflource | . quils avoient animé de leur
—=C’eft que I'on m'a tiré cetic fe- x E ¢ iij
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L 330 Triftram Shandy. Trifiram Shandy. 331
g ' elprity==toi enfin qui le couvtis de 6 | youe , — je me trouve pas qu'un
| | ailes pendant qu’il tragoit le pormit voyage de France & d’Italie {oit une
de Sancho & de fon aventureuxmal- | 1 r" . 0; effrayante que beaucoup
tre , —— & qui veillas conﬁammfmt de gens voudroient le perfuader. Il y
pour le défendre contre la pam_rretc:&c apar.ci par-la un peu de mal , mais
les autres miferes de cette VI3 ™ | (o 0f} pag trop acheter le plaifir de
écoute-moi , je ten conjure l=—I& | .00 ces campagnes riantes , que
garde , — vois ces culottes, = la nature femble étaler devant vous
CcE f()‘i’ll: les {eules quc j@ P'ﬂﬁbdc ) & pour le plaiﬁr de vos NCIEX S os I[ f:ﬁ:
cette déchirure me fur faite a Lyon ridicule de penfer que 'on vous pre-
par un ane. tera pour rien des voitures, que I'on

Vois mes chemifes , — en quel expole 2 érre brif¢es par vous & pour

&eat elles font ! une partie en eftrel & o o font les deux fols que
tée en Lombardie ; je n’en ai taps vous donnez 2 cet homme qui graifle
porré que les débris; je n'en avob vos roues , qui le mertent en ctat
que fix , & une maudite blanchiffeale 4.0 - 3 beurre fur fon pain. ——
de Milan m’en a rogné cings el Nous fommes en vérité trop exigeans.
croyoit avoir {es raifons ,—a la bonte Eh quoi ! pour trente ou quarantc {ols
heure. z que ['on vous demandera de trop pour

Cependant malgré ces accid;nh votre fouper & votre lit , votre philo-
ma[gré un fourreau de piftoler quime {ophie {era déconcertée ! Qu’eﬂ: sice
fut volé a Sienne; malgré deux ceufs donc qu'un {chelling & quelques (ols!
que 'on m’a fait payer cing pailes, Payez , — pour |'amour de Dieu &

I'an 2 Raddicoffini, & l'autre a C# pour le vOtre; payez, === & paycs
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332 Triftram Snandys Trifiram Shandy. 0%
les deux mains ouvertes , plutot que j T

de laiffer le mécontentement safleoit Un foir 5 — ‘?Ctmf les plus doux
{ur le front de votre belle hotefle & fons % e ?’cuﬂ% jatdale entendus.‘ s
de fes demoilelles, qui fe tiendront Je baiflai s glace pour e n:f.euix
d’un air affligé fur la porte de l'au- enterndrca, «« Ceft Marie (1) ’_,1}16 e
berge au moment de votre depart. — poftillon , oblervant que jECOULOIS.
D’ailleurs , mon cher monfieur, le
baifer fraternel que chacune d’elles
vous auroit donné, ne valoit-il pas
mieux que vos vingt {ols ? — a mon
gr¢ du moins, —

Pendant mes voyages j’avois la tcte
rempliec des amours de mon oncle
Tobie. C'étoit comme fi jeufle éte
amoureux moi-méme. — J’étois dans
un état parfait de bonté & de bien- = S | .
veillance ; 2 chaque mouvement de ma G
chaifc je fentois en moi la vibration H(I) Nota. ==t Te f;e ?ii;npzsz{‘;f;‘zﬂgifgf
déllmrcu& ch ?a plns douce 1131'1110‘315" mzziﬁj jn:lial?gzmleurlem de ﬂ-fm}'!ifgen celui
Il m’etoit mdlEérem quc la route fﬂt de Julierte ; ni pourquoi il a tranfportéla {cene
unie ou :L'abotcufcg tout ce que ]'e :1; '_ﬂ'_ljguffflj ‘31 Ami:\ofﬁv. t’J_ura'ntﬂ; f;:"’};nj:fjnfg
voyois , tout ce que j’cnrcnﬁois , tol- IJI:EYZ‘?‘;L?;;; :aqi”;:“; j;} et a
choit toujours quelque reflort fecret Voyaze Sentimental , la plus douce partic de la
de fentiment ou de plaifit.— France,
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Y e e

—DPauvre Marie , continua-t-il , en
{¢ penchant de cote, parce que {on
corps m’empéchoit de la voir ! Elle eft
aflife {ur un banc, jouant {on hymne
du foir fur fon chalumeau , & fa
petite chevre a coté d’elle.

En me parlantde Marie, le poftillon
avoit I'air fitouché , le fon méme de
fa voix annongoit un coeut {i compa-
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Triftram Shandy-. 334
s 4 nous croyons que le ciel qui la
porége lui 2 ménagé cette foible con-
blation. = Depuis qu’elle n’a plus
lufage de {a raifon , c’eft la feule qui
i refte. Elle ne quitte jamais fon
thalumeau 3 & jour & nuit elle joue
ette priere que vous entendez. »

. o= = = 'I e Y 'r-, " --fr
3134 Trifiram Shandy.

¢iffant , que je me promis' de lui don
ner une piece de vingt-quatre fousen
arrivant 2 Moulins. —

c« Bt qui eft la pauvie Marie, luf
dis-je 2 s —

« L’amour & la pitié de tous les
villages d’alentour , dit le poftillon.
— Il y a trois ans que le foleil ne luit Le poftillon me raconta tout ot
plus pour cette fille fi belle, ﬁ iy Yun air §i honnéte, avec une clo-
I?le: 5 h {pil"?,f‘*‘dlc' = 1;31’(011 CIH: quence i naturelle , que , malgre moi,
LT Lo S Marie , repeta-tilly - e oys appercevoir en lui quelqu_c:
tu méritois un meilleur fort ! Devoiss |4 = 1 @ o de (on érat ; & i’ aurois
tu voir ainfi tes bans arrétés par les voula favoir (a propre hiftdire, fi Ia
intrigues du vicaire de ta paroiffe-ha Fiivie Magie e s'Bnit pas entidres

Il alloit continuer, quand Mari€, . NRUTL
aprés un moment de filence , reprit
fon chalumeau, & recommenga fon
air. w— C’étoit les mémes {ons 3 pour:
rant ils étoient dix fois plus doux. —
« C'eft Phymne de la Vierge , ditle
jeune homme ; c’eft cellequelle chante
tous les foirs. Mais d’ou la fait-elle®
Mais qui lui a montré a jouer du cha-
lumeau 2 Ceft ce que nous ne {ayons
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Cependant - nous ~approchions du
banc o Marie étoit affife. Elle ctoit
verue de blanc 3 fes cheveux relevés
en deux trefles , & rattachés {ous un
t(eay de foie , avec quelques feuilles
dolivier placées fur le coté d'une ma-
niere affez bizarre. — Elle ¢toit belle s

% {i ’ai jamais éprouvé dans toute {2
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336 Triftram Shandy.

force la douleur d’un ceeur honnéte,
ce fut en voyant Ja pauvre Marie.

« Le ciel ait pitié d’elle , dit le pols
tillon ! pauvre fille! On a fait dire
pour elle plus de cent mefles dans
toutes les paroifles & tous les couvens
d’alentour 3 mais fans effet. o
Comme f{a raifon lui revient par petits
intervalles ; nous efpérons f:ncorequ'.ﬁ
Ia fin la fainte Vierge la guérira. Mais
fes parens , qui en {avent plus qué
nous , {ont tout-a-fait {ans efpcrance,
& croientque {a raifon eft perdue pout
tOlliOllfS. £ :

Comme le poftillon parleit , Maric
fit une cadence fi mélancolique , rﬁ
tendre , fi plaintive , — que je mt
Jancai de ma chaife pour courir 2 elle,
je me trouvai aflis entre elle & fa
chevre , avant d’étre revenu de mol
extale. ‘

Marie me fixa attentivement, =
puis regarda {a chevre , — & puis

revint 4 moi , === & puis a {a chevic,
nﬂ""&

o] ’,-.-, .’-’.- T T I| e FEry . T e
i s P s e

ey b .

Triftram Shandy. 337
e & continua ainfi pendant quelque
tems.

« Eh bien! Matie, lui dis-je dou-
cemeht , quelle reflemblance trouvez-
yous 2 2

Je fuppliele candide leGteur de croire
que je ne fis cette queftion , que d’a-
piés Phumble convi&ion ou je fuis,
que ’homme n’eft pas fi éloigné de
I'animal qu’on le penfe.— Je le {up-
plie de croire [ir-tout , que , pour tout
lefprit de Rabelais, je n’aurois pas
voulu laiffer échapper une plaifanterie
déplacée en la vénérable prélence de
la mifere, == Et cependant , == mon
coeur m’a reproché cette queftion faite
i Marie , quand jc me lafuisrappellée.
=~ [l me I’a reprochée fi vivement,
que j’ai juré de ne vivre deformais que
pour la fagefle , & de ne prononcer le
refte de mes jours que de graves {en-
tences. —— Et jamais , jamais , a
quelque 4ge que je parvienne , il ne

LTome IV . Ff
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338 Triftram Shandy.

m’échappera de dire une plaifanterie
devant homme , femme , ni enfant.

— Quant 2 en écrire ! — oh ¢ je E LXXXIX.
Crois q(ii: i’al fait une réferve express ik
j’en prends le public pour juge.

c« Adieu, Marie , — adicu , pauvre
infortunée. == Un tems viendra , mais
non pas aujourd’hui, que je pourtal
entendre tes malheurs de ta propte
bouche. . . » Je me trompois. —
En ce moment méme elle prit fon
chalumeau , & m’apprit une f{uite de
malheurs & de dérails fi touchans,
que je regagnai ma chaile d’un pas
incertain & chancelant , {ans avoir la
force de I’écouter davantage. —

~— Il y 2, ma foi, a Moulins unt
excellenteauberge, = Arrétez-vousy
cependant le moins que vous pourdcz,

QUAN p nous {erons a la fin de ce
chapitre , & non pas plus tot, nous
reviendrons fur nos pas pour repren-
dre ces deux chapitres en blanc , qui
me font {aigner le cceur depuis une
démi - heure. = Mais auparavant,
{ouffrez que j'ote une de mes pantou-
fles jaunes , & que je la lance de toute
ma force a I'autre bout de ma cham-
bre , en declarant :

Qu'il eft trés - incertain que ce que
je vais écrire reflemble a ce que jat
déja écrit, = '

Ceft 2-peu-prés comme 'écume du
cheval de Zeuxis. (1) Je jette ma pan-
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(1) Nota. — Cette anecdote eft fauflfement
attribude 3 Zeuxis ; elle cft de Protogene , Cé~
lebre peintre de Rhodes, lequel employa fept
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vieme chapitre avant le quatre-vingt-
deuxieme 2
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toufle comme 1l jeta fon cponge. ==
Il en arrive ce qui peut. — D’ail-

at o - 453
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leurs, meflicurs , je regarde avec rel-

peé& un chapitre en blanc. Je {onge
qu’il v en a d’infiniment plus mauvais;
— je remarque que la {atyre ne peut

Ainfi , je ne me fache point contre
ces meflieurs. Tout ce que je defire ,
c'eft que ceci puifle fervir de lecon,
& qu’al’avenir on laifleles gens conter

trouver a y motdre, = leurs hiftoiresa leur mode.

Eft-ce pour cela que vous cn avez
{fauté deux fans les remplir 2 Non.

Ici, je m’attends a étre traité de {ot,
de fou , d’imbécille , a recevoir les
épithetes les plus injurieufes , les plus
méprifantes 3 mais je les pardonnea
mes critiques. Pouvoient -ils prévoi
en effet que j’étois dans la néceffité
forcée d'écrire mon quatre-vingt-neu-
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ILE caporal avoit a peine laific tom-
ber le marteau , que la porte s’ou-
vrit : & mon oncle Tobie fit {on entrée
dans la falle fi brufquement , que
Miftriss Wadman n’eut que le tems
de fortir de derriere’ le rideau , de
e ELR e
a peindre I’écume fortant de la bouche d’un Dﬂfu une bible ﬁll la table 5 &

chien haletant , il jeta de colere {fon ¢pongeé faire deux ou trois pas au~-devant de
contre la toile; & le mélange des couleuts, lui.

dont I’éponge étoit impregnée , produifit en Ui ; Gl
oy : c ¢ falua Miltriss
inftant ce que l’art avoit vaingment tgntes Mon oncle Tobie falu . Eﬁ
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342 Triftram Shandy.

Wadman , de la maniere dont les
hommes {aluoient les femmes en 'an

de Notre Seigneur mil {ept cent treize.
—— Enfuite il {e releva , & , marchant
de front avec elle ; il la conduifit jul-
guau fopha ; — & non pas aples
qu'elle fut aflife ; m1 avant qu’elle
s’aflit . mais pendant qu’elle s’afleyoit,
il lui dit en trois mots, qu'il etolt
amoureus;: —=On ne pouvoit afluie-
ment prefler: davantage une déclara-
tion, =
Miftriss Wadman baifla les yeux
{ans affe@ation , & regarda quelque
¢ems une reprife qu’elle venoit de faire
3 {on tablier , en attendant ce qui ak
loit fuivre. — Mais mon oncle Tobi¢
¢roit ablolument fans talent pourlam-
plification 5 & , detoutes les maticres,
I’amour étoit celle ou il ¢toit le mons

ver(¢. Quand il euc dit une fois a l2,

veuve Wadman qu’il étoit amoureus,
il s’en tint-12 , & attendit paifiblement
gue la chofe opérat, —

Triftram Shandy. 343
Mon pere étoit aux anges quand ik
{ongeoit a cette méthode de'mon oncle
Tobie , qu’il qualifioit mal-a-propos
de fyftéme. — < Mon cher Tobie,
difoit-il , tu n'as manqué qu’a une
chofe 3 tu devois lui fumer une pipe
ou deux au nez. — Son ceeur & f{a
main , tout étoit a tol. »
Mon oncle Tobie n’a jamais com-
pris ce que mon pere vouloit dire par-
Ii. Pour moi ; je n’en parle que pour

' combattre une erreur que je-fais ctre

extrémement répandue , =——{ur-tout
en France , ou 'on eft prelque aufl
perfuadé que de la préfence rcelle,
que parlerd’amour , ¢ eftle faire.

~ Je demandois un jour a un cer-
tain marquis, commentils’y prendroit
pour faire du pouding avee la meme
recetterhreT

Mais pourfuivons; == Miftriss W ad-
man s’aflit , en attendant gue mon
oncle Tobie continuat 3 &:tefta ainfs
quelques minutes ; jufqu'a ce qu'enfin.
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gd‘f&, Tﬁ ram ulrldfldya Trzﬂram Sﬁandy. : ?‘4§
- part & d’autre ; devenant | . . (Lo
Ieiilence d-;ﬂpa o .f 3 : % [aifant Miftriss Wadman louvoyer
en quelque forte indécent , elle {e rap-
procha un peu.de lui, leva les yeux
en rougiflant a demi, & ramaffa le Vadman . quoique & foit Sennite
Pt N HiE A 2
|le repri j s , & repondit aintl, .
:c,Le reprit le dzfcm}isj & répondit b doute le defir naturel de tous le_s
a mon oncle Tobie. nrens , —== cependant il faut convenir
. s L b
« Les foins & les inquitudes de que les peines qu’ils nous caufent {ont
- » " . L i . *

’état du mariage , dit Miftriss Wad- oty & des confolations qu'ils
man , {ont [ouvent extrémes,——J¢ s pEomEEtent sncertaines. == Eh!
les fuppofe tels, dit mon oncle To- ommert . mon cher monfieur , nous

- : o b : = J , =
bic, — Et qtléli:ld on c{:)c ;1;[(11 : {on ail¢ yrient.ils de tous les maux d\uni: g}‘of

ue vous , continua Miftriss Wadman, feffe 2 Quelle compenfation a {es vives
=~ aufli heureux, capitaine Shandy, % rendres alarmes , peut efperer la
& par vous-meéme , & par vos amis, nere (ouffrante & foible qui les met
& par vos amufemens , =—je ne t}oﬁ- Ries s Te déclare , dit mon

’ f s ¢ e YT . s

rite :[les railons S R eclare
gois pas. en vérité quell e | oncle Tobie , émt de pitié, je dec e
peuvent vous engager a changer d¢ que je n’en cONNOIs aucune., feen’c
: . i r

LAt S - _ .. leplaifir de faire une chofe agrcable

e Ces raifons , dit mon oncle Tobie, SR 08I0
fe trouvent tout au long dans mon « Babiole , dit la veuve Wadman! »
livre de prieres. »

Jufques la mon oncle Tobie s’avan-
goit ayec ordre , tenant la pleine met,

lir le golphe. ===
« Quant aux enfans , dit Miftriss

.
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246 Triftram Shandy. Triftram Shandy. 347,
bie, Il {entit qu’il avoit dit une f{ot-
ife , quoiqu’il ne stt pas trop laquelle.
lsarréea tout court , & fans difcuter
lavantage les peines & les plaifirs du
matiage , il pofa la main {ur fon ceeur ,
koffric 4 la veuve de les prendre tels
d wils étoient , & de les partager avec
OR il y a une telle infinité denotes, |,
de tons, de dialetes , de chats Quand mon oncle Tobie eut fait
d'airs, de mines, & d’accens, s b propofition , il crut en avoir aflez
lefquels le mot éaé‘io‘{? P éti‘:ﬁ: P> dits il jeta les yeux fur la bible que
noncé , — toujours {ur un (ujet du Miftriss Wadman avoit pofée fur {a
genre de celui-ci, & toujouts avec < table 5 il 'ouvrit machinalement, &
{ens auffi différens I'un de lantre gis tombant , ( le cher homme ) fur le paf-
le jour l'eft de la nuit 3 o1l y 2, d_15‘ fage, qui de tous les paflages de I'E-
je , tant de varicees dans Ja prornf:mcia' cr?tu:tc nouvoit lintérefler davan-
tion de ce mot , que les cafuiftes, s i fése de 1richo; —=
(car ils en font une affaire de cont il (e ;nit 3 le lire d'un bout a 'autre ,
cience ) n'en comptent pas moins'dﬂ hiffant opérer fa propofition de ma-
vingt mille, qui peuvent €tre QWL yjp00 o yme il avoit fait {a déclara-
nocentes ou criminelles. tion d’amour, —— |
I 2 manicre dont Miftriss Wadmat | — Or {2 propofition n’opera ni

n

prononca babiole , fit monter le fe tomme aftringent , ni comme rcl;}«-
aux joues modeftes de mon oncle T | chant , — ni comme opium , ou le
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Propofition de mariage.
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348 Trifiram Shandy,

quinquina , ou le mercure , oy la
manne , ou toute autre drogue dont
la nature a fait préfent a ’'homme. =
Elle n’opéra pas du tout ; = & cela
par la raifon que quelqu’autre chofe
avoit déja opéré.

Babillard que je {uis ! je couts tou-
jours au-devant de mon fujet; ==
j’anticipe tous les événemens ; ==
mais me voici dans la chaleur de l'ac-
tion , il faut aller.
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CHAPITRE XC.

Au fait,

IL eft ticsnarurelsun ctranger qui
va de Londres a2 Edimbourg , de s’in-
former ‘avant:de’ partir 3 quelle dif-
tance eft York , qui faita-peu-prés la
moitié du-chemin. On ne s’étonnera
méme ' pas s'il poufle . fes queftions
plusloin ,- & s’il. demande des détails
fur la force, la grandeur ;'la popula-
tion , & les reflources’de cette ville,

par laquelle il; doit "néceflairement
pafler. -

De méme il étoit naturel a la veuve
Wadman , dont le premier mari éroit
affligé d’une {ciatique continuelle , de
defirer connoitre a quelle diftance
'aine fe trouve de la hanche, & 1
clle avoit plus a gagner qu’a perdre
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350 Triftram Shandy.

entre la-bleffure de mon oncle To-
bie & la [ciatique de fon premict
mari, =——

En conféquence elle avoit lu [’ana-
romie de Drake d’un bout a ’autre 3
elle avoit parcouru le trait¢ de Wats
ton {ur la:moéle alongée s: & avolt
méme cmprunte l'ouvrage de Graaf
fur les os.& (ur les mufcless mais tout
cela {ans fruit.

Elle.avoit fait des raifonnemensa
perte de vue, == pofé des_principes,
— tiré /des conféquences ,. —— elie
avoit tonjours échouc a la conclufion.

Pour micax. s éclaircir. 5, elle ayoit

351

Ie do&eur Slopéroit le plus pauvre

Triftram S handy.

tomme du mende pour les défini-

lle ne put tirer.de lui au-

Honsy aindl.c
tainc. = Il ne

cine connoiflance cer
lui reftoit:plus quune reffource, c’¢-
toit de s’adreffer a mon oncle Tobie
lni-meme. | _
Il.y, a iﬁ-oyn les -Qa;c-ﬁ:ions de. cette -
.

s

ature un accent d humanite qul en-
dort le foupcon 5. & 1€ (uis prefque sut
que. ce. fut cet accent. que le {erpent
employa dans fa converfation avec

-

Eve. Car la propenfion qua le {exe a
. Y ] £

(e laiffer tromper, ng, fauroit etre {1

erande, que notre bonne mere cut cu

Leffronterie de caquetgl aved le dia-
ble , firle diable 0y ciit pas mis de
Ladrefle, — o A

Mais 1l y:a un accent &’ humanite ,
— comiment e décriral-je 2 Ceft un
accent ,qul couvre tout d'yn voile , &
qui- donne le droit de faire des quef-
tions, avec autant de détails & de pars
ticularités qu’un chiturgien. =—

G g

demandé deux fois au Docteur Slop
fi le pauvre capitaine Shandy avoll
guelque efpérance de guérifon.

« T eft guéri, difoit [e doltew
Slop,,2 === |

e« Quot . tout-a-fait 2 =

¢« Tout-a-fait , madame,» =
. ¢« Mais qu’entendez-vous parguéri;
difoit la veuve Wadman 2 2
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Trifiram Shandy.
Ny axfdirhifpafnr dé reliche !
En fouffrorr=il ‘moins-au Tir'?
e couchoit-il egalement fur les déisécoies'd
Pouvois-il'moniéra cheval ?

Lemonuyement lui dtoit-il contraire £
e,

Tout cela étoit dit fi tendrement,
tout cela’ ctoit 'fi bien dirigé” versle
ccur de mon oficle Tobie , que'cha-
cune de ces remarques 'y pénétroit dix
fois plus avant’que {a bleflure ‘elle-
menie n’avoit jamais fait. —= Mais
quand Miftriss Wadman ; grit la-route
de Namut pour auwer a I’aine de mon
oncle Tobie ; <~ quand elle e con-
duific' a T'ateaque 'd&" 1a’ pointe 'de I
contrefcarpe ‘avandée | "— & bientot
Iépée a la main, péle-méle avec les
Hollandois , s’emparant de la contre:
garde du baffion’de St. Roch's —
lorfqu’enfiii , 'avece le fon' de 'voix/le
plus téndre, elle” le fortit tout fan-
glant de’la tranchée, le tenant parla
main , & s'efluyant les yeux tands

Trifiram Shandy.

qu'on le ramenoit dans fa tente...,
—ciel ! terre! mer! tout s’anima en
[ui, — les fources de la nature s’cle-
verent au-deflus de leur niveau,—
lange de la pitié s'affit a cor¢ de lui
(ur le {opha , fon cceur étoit embrafé,
— il regrettoit de n’en avoir pas
mille, pour les mettre tous aux pieds
de Miftriss Wadman., —

Il v ades explications qui veulent
¢re précifes; & Miftriss Wadman ne
pouvoit [ouffrir les réponfes vagues.—

« Et en quel endroit , mon cher
monficur , dit-clle , rectites-vous cette
maudite bleflure 2 »

En failant cecte queftion , fes yeux

{e porterent {ur les culottes de pluche

rouge de mon oncle Tobie, & a la
hauteur de la ceinture , — a peu-pres
vers la téoion de I'aine ; s’artendant,

avec aflez de vratfemblance , que mon
oncle Tobie , pour étre plus précis
dans {a réponfe, alloit lui défigner la

place avec fon doigt,
O 11 .
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Triftram Shandy. 355
—11 dépécha le caporal pour aller
chercher f{a carte,

354 Triftram Shandy.

Il en arriva autrement; — car mon
oncle Tobie, qui.avoit recufa bleflure
devant la porte Saint-Nicolas , datis
une des traverfes de la tranchée, vis-
a-vis I'angle f{aillant du demi-baftion
de Saint-Roch , — & qui , pendant
trois ans, avoit érudié cette pofition
{fur la grande carte de Namur, —
étoit parvenu a pouvoir a volonté
ficher une épingle fur lIa motte méme
de terre ou il aveit re¢u Péclat de
pierre. Ce fut 13 ce qui frappa furle
champ le fenforium de mon oncle To-
bie. Il {e rappella en méme-temps {2
srande carte de la ville & citadelle de
Namur & de f{es environs , qu’il avoit
achetée & collée fur toile a I’aide du
caporal pendant {2 longue maladie.
— 11 (e reflouvint que depuis {a con-
valefcence il I'avoit placée dans fon
grenier avec quelques autres meubles
militaires:: vo%

e« Je vais vous le montrer , madame
dit mon oncle Tobie, »
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Mon oncle Tobie, avec les cifeaux
de Miftriss Wadman , mefura trente
toifes depuis le retour de I'angle de-
vant la porte Saint-Nicolas , & pofa le
doigt de la veuve fur I'endroit fatal,
avec une modeftie fi virginale , que
la déefle de la décence ( fi elle fe
trouva 13 , finon ce fut fon image )
que la déefle, dis-je , de la decence
admira tant de retenue, & paflant fon
doigt (ur fes yeux , fit figne alaveuve
de ne pas relever la méprife de mon

oncle Tobie.
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356 Irifiram Shandy.

Malheareule ! trois fois malheu-
reufe madame Wadman ! —

[l n’y avoit qu’une apoftrophe qui
pht {fauver la languenr de la ﬁ}n deqcc CHAPITRE XCL
chapitre,— Mais une apoftrophe dans
un moment f1 critique , ne fCLOIE-f*II
pas une infulte déguiﬂjv 2 — Ciel
plutot que de faire la plus légcrc in- LA carte de mon oncle Tobie fut
fulte 2 une femme dans la déerefle,  reportée dans la cuifine.
je donnerois ce chapitre & tout 'ou-
ma; au diable , — pourva que mes
damncs de critiques ; qui montent la
garde a {a porte, n ?Lil.,ilcllt pas s'eh

emparci,

Qu’on Lemporte.
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Triftram Shandy.

CHAPITRE XCIL
Aye ; aye , aye Brigitte.

e« LT voila la Meufe , & cecieltla
Sambre, dit le caporal , en montrant
la carte de la main droite , & ap-
puyant {a main gauche {ur I’épaule
de Brigitte , mais non pas fur I’épaule
qui étoit de fon coté. —= Et cela, dit-
il , c'eft la Ville de Namur , & cecila
citadelle.— La étoient les Frangois,
& 1ici j’érois avec monfieur 3§ — &
ceft dans cette maudite tranchee ,
mademoifelle Brigitte , dit le caporal
en prenant fa main , quil recut la
blefTure qui lui fracafla la partie que
voicl. » En difant ces mots, 1l ap-
puya légérement fur la partie quil
défignoit, le dos de la main de Bri-
agitte , qu'il laifla aufli-tot retomber. —

Triftram Shandy. 359
« Nous penfions men[if:ur' Trim :
dit Brigitte , que le coup avoit poItc
plis au milieu, » =
« Mon Dieu , dit le caporal! nous
aurions été perdus fans reflource. » =
« Et ma pauvre maitrefle aufli, dit
Brigitte. »
Le caporal l'embrafla pour toute
téponfe. =
e Allons, allons , dit Brigitte, nous
(avons ce que nous favons. » En meme
tems , éeendant fa main gauche hort-
(outalement , elle fit pafler & repaiifer
deffus a plufieurs reprifes les doigts
d¢ (2 main droite , ce qui ne pouvolt
(e faire que fur un corpsﬁbfoifumcnt
‘plat & {ans la moindre protubérance.

oo« Cela eft faux , entiérement faux,

o~ . : e !
¢éeria le caporal , lans lui donner ¢

tems d’achever. » = 2
«« Ceft un fait , dit Brigitte 3 &

i r r = ]
nous avons fur cela des 1€mo1gnNages

SULs, 3 ——

« Sur mon honneur , dit le caporal ,

e
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360 Triftram Shandy. |
pofant fa main f{ur {a poitrine , &
rougiflant par I'effet d’un jufte reflen-
timent , — c’eft une hiftoire , made-
moifelle Brigitte , aufli faufle que l'en-
fer.—— Ce n'eft pas , dit Brigitte ,en
I'interrompant, que ma maitrefle ou
moi y mettions la moindre 1mpot-
tance ; mais comme chacun le fien n'elt
pas trop , on cft bien aife, quand on
fe marie , de trouver quelqu’un a qu!
il ne manque rien, »

Le caporal crut fans doute qu'une
partie du reproche tomboit f{ur lui;
car il s’en juftifia aufli-tot , & vengea
en méme-tems fon maitre de la ma-
niere la plus complette. == Mais aull
pourquoi mademoifelle Brigitte avolr
elle commencé par un jeu de main?

CHAPITRE

"1‘

:
L
R A

Triffram Shandy. 361

[ ™
En !

CHAPITRE XCIIL

Il n'eft point d’éternelles douleurs.

DE méme que dans une matince
' Avril on ne {ait fouyent il faut at-
tendre la pluie ou le foleil ,—de
méme Brigitte ne fut {i elle devoit rire
ou pleurer, =

Elle prit un gros rouleau qu'elle
trouva {ous (2 main. — La difpropotz-
tion de cette arme la fit rire.

%

Elle pofa le rouleau, & fe mit a
pleurﬂ. Er fi une feule de fes larmes
et ¢té mélée d’amertume , le coeur

! honnéte du Caporal la lut auroit vive-

ment reprochée. Mais le caporal con-
noiffoit les fermmes trois fo1s aumoins

¢ . & £ . de
mieux ‘que fon maitre , & 1l s’croit

' conduit {uivant fes principes,

T{?}‘TIE IV. \ H h
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362 Triftram Shandy.

c«« Je {ais , mademoiflelle Brigitte,
dit le caporal , en lui donnant le baifer
le plus refpeGueux , je fais que tu €s
naturellement bonne & modefte; & tu
as d’aillears tant de noblefle & de gé-

nérofité, que fije te connois bien, tu

ne voudrois pas bleffer un infeéte , &
encore moins ’honneur d’un fi digne
& fi galant homme que mon maitre,
quand tu ferois stre d’étre comtefle.
—— Mais, ma chere Brigitte , on t/aura
confeillée , & tu auras été trompee,
— comme il arrive fouvent aux fem-
mes de I'étre , quand elles {e facrifient
pour d’autres. » =

La réflexion du caporal fir verfer
quelques larmes a Brigitte.

e Dis-moi , dis-moi donc , ma chere
Brigitte , continua le caporal en pre-
~ = . 3 Nk

nant {a main , qui pendoit a {on cote

{ans mouvement , & en lui’ donnant
un {econd baifer ,—— qui t’a pu don-

ner un foupcon aufh faux?»

Triftram Shandy. 363

Brigitte fanglotta encore un mo-
ment 3 — & puis elle ouvrit fes yeux ,
que le caporal efluya avec le bas de
{on tablier. — Enfin elle Iut ouvrit
fon cceur , & lui raconta tout, =

[ Te—

[T —

CHAPITRE XCIV.

Difcrétion de Trim.

M(}N oncle - Tobie & le caporal
avoient poufl¢ leurs opérations ; cha-
cun de leur coté , pendant prelque
toute la campagne , avec aufli peude
communication entre eux , & avec
une aufli parfaite ignorance de leurs
marches refpeéives , que s’ils eul-
fent écé (éparés par la Meufe ou la
Sambre.

Mon oncle Tobie {e préfentoit tous
les jours chez Mifiriss Wadman , tan-

tot avec {on habit rouge & argent,
Hhiy
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364 Triftram Shandy.

rantOt avec {on habic bleu & ors &
dans cet équipage il foutenoit des at-
taques {ans fins de la part de la veuve, CHAPITRE XCV.
{ans s’appercevoir feulement que cg :

fufTent des attaques; ainfi il n’avolt Tollt T ate it

rien 2 communiguer.

Mais Trim avoit pris la place dal-
{aut s ce qui lui donnoit un avantage
infini, & il auroit eu beaucoup a dire;
mais la nature de {es avantages, & la
maniere dont il les avoit remportes,
demandoient un hiftorien plus precis
que Trim n’auroit ofe I'ctre. i
quelque épris qu'il furde la gloire, il
auroit mieux aimé refter route f{a vie

U N foir ‘mon oncle Tobie , apres
avoir polé {a pipe {ur la table, comp-
toit en Jui-méme , & (urle bout de fes
doigts, en commencant par le pouce,
toutes les perfetions de Miftriss Wad-
man une par une.— Mais f{oit qu’il
en omit toujours quelqu’ane , {oit qu'il
en comptat d’autres deux fois, 1ls’em-
; S L brouilloit tellement dans fon calcul ,
la téte nue & dépouillce de lauriers qu'il ne pouvoit aller au-dela de fon
quc _de blefler qh (eul moment la mo* | o Lo 0 doigt 5 ce qui le mettoit dans
deflic de ﬁ” HicliEe. (20 g un embarras extréme, ¢« Trim , dit-1l,
O le meﬂlen-r & le plgs honn:::te_r.f_ﬂs R R S T
ferviteurs! mais je crois l'avowr acjia | S Dot sl duisR
apoftrophé. == Il ne me 1*0‘(%@ plusque o s s, e
ton apothéofe a faire, & je la ferols
3 Iintant méme , fi je ne craignois de
faire {ouffrir ta modefiie.

=

« Prends-en une grande feuille
Trim , dit mon oncle Tobie, » lui
H h iij
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366
faifant fiene en méme-tems avec (a
pipe d’avancer une chaife , & de s’afl-
(coit prés de la table.— Le caporal
obéit ,— placa le papier devant lut,
— prit unc plume & la trempa dans
le ‘corneti—==

« Elle a mille vertus, Trim , dit
mon oncle Tobie. » —

«« Monficur veut-il que je les €ctive
toutes , dit le caporal2——

e Mais il faut les prendre par ordre,
tépliqua mon oncle Tobie.=— Dc tot-
tes ces vertus, LTrim, celle qui me
touche davantage , & qui me garantit
toutes les. autres , ¢'elt la tournure
compatiffante & 'humanizé fingulicre
de fon caralere. —— Je protefte,
ajouta mon oncle Tobie , levant fes
yeux, & fixant la corniche de {on ap-
partement , je protefte , Trim , que
quand je {crois mille fois fon frere,
elle ne m’auroit pas fait des queftions
plus touchantes & plus répétées fur
ma bleflure 3 quoique a la vérité de-

Trifiram Shandy. 367

wuis quelque tems elle ne men patle
plus. 2 ——

Le caporal laifia pafler la protefta-
ion de fon maitre , & fe contenta de
oufler une fois oundeux. Il trempa une
tconde fois (a plume dans le cornet;
% mon oncle Tobic lui montrant du
bout de fa pipe I'extrémité fupéricure

' du coin gauche de {a feuille de papier,

—le caporalécrivit en gros caracteres:
H=U-M AN 1 Ea

Dés qu'il eut tracé ce mot , ©“ €apo-
ral I, dir. mon oncle Tobie , combien
de fois , je te prie , Brigitte seft-clle
informée de la bleflure que tu as
recue au genou a la baraille de Lan-
d{:n 2 gy m—

¢« Pas une fois , dit le caporal. 22—

« Caporal ,~dit mon oncle Tobie ,

Lun ton aufli triomphant que la bonte
g $ ! P >

de fon natarel pouvoit le permettre ,

e ccla fenl te montre la ditférence du
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caractere de la maitrefle & de la fui-
vante, — S1 les hafards de la guerre
m’avolent vala une bleffure pareille 2
la tienne , Miftriss Wadman m’en au-
roit dé¢ja demandé chaque circonftance
plus de cent fois. — En ce cas , dit
Trim , il faut qu’elle ait fair répéeer
plus de mil/e fois 2 monfieur les dé-
tails de {a bleflure a I'alne. — Pout-
quol, Trim, dit mon oncle Tobie ? I2
douleur étant la méme aux deux
endroits , la compaflion doit étre
cgale. » — |

c« Bonte du ciel! dit le caporal,
qu'eft - ce que la compaflion d’une
femme peut avoir a2 déméler avec une
bleflure au genou 2 Celui de mon-
ficur s’en feroit allé en mille efquilles
a la bataille de Landen , que Miftriss
Wadman ne s’en {eroit non plus in-
quiétée , que mademotlclic Brigitte
ne s’eft inquiétée du mien. » —

<« Etla raifon , dit mon oncle Tobie,
fc levant 2 moitié de fa chaile , &

Lriftram S f’fmmfy.

Trifirane Shandy. ‘3655
dappuyant fur la table avec fes deux
wignets ? — C’eft , monfieur dit l'f::
mporal , en baiflant la voix, ( mais
iticulant tres - diftin@ement ) que le
senou eft 2 une grande diftance du
corps de la place 5 au lieu que Paine’,
omme monficur le f{ait trés-bien , et
tlacée exaGtement {ur la courtine. »

Mon oncle Tobie {e rafliten pouflant
i long foupir , — mais fi bas, qu'a
reine pouvoit-il s’entendre a travers la
table. |

Le caporal s’étoit avance trop loin
pour recaler ; il dit le refte a {fon mai-
tte en trois mots.

Mon oncle Tobie pofa {a pipe fur
la table , auffi doucement que s’il elt
i fi1¢ dune roile d’araignde.

e Allons trouver mon frere Shandy,
dit mon oncle Tobie. »
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CHAPITRE XCVIL

Mon Pere eft indigné.

T anprs que mon oncle Tobie &
le caporal font {ur le chemin du cha-

nm?:di r:m-"" ¢ ’U.-.' .;-II.;-‘.. gy, D _.I_ I "'F.‘_. i~ :
= R (5
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ufli le moyen de le faire comprendre
i la cuifiniere , pendant que celle - c1
méparoit des queues de mouton ; la
wifintere le vendit au poftillon avec
quelques rogatons da fouper , moyen-
nant ‘quatie patards; & celui - cile
troqua contre la fille de journée , pour
h méme valeur a - peu - pres. — Et
uoique le marché fe far conclu dans

{etIE,
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teau de Shandy, il convient d’appren- e grenier 2 foin , la renommée sen
dre au le@Geur que Miftriss Wadman, oit (aifie , & ’avoit fait retentir fur
quelque tems auparavant , avoit fait le toic de {a maifon avec la trompette
{21 confidence a mva mere , & que Bri- | dairain. En un mot, il n'y eut pasde
gitte , qui avoir a porter le double commere dans tout le -village de
fardeau du fecret de {a maitrefle & Shandy , ni 2 cinq milles a la ronde,
du fien , s’étoit heureulement débar< qui ne siit les difficultés du fiége qu’a-
raflée de 'un & d{’. 'autre en faveut Yolit th'"rll mon 01]::1:: Tobie SEEL
de Sufanne , derriere le mur du jardin. |les arricles fecrets qui retardoient la
capitulation.

Il ne f{e pafloit aucun événement
dans le monde , qui ne fournita mon
pere le {ujet d’une hypothefe. Aufly
jamais homme ne crucifia la verite
comme lui, — On venoit juftement

o

-..f!
S T R T

Ma mere ne vit rien dans tout: cela
qui méritat de faire tant de bruir. —
Mais Sufanne avoit toutes les qualites
réquiles pour divalguer un fecret de
famille. Elle fit entendre celai-ci pat
figne a2 Jonathan; & Jonathan trouva
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372 Trifiram Shandy.

de lui apprendre tous les détails quil o Cetre vue ne fic que rallumer la
bile de mon pere; & comme il n’é-
toit pas délicat {ur le choix de fes
expreflions quand il étoit en colere ,
aufli-tot que mon oncle Tobie {e fut
aflis prés du feu , & qu’il eut rempli

avoit ignorés julques-la , au moment
que mon oncle Tobie {e mit en marche
pour l'aller trouver.

Au récit de I’affront fait a fon frere,
il prit feu; &, fans égard pour ma
mere quiétoit-1a préfente , il s’effora
de démontrer 2 Yorick , que non-feu-
lement les femmes avoient le diable
au corps , & éroient toutes libertines
au fond de I'ame ; —— mais encolt
que , depuis la premiete chute d’Adam
sufqu'a celle de mon oncle Tobie in-
clufivement , tous les maux & tous les
défortres arrivés en ce monde , de
quelque genre on nature qu’ils puffent

- étre , avoient toujours pour principe,

avoué ou caché, ce méme appétitde:
réglé d’un {exe pour I'autre.

Yorick s’effor¢oit d’adoucir ’hypo-
thefe rigoureule de mon pere , quand
mon oncle Tobie fit fon entrée dans
la chambre, — La bienveillance &k
pardon étoient ¢erits fur (on vifage

e (LI

Triftram Shandy. 373

fa pipe , mon pere cclata en ces
termes.

!

CHAPITRE XCVII & dernier.

La Femmme & la Vache.

g T ouT ce bagage, dira-t-on, eft
neceflaire pour continuer 1’efpece
d’une créature aufli grande , aufli {u-
'blime , aufli divine que ’homme ! Je
le {ais , =——i’en conviens ,—je {uis
loin de le nier ;——mais un philofophe
dit hardiment {a penfée ; quant amoi,
e perfifte & croire & a foutenir que
celt une pitié qu’il faille que notre
Lome IV, 1
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374 Triftram Shandy.
race {e perpéeue par les moyens d’une
paflion qui ravale toutes nos faculecs,
fait échouer notre {agefle , & ancantit
toutes les opérations & les combinai-
{ons de notre ame. —— D’une paflion,
ma chere , continua mon pere en §'a-
dreflant 2 ma mere , qui réunit &
aflimile les fages avec les fous; &
qui nous fait fortit de nos cavernes
s- de nos retraites plutét comme des
{atyres & des animaux, que comme
des hommes. »

ce Je {21s que 'on'me dira, continua
mon pere , employant la prolepfie
quen lui-méme & dépouillé de fes
accefloires , ce befoin eft comme [2
faim, la foif , le fommeil ; & ne peut
étre regardé comme bon ni comme
mauvais, comme honteux ni autre-
ment. — Mais pourquoi donc la deli-
catefle de Diogene & de Platon s'en
efielle i fort révoltée 2 Pourquol
n’ofohs-nous nous y livrer que dans
les téncbres 2 Pourquoi fes myfteres,

Triftram Shandy. 37%
fes préparations , fes inftrumens , en-
fin tout ce quiy arapport, nc peut-il
bere décemment exprime pat aucun
langage , aucune traduction , aucune
périphrale quelconque ?

«I’action de tuer un homme & de
le dérruire, continua mon pere, €n
hauflant la voix & s’adreflant a mon
oncle Tobie , — cette altion , vous
le (avez , paffe pour gloricufe. Les
armes que nousy employons (ont ho-
norables 3 nous les portons ficrement
(ur I'épaule 3 nous les laiflons pendre
orgueilleufement a notre coté 5 nous
les dorons 3 nous les gravons ; nous
les cizelons 3 nous les enrichiffons. —
Eh quoi! nous prodiguons des orne-
mens a la culafle méme d’un coquin
de canon. »

Mon oncle Tobie pofa (a pipe pout
Acher dobtenir uge meilleure €pi-
thete 3 & Yorick {e levoit pour battre

n ruine toute Vhypothele de mon

pere, ===
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376 Triftram Shandys.

Quand Obadiah entra brufquement
dans la falle , {e plaignant amére-
ment , & demandant a grands cris
qu’'on voulut bien I'entendre fur le

champ.
Voici I’aventure.

Mon pere , foit par les anciennes
coutumes de I’endroit , foit comme
poflefleur de dixmes confidérables ,
ctoit obligé d’entretenir un taureau
pour le {ervice de la patoifle ; or Oba-
diah avoit mené {2 vache rendre une
vifite audit taureau, je ne fais quel
jour de I’été précédent, —

Je dis , je ne fais quel jour ; mais le
hafard avoit voulu que ce fit le méme
ou il avoit époufé la fervante de mon
pere;ainft une ¢poque fervoit a rap-
peller 1'autre.

Donc quand la femme d’Obadiah

]

accoucha , Obadiah rendit graces a
Dich ==

‘*fm >

Trifiram Shandy. 377

—=c A préfent , dit Obadiah, j'au-
rai bientdt un veau ». Et tous les jours

Obadiah rendoit vifite a {a vache.~—

<« Elle fera veau lundi ou mardi,
— ou mercredi au plus tard. »

La vache ne fit point de veau.

<« Ce {era donc pour la {emaine pro-
chaine ; ma vache tarde furiculement
long-tems * »
 —7Jufqu’a la fin de la fixieme fe-
maine les {oupgons d’Obadiah ;, qut
étoit bon homme , tomberent {ur le

taureau.

A dire la vérité , comme la paroifle
¢eoit Fort érendue , la vigueur du tau-
reau de mon pere n’ctoit pas propot-
tionnée a fon département. Il avoit
cependant , je ne fais comment, ob-
tenu la confiance publique 3 & comme
il s’acquittoit de {on devoir avec beau-
coup de gravité, mon pere en avoit la
plus haute opinton.

ce Sauf le refpect que je dois 2 mon-

fieur , dit Obadiah , tout le monde.

I iiij

.--.-'tu‘a-

7N f‘““‘*f“'ﬁ?“"‘ 7NN

—Tw—

R




TRNY PNNBN 7S

£aN\ZTIN/ AN\

e o= =%

= e

TS ARS ¥

£
#J."l
4
A T

P e iR ==
I e T i T e e R e e o ==
: Lol Sl e e =S oyt ot |

- —- - =T = = =+ e x et e e T e o
B — — T T TR
=~ R - v § S g s == o e - = =
- R S S A = e T e e = I

R — . Aot

‘”?"ﬂ\“’;f&ﬁ v*?:a;\:me.\w;

J 'L'.l-l;Iﬁ-l-—n__.__..
i "", -4..-...__.__.. e — —

378 Trifiram Shandy.

dit ici que c’eft la faute de {on tau-
reau. » =

cc La vache ne feroit-elle pas ftérile,
dit mon pere, en fe tournant vers le
decteur Slop ? 2=

cc Cela feroit {ans exemple , dit le
do&eur Slop. — Mais il [eroit pof-
fible que f{a femme fat accouchée
avant terme. == Dis-moi1 , 'ami,
ajouta le do&eur Slop, ton enfant a-
t-1l des cheveux (ur la téte 2 » —

c« Comme moi, dit Obadiah. » ===
Il'y avoit trois femaines que le coquin
n’avoit écé ralé, —=—= cc Ouals dit le

do&eur Slop! »

« Eh bien! ne voila-t-il pas, s’écria
mon pere, mon taureau , frere Tobie,
mon pauvre taureau , qui elt aufh
bon raureau qu’il y en ait jamais eu,
& qui au tems jadis eut écé le fait
de la belle Europe ? — Mon taureau,

qui s’il ett ek .deux jambes de moins,

auroit pi ctre recu docteur, ce ma-

i ; #flr,? ";— :f @E -\" j ﬁ-f.—: HMA?—WM?W—‘ W‘E
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raud-la, plutot que de s’en prendre a
{a femme.. ... » ===

«« Mon Dieu , dit ma mere! qu’eft-ce
donc que toute cette -hiftoire 2 » —

«Celle d’une femme qui accouche
trop-tot , dit Yorick , & d'une vache
qui accouche trop tard ; & une des
meilleures en ce genre que j’aie jamais
entendues. »

Fin du Tome quatrieme,.
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384 DS CHAPITRES, T A B-L E 38¢
CHJ’LP L‘YTIII. _[Z n’omet fl-ffzu Page 13@ CH&P. LXXVII. Dfﬂzifndﬁ'{ :‘;E 2d EZ(IH“

LIX. La toilette [era complete. chiffeufe. Page 303
Ibid, LXXVIIl. Les Critiques. 306

LX. L’ Ane & le Califourchon. LXXIX. Elle eft fazte. 309
_ 220, LXXX. I/ frappe a la porte. ;10
LXI. Cog-a-lane. 23§ LXXXI. \On ouvre. 312

LXII. Les deux Amours. 238 LXXXII. 31§

LXIIL. Chacunwa [ecoucher. 244 LXXXIII. 316
LXIV. Les trousdeferrure. 256 LXXXIVY. Vous l’allez voir.317

LXV. Jugement téméraire. 258 LXXXV. La Reyue. 320
LXVI. Parure de mon Oncle LXXXVI. Preftige du Démon.
1 obie. 263 3273
LXVIL 17 tremble. 268 XXXVIIL. Ne t’en fie gu’a toz
LXVIIL. I/ hkéfice. 270 feul. 126
LXIX. Amours de Tom & de la LXXXVIIL. Marie. .8
Juive. 274 LXXXIX.
LXX. La Négrefe. 273 82. Deéclaration d’amour. 34
LXXI. Les Sauciffes. 2.82 83. Propofition de mariage. 34
LXXII. Contre-marche. 2.86 XC. Au fair. 49
LXXIII. Le qu’en dira-t-on. 290 XCI- Qi on Lemporte. 357
LXXIV. L’attente. 291 XCIL. Aye, aye, aye Brigitte.

LXXV. Le premier Dimanche 358
du mots. 29§ XCIL. Il n°eft point d’éternelles

LXXVI. Reprenons haleine. 295 | Eff::_f_iwma 261
CHar, | Lome IV, K k
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386 DESs CuAPITRES.
HAPR, XCIV. Difcrétion. de Trmi
Page 363
XCV. Tout fe découvre. 365
XCVI., Mon Pere eft indigne.
379

CVII & dernier. La Femme

& la vackhe. 373

Fin de laTable du Tome quatrieme.
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Page 2¢. 1. 1. (CHAPITRE VI, lifer , CHA-
PITRE VII.
29 l. 9 Religieux , lifez , folemnel.
30. l. 12, Une outre , lifez , un outre.
32. 1. 15. Quil eut du vin , lzfez, qu'il
eut , avec du vin.
26.1.5 & 6. Supprimey lesmors en avant,
35. 1. 20. De fainte Maxime , /zfeg, de
faint Maxime. v
92. 1. 10. Laiflées échapper , Ilifer,
laifle echapper.
87.1. 8. Je connus ,
. Ou demeure ,

ife7 5 je reconnus.
103. L. lifez , ou a de-
meuré.

. 4 A
1bid.l. 14. En guétre , lzfe7, en guctres.

[l B

% Le Traducteur ¢étant abfent pendant Pim-
preflion de cer ouvrage , & n’ayant pu corriger
lui-meéme les L:} reuves , i1°s’eft gliffié un nombre

infini de fautes, qu’on s’¢ft haté de relever.
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Page Ibid. L. 16, Sur le bras, lifez , fous le
bras.
104. 1. 3. Je trouvois , lifeg , je trouval
Ibid. L. 22. Je confultois , lifez , je con=

{ulcai.
11§. 1. § & 6. Ces deux lignes devroient

écre du méme carallere que lerefte,
183. l. 19 Shwartz, lifez , Schwartz.
239. I, 12, Leur pere , lifez , fon petes
242.1. 16, A la nature , Iz , de la na-
ture.
260. L. dernicte , 4 la joie , lifey, 4 Id
bagatelle.
293¢ 1o 7. Effacer la barre entre quant,
& aux ttoifieme , quatrieme , &c.
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306. L. ‘derniere ; boutonniers , /4fe 5
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boutonnieres.
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